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Une visite chez Julien Pappe, cinéaste




Na wystawie nowocze-
snych aparatow leczni-
czych i rehabilitacyj-
nych w Sztokholmie po-
kazano m.in. aparat po-
magajacy ludziom o
bezwladnych ramionach
nakladaé marynarki

Zdjecia:
CAF
I KEYSTONE

Liczy =zaledwie 15 Ilat,
nazywa sie Christine
Eustradiades, jest z po-
chodzenia Greczynka.
Jest ona u Castillo naj-
milodsza modelka pary-
skiej ,,Haute Couture”

e

Zamiatacze ulic angielskiego miasta Salford moga
odlozyé do lamusa miotly. Rada miejska zakupila
im ogromne odkurzacze na kolach, dzieki ktéorym
beda mogli szybciej i latwiej spelniaé obowiazki

We Frankfurcie n/Menem otwarto ,,Salon piekno-
Sci” dla mezczyzn, w ktorym skutecznie pomaga sie

panom o zbyt wydatnych
wysmuklej sylwetki, przy
ratow. Na zdjeciu:

Caroll Baker korzystajac z pieknej pogody podczas pobytu w Paryzu udala

sie na Place du Tertre,

klienci w

brzuchach w odzyskaniu
pomocy specjalnych apa-
czasie ,tortur”

gdzie mpozowala licznie zgromadzonym malarzom

Oryginalny mebel w ksztalcie nosorozca stanowiacy réwnoczeSnie biblioteke, se-
kretarzyk, biurko i barek wystawiony zostal przez p. Francois Xavier Lalanne
w jednej z galerii sztuki wspélczesnej. Dziwaczny nieco mebel oceniony zostal
na niebagatelna sume 5 milionéw starych frankéw. Pozostaje znalezié nabywce!

Les Freéres

w ,,Comédie des

Jacques wystepuja
,»Synowie nieba” w skeczu ,,S’en reve-
nant des mers de Chine” wystawionym

Champs

A A Salford (Angle-
terre), les balayeurs ont
recu des puissants aspi-
rateurs.

A F. X. Lalanne de-
mande 5 millions d’an-
ciens francs pour ce
rhinoecéros décapotable,
contenant bibliothéque,
coffre-fort, secrétaire,
écritoire et bar.

A Les Fréres Jacques
en Fils du Ciel dans
leur nouveau et désopi-
lant spectacle aux
Champs-Elysées.

A Mick Micheyl®™ —
vedette de I’émission
TV Du . -edf'cone’ ‘au
music-hall’’.

A A Stockholm, pré-
sentation d’un appareil
permettant aux paraly-
sés des bras de revétir
leur veston.

A Salon de beauté
pouric. hommes a
Francfort s/Main.

A Caroll Baker a po-
sé pour. Iles peintres
Place’ du Tertre.

A En guise de sou-
ris, Al Stevens, en co-
stume de chat, a voulu
croquer une charmante
hotesse de l’air a Orly.

A A 15 anms, Chri-
stiane Eustradiades est
chez Castillo le plus
jeune mannequin pari-
sien.

A Le plus récent des
téléphones suédois, sans
écouteur. ‘A c6té un
wancétre”’.

2

jako

Elysées”

Wiecznie mloda Mick Micheyl w sukni
ze  wstazek wystapila ostatnio w ka-
baretowym programie telewizyjnym
nazwanym ,Du caf’conc’ au music-hall”

Aktor angielski Al Stevens, ktory na scenie wystepuje
ostatnio w przebraniu kota, po przybyciu na lotnisko
w Orly w swym oryginalnym kostiumie, prébowal na-
straszy¢ jedna z milych stewardess, ale bezskutecznie

W Szwecji wyprodukowano nowy model aparatu te-
lefonicznego bez sluchawki, zaopatrzony w trzy guziki
regulujace wlaczanie i wylaczanie. Obok tego nowo-
czesnego aparatu jeden z pierwszych aparatow tele-
fonicznych zbudowanych przez Thomasa Edisona




FRANGUSKO - POLSKIE
DNI PRAWNIGZE
W PARYZU i RENNES

We Francji przebywala ostatnio gru-
pa polskich prawnikow — profesorow
Wydzialu Prawa uniwersytetow w
Warszawie, Fodzi i Poznaniu, ktorzy
uczestniczyli w dorocznych francusko-
-polskich ,,Dniach Prawniczych”. Gbra-
dy toczyly sie w Paryzu, a nastepnie
‘w Rennes. Delegacji polskiej przewod-
niczyl dziekan Wpydzialu Prawa Uni-
wersytetu Warszawskiego prof. Jerzy
Jodlowski.

— Byly to piate z kolei, doroczne
-.Dni Prawnicze Polsko-Francuskie”.
Sam fakt, ze odbywaja sie one regu-
larnie Swiadczy, ze idea organizowania
ich byla stluszna — o§wiadczyl przed-
stawicielom ,,Tygodnika” prof. Jerzy
Jodlowski. — Odbywaja sie one w co-
raz serdeczniejszej atmosferze, przy-
«czyniajac sie do zacieSnienia przyjazni
francuskich i polskich prawnikow. Te-
maty stanowiace przedmiot obrad sa
aktualne i maja bardzo duze praktycz-
ne znaczenie w Polsce i we Francji. W
tym roku zainteresowanie obradami
bylo rowniez bardzo duze. Znalazlo to
wyraz w ozywionej i bardzo ciekawej
dyskusji. Dodaé¢ pragne jeszcze, ze or-
‘ganizacja ,,Dni” byla znakomita. — Jest
to zasluga ,,Société de la Législation
Comparée” oraz jej prezesa profesora
M™are Ancel.

(O przebiegu ,,Dni Prawniczych” pi-
szemy na stronie 11).

Les cinquiémes déja! Journées

juridiques

o

franco-polonaises qui se sont récemment déroulées & Paris et 3 Rennes

(et dont nous parlons en page 11) ont été rehaussées par la remise au professeur Henri Solus, ancien président de la So-
ciété de législation comparée et initiateur des ,,Journées”, de la Croix de Commandeur de I’Ordre Polonia Restituta
qui lui a été conféré par le Conseil d’Etat de la République Populaire de Pologne. L’Ambassadeur Jan Druto (au pre-

mier plan & gauche) a procédé a la décoration du prof. Solus (de dos) en présence

WYSOKIE ODZNACZENIA POLSKIE
DLA FRANGUSKIEGO PROFESORA-PRAWNIKA

Minister Jean

lewej)
i rektor U.W., prof. dr Stanistaw Turski

Basdevant (z

tych z kolei francusko-pol-
skich ,,Dni prawniczych’,
ktore odbywaly sie w Paryzu
i w Rennes, w salonach Ambasa-
dy PRL w Paryzu dokonano uro-
czystej dekoracji prof. Henri So-
lus Krzyzem Komandorskim Or-
deru Polonia Restituta, nadanym
mu przez Rade Panstwa PRL.
Prof. Henri Solus jest jednym
z promotoréw ,,dni”’ odbywaja-
cych sie od pieciu lat. Bedac przez
szereg lat prezesem ,,Société de la

PODCZAS tegorocznych pig-

,,31 toutes les villes du monde...”

bohater

Pulkownik Bronistaw Zakrzewski
Ruchu Oporu i honorowy obywatel Grasse,
inicjator zawarcia jumelage miedzy Opo-

lem ¢ Grasse byl tlumaczem pierwszych
powitalnych przemodéwienn ojca miasta Opo-
la pana Karola Musiola (na zdjeciu po le-
wej) * mera pana Honoré Lions (w glebi)

Mys$l zilgczenia wiezami braterstwa
prowansalskiego Grasse z dolno$lgskim
Opolem zrodzila sie z inicjatywy pul-

JUMELAGE MIAST LAWENDY i CEMENTU

kownika Bronislawa Zakrzewskiego,
bohatera francuskiego Ruchu Oporu,
honorowego obywatela Grasse. Nasi

stali Czytelnicy pamietajg, ze jeszcze w
lipcu i sierpniu 1961 roku poswiecili§-
my tej sprawie dwa obszerne artykuly.
PoczyniliSmy réwniez pewne kroki, aby
przysSpieszy¢é zawarcie umowy O wza-
jemnym braterstwie Grasse i Opola. I
oto inicjatywa pltk Zakrzewskiego, go-
raco przez mas poparta, znalazia pel-
ne zrozumienie u witadz obu miast.

‘W koncu pazdziernika przebywala w
Grasse delegacja wiadz miejskich Opo-
la i mastgpilo tu podpisanie umowy o
jumelage obu miast. (Piszemy o tym
na stronach 6 i 7).

Dwa miasta odlegle od siebie o blisko
2 tysigce kilometréw roéznig sie i poto-
zeniem i charakterem. Grasse lezy na
ostatnich potudniowych stokach Alp,
tuz pod bokiem Lazurowego Wybrzeza.
Opole lezy na réwninie dolnoslaskiej
nad Odra i jest jednym z majpiekniej-
szych miast Polski zachodniej. Grasse
stynie z mnajorzedniejszych perfum.
Opole jest miastem doskonalego cemen-
tu, ale oba miasta pragna zacie$nié ser-
deczne wiezy przyjazni, nawigzujgc do
tradycji i wspdlnie przelanej krwi, do
gorgcych uczué sympatii, jakimi darzg
sie wzajemnie Francuzi i Polacy.

Législation Comparée” prof. So-
lus polozyt duze zastugi w dziedzi-
nie rozwoju wspélpracy i przyjaz-
ni miedzy francuskimi i polskimi
prawnikami.

Ambasador Jan Druto dekoru-
jac prof. Solusa stwierdzil m.in.,
ze nadane przez Rade Panstwa
PRL odznaczenie wybitnemu
prawnikowi francuskiemu za jego
zastugi osobiste jest roéwnoczesnie
wyrazem rozwijajgcej sie wcigz
przyjazni miedzy obu narodami.

W imieniu polskich prawnikéw
przemoéwilt dziekan Wiydziatu Pra-
wa Uniwersytetu Warszawskiego,
posel na Sejm — prof. Jerzy Jo-
dowski.

Prof. Henri Solus podziekowatl
w serdecznych stowach za =za-
szczyt, wyrazajagc dume z tak wy-
sokiego odznaczenia nadanego mu
przez kraj, ktérego naréd cieszy
sie od wiekow podziwem, uzna-
niem i szczerg przyjaznig Francu-
ZOwW.

Uroczystos¢é odbyta sie z udzia-
lem licznych osobistosci francu-
skich i polskich. M.in. obecni byli
liczni profesorowie i przedstawi-
ciele francuskiego $wiata prawni-
czego, b. wiceprzewodniczacy
Conseil d’Etat — p. René Cassin,
dyrektor generalny francuskiego
Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych p. min. Jean Basdevant, pre-
zes Sociéte de la Législation Com-
parée — p. Marc Ancel i wielu in-
nych.

Ze strony polskiej w uroczysto-
Sci uczestniczyli m.in. rektor Uni-
wersytetu Warszawskiego — prof.
dr Turski, radca Ambasady PRL
znany pisarz — Tadeusz Breza
oraz profesorowie réznych uni-
wersytetow polskich, ktoéorzy
wchodzili w sklad delegacji na
francusko-polskie ,,Dni praw-
nicze”.

du professeur Jerzy Jodlowski

Ambasador Jan Druto zlozyl profeso-
rowi Solus najserdeczniejsze gratulacje

B. vice-président du Conseil d’Etat, p.
René Cassin w rozmowie z prof. Solus




W sezonie zimowym

3 razy w tygodniu
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szybko i wygodnie
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KLAMSTWO
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JEDNYM 2z polonijnych dziennikéw rozgorzata

dyskusja miedzy czytelnikami. Kto§ na podstawie

wiasnych doswiadczen w liScie do redakcji napisal

o stosunkach w Kraju. Ocena byla na og6l opty-

mistyczna, ale i obiektywna, tzn. doszukiwala sie

prawdy. Autor przedstawil w mniej daleko wigcej
rzeczy jasnych niz ciemnych, bo tak jest w istocie. W odpowie-
dzi na jego ocene zabrala glos rodaczka, jedna z tych, co to
maja pelne usta $wietosci, a ré6wnocze$nie najgorszych wyzwisk
dla swych przeciwmiké6w. Zaprzeczyla wszystkiemu, co mnapisal
pierwszy autor. Ona rzekomo tez byla w Kraju i widziata tam
tylko nedze, ludzi bosych i nagich, nieszczeSliwych i zebrza-
cych, ogonki, brak miesa, ciezkg prace, brud i zie drogi. Dobrze
jest w Polsce tylko partyjniakom — dowodzila — i tym, kt6-
rzy zamiast panu Bogu oddali dusze komunistom. Ci majg
wszystko. Nawet jej krewmniaczka, ktéra sprzysiegla sie z nimi,
otrzymuje po dwa wiadra Smietany.

Ilo§é nmonsens6w, zaprawionych chorobliwym pieniactwem,
nie majgca nic wspdlnego z tym, co juz dzisiaj o Polsce po-
wszechnie wiadomo, wywolala reakcje szeregu innych czytel-
nikow. Zawolali: mySmy tez byli w Polsce, jezdziliSmy po
Kraju, widzieliSmy niejedno, rozmawialiSmy z wieloma ludZzmi,
ale to, co ta kobieta méwi, jest najdelikatniej moéwigc zwyczaj—
ng nieprawdag.

Po prostu starsza pani swe urojone marzenia, wyolbrzymione
w ciemnos$ci bezsennej nocy, wziela za rzeczywisto§é przeka-
zang jej przez ,nadprzyrodzone objawienie” i opisala je w- 1lis-
cie — jako rzecz, ktérg widziala w Polsce. Powolala sie przy
tym na autorytet nieskalanej $Swietosci swej duszy. Rozumo-
wala przy tym jak w gorgczce, ze jej, poboznej osobie, niezno-
szgcej wszelkiego rodzaju lewicowcow i tej ich polskiej ludo-
wosci, muszg przeciez uwierzyé. Ale nie uwierzyli. Jedni doszli
do przekonania, Zze zwyczajnie klamala, inni, ze co$§ jest nie
w porzadku z jej sposobem mysS$lenia, a jeszcze inni machneli
reka i wypowiedzieli stowa jakich mie drukuje sie w gazetach.
Wielu jednak, aby daé wyraz prawdzie, przekazalo swe opinie
na lamy dziennika. Podali przy tym, co widzieli w Polsce na
wlasne oczy. Znalezli sie wprawdzie i poplecznicy owej mie-
wiasty, mie tyle obstajgac przy jej pogladach, gdyz te byly
nie do obronienia, co polemizujgc z niektérymi glosami pozy-
tywnymi. Wiekszos§¢ jednak w spos6éb rozsadny i sprawiedliwy
przedstawila w swoich ‘listach obraz wspéiczesnej Polski —
rosngcej, rozwijajacej wszystkie dziedziny 2zycia, ksztalcgcej
swoja mlodziez, dbajgcej o kulture, przy czym wypomniala tez
braki i niedociggniecia.

Mozna by sie tym wszystkim nie zajmowaé. Nie ma bowiem
w tym nic nowego. Jedna jest jednak rzecz godna zauwazenia.
Przeciez jeszcze kilka lat temu taka dyskusja na lamach dzien-
nika polonijnego zdecydowanie mniechetnege Polsce Ludowej
byla niemozliwa. Zamieszczal on jedynie gltosy ujemne o Polsce.
Dzi§ za$ pod wplywem zmian w pogladach mna sprawe ,,jak
w Polsce jest nmaprawde”, zachodzgcych w miechetnej dotad
Krajowi czesci Wychodzstwa, musi drukowaé¢ prawdziwe glosy
o Kraju. Coraz wiecej ludzi wyjezdza do Polski, coraz wiecej
zna prawde z pierwszej reki, z wlasnego spojrzenia na polskg
rzeczywisto$§é, mie ulega przy tym takim czy innym zaslysza-
nym opiniom, ale w spos6b rozsadny poréwnuje z tym co zo-
stawili w Kraju kiedys, z tym co sami przeszli, z tym co jest
we Francji, Belgii czy innych panstwach i tg droga dochodzi
do ustalenia swoich pogladéw. Propaganda ko6t emigracyjnych
wrogich Polsce Ludowe]j, przedstawiajgca wszystko na czarno,
przestala dzialaé. Ta cze§¢é Wychodzstwa, ktéra im wulegala,
maleje. Z kazdym za$ rokiem powieksza sie masa tych, ktérzy
sg blizsi Krajowi.

Polski satyryk Stawomir Mrozek
laureatem ,.Grand Prix de I’humour noir”

W paryskiej ,,Galerie Valérie Schmidt”, przy rue Mazarine
odbylo sie przyznanie tegorocznych ,,Grands prix de PPhumour
noir”. Nagrody te im. Xavier Fornevet, ufundowane przez Tri-
stan Maya, przyznawane s3 autorom najlepszej w danym roku
ksiazki satyrycznej i najlepszych rysunkow w gatunku ,hu-
mour noir”.

Tegorocznymi laureatami ,,grand prix de I’humour mnoir” zo-
stali: w dziedzinie grafiki — znany rysownik TETSU, a w dzie-
dzinie literatury — polski satyryk Slawomir MROZEK. Nagro-
dzona ksigzka pt. ,,Slon” ukazala sie ostatnio we Francji nakla-
dem wydawnictwa Albin Michel w przekladzie Anny Pozner.
Mozna ja nabyé w ,,LA BOUTIQUE POLONAISE” w Paryzu
IX, 25, rue Drouot.

EAWOMIR MROZEK
jest wychowankiem Uni-
wersytetu Jagiellonskiego.
Po ukonczeniu studiéw Mro-
zek prébowal sit w filmie i

nych, m.in. wystawionych w
roku 1960 w paryskim ,,Thé-
atre du Tertre” — ,Policjan-
tow” i znakomitego ,,Indyka”.
Wystepujace w tej sztuce po-

prasie (wspoéipracowalt m.in. z
krakowskim ,,Zyciem Literac-
kim?”, gdzie regularnie publi-
kowal swojg miniaturowag ga-
zete — ,,Postepowca”).

Pierwszym wielkim sukce-
sem Mrozka byt zbiér opowia-
dan satyrycznych pt. ,,Ston”,
za ktéry uzyskal pare lat te-
mu mnagrode warszawskiego
tygodnika ,Przeglad KXultu-
ralny”.

»Ston” tlumaczony byl tez
na angielski, niemiecki, wtos-
ki, szwedzki i holenderski.

Stawomir Mrozek jest takze
autorem kilku sztuk teatral-

staci zadajg sobie czesto pyta-
nie wobec czekajgcych ich za-
dan ,,Czy aby warto?” Sztuka
nie daje na to odpowiedzi.

Ale w zyciu, ale w literatu-
rze odpowiedZ taka jest mie-
zbedna. Warto, jak sie okazu-
je, pisaé. Warto tlumaczyé.
Nawet tak bardzo w gruncie
rzeczy mato znang we Francji
literature, jakg jest literatura
polska.

Duze brawa zatem dla
»8rand prix de I’humour noir”
1964 — Slawomira Mrozka i
dla jego francuskiej tlumacz-
ki — pani Anny Pozner.



Nad pulpitem dyspozycyjnym bez przerwy czuwa
czlowiek Kkierujacy calym polskim systemem ener-
getycznym — prawdziwy gospodarz gigantycznych
mocy wszystkich elekirowni na terenie Polski

GOSPODARLZE
ENERGII

U DERNIER étage de cet imposant immeuble
A situé au centre de Varsovie nous pénétrons

dans une grande salle sobrement meublée: une
sorte de bureau garni de cadrans et de boutons,
une carte lumineuse de la Pologne, une autre —
normale — rayée de traits de différentes grosseurs,
un standard téléphonique. C’est le dispatching cen-
tral du réseau énergétique polonais, relié égale-
ment aux pays voisins — conformément au inter-
connections du Conseil d’Aide Economique Mu-
tuelle. Par équipes de deux, les ingénieurs énergé-
ticiens se relaient jour et nuit a ce poste de com-
mande. Ils deviennent alors les maitres de toute
I’énergie produite en Pologne — prés de 40 mil-
liards de kKWh, dix fois plus qu’avant guerre, onze
fois plus par habitant. Prés de 400 centrales leur
obéissent ,,au doigt et a 1’oeil”, pour que jamais ne
s’arrétent ‘les machines des usines et les trains,
pour que les lumiéres scientillent dans les villes
et les campagnes.

A najwyzszym pietrze wielkiej warszaw-
skiej kamienicy znajduje sie obszerna sa-
la. Jej wyposazenie jest skromne, ale bar-
dzo efektowne: w duzy pulpit sterowniczy
wmontowana jest aparatura pomiarowa.
Naprzeciwko pulpitu widnieje olbrzy-
mi schemat polskiego systemu energetycznego, in-
formujgcy automatycznie o pracy i ewentualnych
zakléceniach w najwazniejszych elektrowniach
w Kraju'i na liniach wysokiego napiecia.
Na bocznej Scianie umieszczona jest mapa Polski
z siecig-energetyczng, a.z tylu tablica do utrwa-
lania informacji otrzymanych telefonicznie z tere-
nu caltego Kraju. Calo§é wyposazenia uzupelniajg
baterie telefonéw, umozliwiajgce automatyczne po-
lgczenia ze wszystkimi wazniejszymi o$rodkami
energetycznymi w Polsce i centrami energetyczny-
mi sgsiednich krajow, z ktérymi Kraj wymienia
,ynhadwyzki” prgdu w ramach Rady Wzajemnej Po-
mocy Gospodarczej.

‘informuja o pracy du-

Przed objeciem dyzuru inzynierowie Stefan Trzeciak i Wladyslaw Grodzicki sprawdzaja gotowoSé do

pracy duzych i malych elektrowni w calym kraju oraz uzgadniaja

wspoldzialanie wszystkich magi-

_stra.l. energetycznych, aby zabezpieczy¢ doplyw energii elektrycznej zakladom przemyslowym, miastom
i wsiom, a takze przyjaé¢ i przekazaé pewne iloSci energii w ramach porozumien miedzypanstwowych

Za pulpitem dyspozycyjnym dyzur pelni zawsze
dwoch inzynieré6w-energetykow. W tej chwili sg
to inzynierowie Stefan Trzeciak i Wiladystaw Gro-
dzicki. Rozporzadzajg oni energia wytwarzang
przez wszystkie elektrownie Polski, znaja zapo-
trzebowanie poszczegbélnych regionéw, zapobiegaja
ewentualnym niedoborom, regulujg ‘eksport i im-
port pragdu z sgsiadami Polski, notujg awarie urzg-
dzen energetycznych, a w wyjatkowych wypadkach
podejmuja decyzje o wylaczeniach pragdu z jakie-
go§ odcinka tej olbrzymiej a niezwykle waznej
slecl.

W poréwnaniu z rokiem 1938 produkcja energii
elektrycznej na glowe ludno$ci wzrosta niemal je-
denastokrotnie, a w cyfrach absolutnych juz dzie-
sieciokrotnie. Polska ma obecnie 397 elektrowni,
wsréd mich 119 wodnych oraz kilka ,,0olbrzymoéw”
pracujgcych na weglu brunatnym.

_ _Bilans energetyczny Polski jest dodatni. W roku
1963 wytworzono w Kraju 36.953 tysigce kWh ener-

Sygnaly Swietlne na
schemacie polskiego sy-
stemu energetycznego
zych elektrowni i dzia-
laniu linii najwyzszych
napieé a takze staeji
przesylowych. Aparatu-
ra wmontowana w pul-
pit  dyspozycyjny (na
zdjeciu po lewej) reje-
struje moc pradu wy-
twarzanego w wiek-
szych elektrowniach, a
wlasna centrala telefo-
niczna pozwala uzyskaé
blyskawiczne polaczenia
z wazniejszymi oSrod-
kami energetyczaymi w
Kraju i poza jego gra-
nicami. Na specjalnej
tablicy (na zdjeciu po
prawej) kolorowe kraz-
ki informuja o dziala-
niu kotléow i turbin
wszystkich elektrowni

gii elektrycznej, co pozwolilo przeznaczyé blisko
poéttora miliona kWh na eksport. Polska sprzedaje
prad Czechostowacji i Niemieckiej Republice Demo-
kratycznej, a kupuje miewielkie ilosSci ze Zwigzku
Radzieckiego dla przygranicznych terenéw woje-
wodztwa  bialostockiego. <

Dyspozytornia czynna jest noc i dzien bez przer-
wy. Jest to jakby moézg mocy produkcyjnej calego
polskiego przemystu, zaopatrzenia ludnosci w prad,
oswietlenia miast, ruchu tramwajéw, trolejbuséw
i pociggéw elektrycznych. W wypadku jakiej$s nie-
domogi w ktéryms$ z regionéw centralna dyspo-
zytornia jednym przelgcznikiem kieruje tam prad
z innej elektrowni, a nie . ma mowy © zatrzymaniu
produkcji, zapadnieciu ciemnosci, ¢zy unierucheo-
mieniu komunikacji. Mbzg spelnia tu role gospo-
darza znajgcego potrzeby i mozliwosci catego kra-
ju w zakresie zyciodajnej sily, jaka jest energia
elektryczna.
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NOWA PARA ,,BLIZNIAKOW"

~ GRANSE-OPOLE

PREMIERE vue, tout — a commencer par la distance — sépare Grasse, capitale

mondiale des parfums et centre touristique, d’Opole, ville industrielle de Silésie,

grande productrice de ciment. Pourtant, nos lecteurs le savent déja, les deux villes

ont conclu un accord de jumelage. Bien siir, il suffirait de la traditionnelle amitié
entre la Pologme et la France, enire la France et la Pologne pour le justifier. Mais il
est aussi des faits concrets qui rapprochent les deux villes. Grasse garde la tradition
des ,,cent jours’ et les lanciers polonais furent parmi les plus fidéles soutien de Napo-
leon pendant son ,,vol d’aigle” de I’Elbe 4 Paris. Les jeunes d’Opole veillent pieusement
sur les tombes des prisonniers francais morts en captivité en 1870—71, parmi lesquelles il
est des tombes provencales. Tout le monde a Grasse connait le colonel Zakrzewski et
ses meérites dans la libération de la ville, 4 laquelle ont participé des ,,malgré nous’>’ de
Silésie, déserteurs de 1a Wehrmacht. Aussi, la délégation du comseil du peuple d’Opole
a été chaleureusement recue par les édiles et 1a population de Grasse, ainsi que par son
maire, M. Honoré Lions. D’autres visites, de nouveaux contacts suivront entre ces deux
villes, devenues jumelles.

W poprzednim numerze podaliSmy juz, ze delegacja miasta Opola podpisala
akt braterstwa i wspélpracy z miastem Grasse. Istnieja juz dosé liczne ,,jume-
lage” pomiedzy miastami Polski i Francji, ale po raz pierwszy miasto polskich
Ziem Odzyskanych nawiazuje ,,blizniactwo” z miastem francuskim. Na pozoér
wydawaloby sie, ze tak bardzo odlegle od siebie grody — stolica Opolszczyzny
i prowansalskie, Swiatowe centrum produkecji perfum — niewiele moga mieé
ze soba wspolnego. Przy spotkaniu jednak obu delegacji, ktorym przewodni-
czyli p. mer Honoré Lions oraz p. przewodniczacy Miejskiej Rady Narodowej
Karol Musiol, okazalo sie, ze polsko-francuska przyjazn nie tylko manifestuje
si¢ bardzo silnie w obu miastach, ale tradycje jej siegaja daleko w przeszlosé.

waé. Mowi o 4 tysigcach podann o mie-
szkania, ktére wplynely do zarzadu.

ESTESMY w sali restauracyjnej
hotelu ,,Victoria” w Grasse. Stoél

udekorowany biato-czerwonymi — Najszybszy rozwdj budownictwa
wistegami, w wazonach biate i w Opolu rozpoczal sie w latach
czerwone gozdziki. Woko6t stotu 1950—1955. Dzisiaj miasto jest juz w
czlonkowie rady miejskiej Grasse, calto$ci odbudowane =ze 2zniszczen i

delegacja polska, zaproszeni goScie. Na
honorowym miejscu przewodniczgcy
Miejskiej Rady Narodowej Opola i mer
Grasse. Pan Karol Musiol opowiada ©
swym mie$cie. Moéwi dokladnie i szcze-
gélowo o ciezkich zadaniach, jakie sta-
nely przed zarzgdem miejskim, o trud-
nosciach, ktére ‘trzeba bylo dawniej
i ktére obecnie jeszcze trzeba pokony-

wznosi sie mowe dzielnice mieszkanio-
we. Opole liczy w tej chwili 70 tysiecy
mieszkancow.

Pan Musiol wspomina swéj pobyt w
Budapeszcie, zwiedzanie miasta, pod-
czas ktorego oglagdal wielki amfiteatr
na Wyspie §w. Genowefy.

— Wtedy postanowitem — wciggnie p.
Musiol — Ze taki sam amfiteatr na

Podczas zwiedzania miasta mer Grasse, przewodniczacy Rady Narodowej Opo-
la i towarzyszace im osoby mieli wiele okazji do omawiania spraw dotycza-
cych réznych probleméw komunalnych. Zwiedzano m.in. wielka i nowoczesna
plywalnie¢, stawne muzeum Fragonarda, a takze jedno z najlepszych w depar-
tamencie przedszkoli. Gosci z Opola oczarowala egzotyczna bujna rosSlinnos§é
i obfito§é kwiatow. OczywiScie zwiedzili slawne zaklady perfumeryjne

wolnym powietrzu musimy zbudowadé
w Opolu. Dzisiaj juz go mamy. Zresztaq
jak przyjedziecie, to sami zobaczycie.

Pan przewodniczgcy Musiol wyja-
$nia, ma czym polegaja organizowane
w Polsce tzw. ,,czyny spoleczne”. Opo-
wiada, jak ma wezwanie Miejskiej Ra-
dy Narodowej tysigce ludzi ochotniczo
chwycilo za lopaty, aby poméc w rea-
lizacji &mialego planu, aby zmniejszyé
koszty i przySpieszyé tempo budowy
amfiteatru. Amfiteatr stuzy dobrze po-
trzebom miasta, a mawet wykorzysty-
wany jest dla imprez ogélnopolskich.
Sze$é tysiecy widzé6w moglo pomiescié
sie na jego stopniach w ‘czasie trwania
Festiwalu Piosenki Polskiej.

Wispolna kolacja nie ma charakteru
zebrania dyskusyjnego, rozmowa toczy
sie swobodnie. Ze strony czltonkéw ra-
dy miejskiej Grasse padajg pytania:
jaki jest system subwencjonowania in-
westycji w Polsce, jaki jest zakres sa-
morzgdu komunalnego, jak liczne sag
klasy w szkolach w Opolu. Przedstawi-
ciele rady miejskiej w Opolu: p. Mu-
siol, p. Hatalski i dr Wawrzak odpo-
wiadajg i stawiajg pytania dotyczace
gospodarki miejskiej we Francji.

Duze wrazenie wywiera opowiadanie
p- Karola Musiola o grobach francu-
skich zolnierzy, poleglych jeszcze w la-

tach 1870—1871, ktoére znajdujg sie na’

terenie Opola. Groby te otaczane sa
troskliwg opieka spoleczehstwa pol-
skiego, ktére widzi w nich symbol pol-
sko-francuskiego braterstwa.

W Grasse natomiast mieszka bohater
ostatniej wojny, Polak, putkownik Bro-
nistaw Zakrzewski, ktérego interwen-

cji miasto zawdzigcza ocalenie gazowni
i innych waznych obiektéw oraz zycie
tysiecy obywateli. Dzieki ptk Zakrzew-
skiemu, ktéry stal na czele Ruchu Opo-
ru tego okregu, 2.500 Slazakow z tery-
tori6w polskich wilgczonych do hitle-
rowskiego Reichu i stuzgcych przymu-
sowo w ro6znych formacjach Wehr-
machtu, zdezerterowalo. Na wezwanie
ptk Zakrzewskiego mw decydujgcym
momencie Slazacy przeszkodzili w wy-
sadzaniu obiektéw i przeszli do szere-
gow partyzanckich oddziatéw polskiego
dowbédcy. Czynu tego mnie zapomnialo
miasto Grasse. Putkownik Zakrzewski,
kawaler francuskiej Legii Honorowej
i obywatel honorowy Grasse, jest ota-
czany szacunkiem i sympatiag. Na wszy-
stkich spotkaniach w okresie zawiera-
nia ,,jumelage” byl obecny i nie zostalo
wygloszone chyba ani jedno przemo-
wienie, w ktérym mnie bytoby wymie-
niane z najwyzszym szacunkiem jego
nazwiisko. Podkres$lanio réwniez.z naci-
skiem, ze wlas$nie plk Zakrzewski byl
inicjatorem zawarcia zwigzku brater-
skiego mpomiedzy Grasse a jednym
z miast polskich i wytrwale dazyt do
realizacji tego zamierzenia.

*

Program spotkania byl urozmaicony.
Pierwszego dnia pobytu w Grasse de-
legacja polska zwiedzila dwa wielkie
zaklady produkcji surowcow perfume-
ryjnych (Roure Bertrand fils et Justin
Dupont) oraz perfum i kosmetykéw
(Molinard). Nastepnego dnia odbylo sie
zwiedzanie stynnego ogrodu ksiezniezki
Pauliny Borghése, siostry Napoleona,

nowo zZbudowanej ‘wielkiej mplywalni
,»Altitude 500”. Ojcowie miasta Opola
zwiedzili tez przedszkole, gdzie za-

poznali sie z ciekawymi metodami wy-
chowania dzieci, zwlaszcza w zakresie
rozwijania zmystu estetycznego. Spot-
kali tu miespodzianie Rodaczke %
Ostrowca p. Regine Dartvelle — wycho-
wawczynie. W nastepne dni odbylo sie
zwiedzanie innych miejscowos$ci pro-
wansalskich, miast na Lazurowym Wy-
brzezu, a wreszcie delegaci Opola ucze-
stniczyli w posiedzeniu miejskiej rady
bratniego Grasse.
*

Kulminacyjnym momentem wizyty
polskiej bylo podpisanie aktu przyjaz-
ni i wspbéipracy. W szczelnie wypeilnio-
nej sali rady miejskiej obecni byli: p.
Louis Fondevielle — zastepca mera; p.
Alfred Giraud, pani Henriette Epoque,
p. Antoine Aldrovandi, p. Henri Cohen,



p. Georges Bossy, p. Albaric, p. Louis
Arnaud — radni miejscy; p. Urbain
Dunan — sekretarz generalny mero-
stwa i p. René Chapoan — jego zastep-
ca; p. Jean Cumero — dyrektor Szkoly;
p. Marcel Walter — generalny przed-
stawiciel Biura Turystycznego; pani
Amic, p. Jean-Marie Cresp oraz p. A.
Pascalie — z zarzgdu Stowarzyszenia
Przyjaci6l Muzeum Fragonarda; p.
Georges Vindry — konserwator Mu-
zeum.

Po zlozeniu wiencéw pod Pomnikiem
Poleglych — p. mer Honoré Lions z
malzonka, przedstawiciele Opola, pul-
kownik Zakrzewski i inne osobistosci
przybywaja mna sale. Odczytanie aktu
o zawarciu ,,jumelage” i podpisanie go
trwa krétko, ale ta prosta uroczystos$é
jest dla wszystkich zebranych pieknym
momentem. Podkres$laja to w swych
przemoéwieniach i przewodniczacy rady
opolskiej i mer Grasse. Dwa miasta
dwoéch krajow oddalonych od siebie
stajg sie ,,blizniakami”. Wiszyscy obec-
ni w sali obrad miejskiej rady w Gras-
se §wiadomi sg wagi tego aktu. Oto
mieszkancy tych dwoéch miast stajg sie
sobie blizsi, nawigzujg jeszcze $cislej-
sze wiezy braterstwa, przyjazni i owoc-
nej wspbipracy.

MIMO DUZEJ ODLEGLOSCI
NASZE MIASTA SA BLISKIE

Z przemoéwienia mera Grasse p. Honoré Lions

EBRALISMY SIE DZISIAJ, aby oficjalnie zawrzeé zwiqzek bliZniaczy

miasta Grasse z miastem Opolem. Nasuwa sie pytanie, jakie wzgledy

przemawialy na korzys$é miasta zachodniej Polski, miasta kontynental-

nego, oddalonego od Grasse o dwa tysigce km av prostej linii, znanego

z wyrobow przemysltowych, podczas gdy nasze S$rédziemmomorskie mia-

sto stynie z wyrobu surowcéw mniezbednych do kompozycji perfum,
a takze jako osrodek turystyczny. Chociaz nie ma wymogu, aby zwiagzki bliz-
niacze byly zawierane pomiedzy miastami jednakowymi lub podobnymi pod
wzgledem polozZenia, ludnosci, produkcji, jednakze sprawa wymaga wyjasnie-
nia. Nasuwa sie nawet pytanie, czy bliZniactwo nie bedzie miato wiekszej mocy
atrakcyjmej, jesli obie strony bedq sie wzajemnie réinily.

Nie jest chyba konieczne przypommniemie, Ze tradycyjna przyjazn tqczy Pol-
ske i Francje od wiekow.

W tem sam sposéb, z zewnatrz, przyszto do nas chrzescijanstwo, przyjete we
Francji przez Clovisa, nawrdéconego w 496 r. przez jego zone Klotylde, a w Pol-
sce przez ksiecia Mieszka, nawréconego przez jego zome ksieiniczke Dobraw-
ke w 966 roku.

Polska zaszczycila Henryka Walezjusza, zwanego poézniej Henrykiem III,
ofiarowaniem mu w 1573 r. swej korony. Godno$é te piastowat az do chwili
wstgpienia na tron francuski, mimo wszelkich trudno$ci politycznych i mimo
przywiqgzania do ksiezniczki de Condé, ktére sklaniato go do pozostania we
Francji.

Choé Opole znajduje sie tak daleko od Grasse, choé jedno miasto okazuje
sktomno$ci do cementu, a drugie do perfum, choé rézne byty ich dzieje, to tqczq
je réwniez i wspdlne cechy. Oba miasta znajdowaly sie juz od starozytnych
czasow na skrzyzowaniu waznych szlakéw komunikacyjnych. Przez Opole
przebiegata droga igczaca Wschdéd z Zachodem, tedy — od moérz Potudnia az
do Batltyku — wedrowato piz2mo, a z powrotem — bursztyn. Przez Grasse na-
tomiast, zwlaszcza w ciqgu wiekéw, w ktérych barbarzynstwo krzewilo sie
w basenie Morza Srédziemnego, przecieral sie szlak pomiedzy Wilochami a Hi-
szpania, a 2z Wioch — z resztq Europy wodami Rodanu. I dzi§ jeszcze Grasse
lezy na wielkim szlaku turystycznym pomiedzy krajami péinocmej i potudnio-
wej Europy.

Ale gdyby nmnawet to pokrewienstwo geograficzne okazato sie dzisiaj niewy-
starczajgce do zblizenia grodéw Slaska i Prowansji — mogliby$my zna-
leZé inne jeszcze wiezi oprdécz przyjaini narodéw, na ktéraq potoiZylismy tutaj
akcent. %

Wieziq takq jest wierno$é Polski ideom wolno$ciowym. Dala temu wyraz
tworzac w 1797 r. legiony, aby pomdéc Francji w odmniesieniu zwyciestwa. Gdy
za$ Napoleon I rozpoczal swe ,sto dni” po wyladowaniu nma prowansalskim
brzegu i gdy wybrat Grasse jako drugi etap, wsparcie i pomoc znajdowal bez-
ustannie w Zzoinierzu polskim, ktérego posSwiecenie i odwaga stuzyly mu od-
tad w czasie catego marszu mnazwanego przez historie ,,orlim lotem z Elby do
Paryza’”. s

Wiemy, jak Polska przyjeta poryw romantyzmu, we wszystkich jego prze-
jawach, jak poteiny oddZwiek wywotala na jej ziemiach rewolucja 1848 r.

W wuszach naszych brzmia ciqgle i brzmieé bedaq wiecznie patetyczne tony,
ktérymi Fryderyk Chopin wyrazit caly bél Waszego dzielnego ludu walczqcego
2z obca przemoca.

Gdyby trzeba byto szukaé innych jeszcze argumentéw, aby uzasadnié masz
Zwigzek braterski z miastem polskim, z miastem Opolem, choé te, ktére wy-
mienilem wydajq sie zupelnie wystarczajace — znajdziemy je tatwo. Jedna
2z Waszych Rodaczek, Maria Sklodowska, po odbyciu uwienczonych sukcesami
studiow w Warszawie i w Paryzu, na Sorbonie, po$§lubila Piotra Curie i wraz
2z nim odkryla polon i rad, otwierajgc w ten sposéb droge do dalszych twor-
czych odkryé w dziedzinie fizyki i chemii, zwtaszcza w dziedzinie radioaktyw-
noséci i budowy materii. Wielkim zaszczytem byl dla Francji moment przyzna-
nia jej w roku 1904 Nagrody Nobla, a po $mierci Piotra Curie — mianowanie
jej profesorem Sorbony. Po raz pierwszy w dziejach mnaszego kraju kobieta
objeta katedre nma wyzszej uczelni. Kobietq tq byta Polka — Wasza Rodaczka.

A wiec mimo odlegto$ci dzielqgcej Grasse od Opola, mimo rézZnic jezykdw,
tak bardzo odmiennych i utrudmiajqgcych ludnosci Slgska i Prowansji porozu-
mienie sie — a przeciez celem ,jumelage” miast jest wtasnie porozumienie
sie ludzi — oba masze kraje, Polska i Francja sklaniajq sie ku sobie wuczuciami
bezinteresownej przyjaini.

Miasta nasze, jak widzimy, blizsze saq, niz mogtoby sie to ma pierwszy rzut
oka wydawaé. Dowodem tego miech bedzie choéby dziatalno$é¢ putkownika Za-
krzewskiego, jednego z wielkich dowdédcéw polskiego Ruchu Oporu, kawalera
Legii Homorowej, od kilku lat obywatela honorowego nmaszego miasta.

Nawiqzujae do tych wspomnien, witam dzisiaj, wraz z przedstawicielem Ko-
mitetu Polskiego w Lyonie panem Gesickim, p. Karola Musiota — przewodni-
czqcego Miejskiej Rady Narodowej Opola, panéw Whiadystawa Hatalskiego
i doktora Adolfa Wawrzoka, jego zastepcéw, z ktérymi zlozymy podpisy pod
aktem braterstwa i przyjaini, majgeym polgczyé odtad miasto polskie i mia-
sto prowansalskie.

iz S0

Kulminacyjnym momentem pobytu polskiej delegacji z Opola w bratnim
Grasse bylo urcczyste podpisanie w sali Rady Miejskiej aktu ustanawiajacego
sjumelage” miedzy Grasse i Opolem. Przewodniczacemu Rady Narodowej
miasta Opola p. Musiolowi podczas zwiedzania Grasse towarzyszyl mer p. Lions
z malzonka. Niedlugo tez trzeba czekaé¢ na rewizyte gospodarzy w piek-
nym i tak bardzo goScinnym mieScie Opolu, gdzie rowniez jest co podziwiaé.
Jak sie dowiadujemy, delegacja miasta Grasse udala sie w tych dniach do
Opola, gdzie wladze miejskie i ludno$é oczekuja juz przyjaciol z Francji

_
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B Wars — Sawa w Olsztynie

Milo$nicy malowniczych ma
zurskich jezior =znaja stolice
Warmii i Mazur — Olsztyn.
Juz wkrotce w centrum tego
.miasta zostanie uruchomiony

nowoczesny dom towarowy
8 Pomys$ine

wyniki

autostopu

Zakonczyl sie ‘tegoroczny,

si6édmy juz sezon autostopu w
Polsce. Wzielo w nim udzial
okoto czterdziestu tysiecy
mtodziezy. W tym roku posia-
dacze autostopowych ksigze-
czek wygladali bardzo schlud-
nie i zachowywali sie po-
prawnie.

Obecnie Spoleczny Komitet
Autostopu przygotowuje sie
do liczenia kuponéw, wreczo-
nych ' przez mlodziez szofe-
rom. Jest ich na 76 milionéw
kilometréw, a kazdy bierze
udzial w losowaniu nagréd.
~Korzystajge z tegorocznych
doswiadczen, planuje sie akcje
autostopu w przysziym roku
rozpoczaé miesige weze$niej,
od 1 maja.

- przygotowaé do

oraz wielki bar samoobslugo-
wy i kawiarnia, ktére przez
sympatie do Warszawy nazwa-
no Wars-Sawa. Bedzie to naj-
wieksza placowka handlowa
Olsztyna.

Po pracowitym sezonie let-
nim wstrzymano w. Zakopa-
nem ruch kolejki linowej’ na
Kasprowy Wierch, aby  ja
zimy. Pod-
czas remontu zostanie wymie-
niona lina napedowa gobérnego
odcinka kolejki. Goérscy kole-
jarze wszystkie liny mazywa-
ja sznurkami, albo szpagata-
mi. Wymlieniany obecnie
wsznurek” wazy trzy tony, to-

B Prywatne muzeum w Naléczowie

Ceniony chirurg dr Stani-
slaw Bartosiewicz od naj-
milodszych lat gromadzii réz-
nego rodzaju okazy muzealne.
Liczne i wartosciowe zbiory,
znajdujace sie w mieszkaniu
pp. Bartosiewiczow w Nale-
czowie, zostaly udostepnione
zwiedzajacym.

Trudno doszukiwaé sie tam

jakiegos okreSlonego kierun-
ku — hobby dra Bartosiewi-
cza polegalo na gromadzeniu
wszystkiego, co przedstawialo
warto§é sztuki bez wzgledu
na epoke. Dlatego tez obok
tak licznie reprezentowanego
dzialu militariéw (miecz spod
Grunwaldu, pistolety skalko-
we, miecz samuraja, krzywa
szabla arabska, zbreoja perska
itp.) znalezé tam mozZna Tow-

niez: manuskrypt indyjski li-
czacy prawie 4.000 lat, talmud
pisany na skérze — rulon
diugosSci okolo 40 m — oraz
recznie pisany przez Falken-
sztajna we Wroclawiu w 1827
roku zyciorys KoSciuszki.

‘W innych dzialach kolekcji
sa zegary z kurantami, japon-
skie cacka, starogreckie amfo-
ry i kolorowe pisanki. Kusto-
szem tego prywatnego mu-
zeum zostala po Smierci meza
p. Ewelina Bartosiewicz, kto-
ra opiekuje sie ta cenna ko-
lekcija.

¥ Honorowy
obygwatel dzieki
dwu...

Matejkom
Zadzierzgnela sie Scista
wieZz miedzy zalogg statku

»Matejko” a szkolg podstawo-
wa im. Jana Maitejki w Bole-
stawcu, Woj. wroclawskie.
Marynarze prowadzg ozywiong
korespondencje ze swymi pod-
opiecznymi: wspaniale, egzo-
tyczne znaczki pojawiajg sie w
uczniowsskich kolekcjach, a w

zbiorach szkolnych rézne
rzezby, figurynki, rysunki,
obrazujgce kulture krajow
Dalekiego Wschodu, a takze

modele egzotycznych statkéw
wykonane =z bawolego rogu,
okazy flory i fauny morskiej.
Pojawiila sie rbéwniez zywa
malpka, z ktérg zaréwno ucz-
niowie, jak i cialo pedagogicz-
ne maja wiele klopotéw.

Ostatnio Miejska Rada Na-
rodowa w uznaniu tak milej
wispllpracy madala tytut Ho-
norowego Obywatela miasta
Bolestawca dowbdcy moto-
rowca ,,Matejko”, kapitanowi
zeglugi wielkiej, Janowi Wis-
niakowskiemu.

ZPOLSKI

,»plomienia”

JELESNIA (Krakowskie) — Na hali Mizio-
wej w pieknym Beskidzie Zywieckim po-
wstanie nowe schronisko ze 120 miejsca-
mi noclegowymi i jadalnig ma 400 os6b.
Wycigg linowy postuzy najpierw budow-
niczym do przewozu materialéw, pozZniej

za$§ marciarzom.

WARSZAWA — Drogowcy przediluzajgcy uli-
ce Kasprzaka dotarli wreszcie do zbiegu
Swietokrzyskiej i Marchlewskiego. W ‘ten
spos6b stolica wzbogaci sie o0 nowg arterie
przelotowg, od $rodmiescia do dalekiej

‘Woli.
SOBOLICE (Zielonogoérskie) — Wzniesiony tu
juz tysiecznym ‘tego rodzaju

silos jest

obiektem zbudowanym mna Ziemi
spoéldzielczosé
W jednym tylko powiecie Strzelce Kra-
jenskie spoéldzielcy zbudowali w tym roku

skiej przez

106 silos6w.
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B Wymiana trzgtonowego ,,sznurka’’

tez wywiezienie go.na goére i
zatozenie jest nie lada sztuksg.
A trzeba® bedzie tez zastgpié
line mnapinajgca, najgrubsza,
o przekroju 58 milimetrow.

= Plazt_notron
tnie blache
jak papier

W  Fabryce Samochodow
Ciezarowych w Lublinie uru-
chomiono pierwszy w polskim
przemysle motoryzacyjnym
azotowy palnik plazmowy —
plazmotron. Projekt tego urzg-
dzenia opracowali naukowcy
z Instytutu Badan Jadrowych
w Swierku koto Warszawy.

Unowocze§niony lubelski
plazmotron, ktéry skonstruo-
wano w pieé miesiecy, jest
najwiekszym tego typu apa-
ratem w Polsce. W dochodzg-
cej do 20.000° C temperaturze
tryskajgcego z
szybkos$cig zblizong do szyb-
koSci dzwieku — grube, stu-
milimetrowe mnawet blachy
stalowe, miedziane czy alumi-
niowe tnie sie jak papier.

Ciecie plazmowe jest 10-
-krotnie wydajniejsze od tra-
dycyjnych metod (ciecie ace-
tylenowe,. elektryczne, mecha-
niczne), a koszty o polowe
mniejsze. Ponadto przeciete

krawedzie metalu sg idealnie
gladkie.

mowego

Lubu-
mleczarska.

EODZ — W miejskiej lodéwce, czyli w chlod-
ni sktadowej na Zabiencu, zmagazynowa-
no ma zime 1100 ton truskawek,
ogbérkowej mizerii,
oraz kilkaset ton wis§ni, porzeczek i zie-
lonego groszku.

MAJDANEK (Lubelskie) — Dziesieciu przed-
stawicieli szwajcarskiego ruchu antyato-

zwiedzito
koncentracyjnego i muzeum. Odnie$li oni
wstrzgsajgce wrazenie.

KAMIONKA BURZANSKA (Bialostockie) —
Archeologowie odkryli tu osiedle z epoki
kultury luzyckiej, tzn. sprzed okolo trzech
tysiecy lat. Znalezli
krzemienne i cze$Sci kamiennych zZaren.

MILOWICE (Katowickie) —
kord gbérnikéw kopalni Siemianowice zo-
stat pobity.
kierowany przez rebaczy
Zajchowskiego, S. Chalajda, K. Skowrona
i M. Salacinskiego wydrazyl! w pazdzier-
niku 1650 metré6w chodnika, wydobywajgc
jednocze$nie ponad 18 tysiecy ton wegla,
Srednio 14 i p6t tony ma goérniczag dniowke

tylez
160 ‘ton pomidoréow

teren bylego obozu

tez liczne narzedzia
Niedawny re-

kopalni ,Milowice”

Zespo6l
przodowych A.

roboczg.

GOSTYN (Poznanskie) — Na Swietej Goérze
odbyly sie od 9 do 13 listopada rekolekcje
kapltanskie, a od 16 do 20 listopada reko-

lekcje dla organistow.

B Felek, podaj $ciane!

Nawet malkon-

najwieksi
tenci przekonali sie o wyzszo-
Sci budownictwa uprzemyslo-
wionego nad tradycyjnym. Je-

go glowna zaleta +to: przy-
najmniej o polowe krotszy
czas wznoszenia budynkow

® Ponad milion
zaginionych
odnalazl Polski
Czerwony KRrzyz

Polski Czerwony Krzyz
dziala juz od 45 lat. Jednak
najbardziej rozwingl sie w
ostatnim 20-leciu. Podczas

gdy w 1939 r. liczyl osiemset
tysiecy cztonkéw, obecnie ma
ich cztery miliony. Jedng =z
form dzialalnosci tej organi-
zacji spolecznej jest pomoc w
odnajdywaniu o0séb zaginio-
nych. Od zakonczenia drugiej
wojny Swiatowej PCK odszu-
kat ponad milion 0s6éb zagi-
nionych w czasie dziatan wo-
jennych i dopomdgt w pola-
czeniu sie setkom tysiecy ro-
dzin.

B Przesliczne wycinanki z

-

przy zmniejszonej iloSci za-
trudnienia.

Warszawscy budowlani ma-
ja juz duze doSwiadczenia
w  budownictwie uprzemysilo-
wionym i wielkoplytowym.
Nic wiec dziwnego, ze przed-
siebiorstwa z innych miejsco-
wosci przysylaja do Stolicy na
przeszkolenie cale brygady.
Kursy takie trwaja okolo
dwoch miesiecy.

Obecnie szkola sie w War-
szawie robotnicy z Lubelskie-
go Przedsiebiorstwa Budow-
nictwa Ogodlnego, ktorzy po
zakonczeniu kursu beda bu-
dowaé metoda wielkoplytowsa
osiedle mieszkaniowe przy
kombinacie azotowym w Pu-
lawach. Jak widaé na zdjeciu,
zamiast cegly podaje sie cala
Sciane.

B Padaczka
telewizgjna

W ostatnich latach notuje
sie na $wiecie wzrost liczby
przypadkéw ,padaczki tele-
wizyjnej”. Réwniez w Polsce
w jednej z klinik psychia-
trycznych stwierdzono dwa
tego rodzaju przypadki.

Ataki choroby pojawiaja
sie u o0s6b dotknietych pa-
daczkg i wystepuja zazwyczaj
w momencie manipulacji
aparatem telewizyjnym, zwla-

szcza pPrzy wigczaniu i wy-
tgczaniu odbiornika.
Te miezwykla zalezno$§é

prébuje sie tlumaczyé zjawi-
skiem migotania na ekranie.
»Padaczka telewizyjna” =zali-
czana jest do grupy tzw. pa-
daczek odruchowych, ktére sg
wywolywane dzialaniem réz-
nych bodZcé6w zewnetrznych.
Fakty jeszcze raz dowodzg,
7e telewizja nie jest obojetna
dla zdrowia i dlugotrwale
przesiadywanie przed ekra-
nem moze wywieraé ujemny
wplyw na - uklad nerwowy.

Garbowa

Takich matych arcydziet
sztuki ludowej p. Ignacy Do-
brzynski wycigl zwykiymi,
duzymi mozZycami juz w Swo-
im 2yciu tysiqce. Ich kunszt
i bogactwo ludowych moty-
woéw podziwiano ma licznych
wystawach organizowanych w
Kraju i za granicq.

Tradycje lubelskich wyci-
nanek kontynuuje dzi§ wnucz-
ka artysty ludowego z Garbo-
wa — Bogumilta Adamczyk,
uczennica Liceum Plastyczne-
go w Lublinie. Jak twierdzq
zZnawcy, jej wycinanki mnie
ustepujq pod wzgledem arty-
stycznym dzietom dziadka.
Oto jedna z wielu wycinanek
Bogusi Adamczyk.



KURAGJA WZMAGNIAJAGA EWY”

Polski reaktor jadrowy ,Ewa” w OSrodku
Badan Jadrowych w Swierku poddany zostal
kuracji wzmacniajacej. W wyniku specjalnych
prac adaptacyjnych moc maksymalna reak-
tora, wynoszgca dotad 2 megawaty, osiggnie
poziom 4 megawatow.

Jednym 2z podstawowych elementow owej
kuracjis byto przepakowanie do nowych kaset
paliwowych pretéw uranowych. Kasety te
stwarzajg lepsze warunki przeplywu substan-
cji chlodzgcej, co jest czynnikiem decydujg-
cym przy zwigekszeniu mocy reaktora. Prze-
pakowanie pretéw wuranowych — uzytkowa-
nych dotad w reaktorze i w zwigzku z tym

nych manipulatoréw, tak zwanych rgk mecha-
nicznych.

Osobny rozdzial prac przygotowawczych sta-
nowilo odpowiednie przystosowanie ukladu
sterowania i zabezpieczen reaktora ,Ewa’.
Wiele elementéw tego ukladu trzeba byto
przebudowaé, przystosowaé do pracy w wa-
runkach dwukrotnie zwiekszonej mocy.

W pazdzierniku nastgpil rozruch fizyczny
reaktora ,,Ewa 4” poprzedzajacy etap normalnej
eksploatacji tego cenmego urzadzenia.

Zwiekszenie mocy nominalnej polskiej
,Ewy-4” ma duze znaczenie dla prowadzonych
tu badan naukowych, a takzZze znaczenie uzyt-

silnie

bardzo zlozong i

specjalnych srodk6éw bezpieczenstwa. Wiszelkie
prace musialty byé wykonywane zdalnie, m.in.
w komorach goragcych przy pomocy specjal-

promieniotwoérczych —
wymagalto

bylo operacja kowe. Mozna bedzie zwiekszy¢é wydajnosé

zastosowania reaktora w produkcji sztucznych izotopow
promieniotwoérczych oraz rozszerzyé zakres
eksperymentow realizowanych przy jego
wspoétudziale.

Whnetrze tzw. goracej komory reaktora ogladaé mozna tylko przez specjalna szybe o grubos$ci
70 cm! Przed rozpoczeciem przeladunku paliwa trzeba sprawdzié manipulatory zastepujace we

wnetrzu reaktora atomowego

ludzkie rece.

Prace wykonuje sie w ochronnym skafandrze

GCAWEDA
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W Polsce o zmianach na $wiecie ® Zwolennik

Goldwatera ® Oswiecim? Wiem! € Zgodna ocena’

Wyjezdzalem ostatnio z Kra-
ju, bylem w NRF w okresie,
gdy po letniej kanikule sporo
dzialo sie ma Swiecie: zmiany
w kierownictwie politycznym
Zwigzku Radzieckiego, zwy-
ciestwo labourzystéw w An-
glii, kleska ,,cow-boya” Gold-
watera w Stanach Zjednoczo-
nych i tak dalej, i tak dalej.
Po powrocie do Kraju mato-
miast zmian nie zauwazylem,

co 2 dobrze; tyle, zZe
zZnacznie zimmniej mniz na Za-
chodzie. Zwyciestwo labou-

rzystéw przyjeto w Polsce z
zadowoleniem, zapewne m.in.
dlatego, ze miarodajni polity-
cy Partii Pracy, wéwczas gdy

stanowili jeszcze »gabinet
cieni”’, wypowiadali sie zde-
cydowanie za odprezeniem

miedzynarodowym, =za uzna-
niem polskich granic ma
Odrze i Nysie i przeciwko wy-
posazeniu Bundeswehry w
bron termo-nuklearnaq. NaleZy
przypuszczaé, iZ obecnie, gdy
sq u witadzy, beda mnadal re-
prezentowali to realistyczne
stanowisko, zas$ kolejny gabi-
net cieni, tym razem konser-

watywny, rzeczywiscie pozo-
stanie w cieniu, i tem cien
przeszlo$ci mie bedzie rzuto-

wal na przysziosé.

Pan Goldwater nie mial w
Polsce sympatykdéw, chociaz
m.in. w kampanii wyborczej
w okregach zamieszkatych
przez ludnos$é pochodzenia
polskiego powolywat sie ma
to, ze jego dziadek pochodzi z
Polski. Jedyny wyraz sympa-
tii dla tego mniedowarzonego
polityka (zdumiewajace, ze
mimo wszystko ile§ tam mi-
lionéw Amerykanéw ma miego
gltosowato) znalaztem w...
pewnej ubikacji ma dworcu,

gdzie kto$ z wyznawcdéw poli-
tyki klozetowej napisat ,,Niech
2yje Bary Goldwasser”; in-
nych zwolennikéw wojowni-
czego senatora w Polsce nie
zZauwwazono.

W Niemieckiej Republice
Federalnej bytem mna procesie
katéw Oswiecimia we Frank-
furcie mad Menem. Jak wia-
domo, proces ten trwa juz
niemal rok (rozpoczql sie w
grudniu ub. roku) i potrwa
zapewne jeszcze do marca ro-
ku przyszlego. Jakie beda wy-
roki? Kto to wie! Sqdzac 2z
wielu innych wyrokéw w po-
dobnych sprawach, nie ma co
liczyé ma majwyzsze wymiary
kary, z mnielicznymi wyjatka-
mi. Zresztq kara S$mierci zo-
stata w NRF zniesiona. Obec-
nie rozlegaja sie tam glosy za
jej przywréceniem, ale mie w
stosunku do tych, ktérzy za-
mordowali tysigce ludzi, lecz
tylko w stosunku do tych,
ktérzy zamordowali jednego
cztowieka, np. wobec morder-
céw taksdwkarzy. Muysle, ze
dla zbrodniarzy oSwiecim-
skich mie ma w ogdle dosta-
tecznej kary w mormalnym
prawodawstwie. Istotne jest
co immego: dzi§ w Niemczech
nikt mie moze juz powiedzieé
tak, jak mi to jeszcze mnieraz
moéwiono rok temu: ,,OSwie-
cim? Nie slyszalem!”’” Prawda
o Oswiecimiu dotarta juz do
wszystkich za posrednictwem
gazet, radia, telewizji, i ta
prawda jest bardzo potrzebna,
2wlaszcza milodemu pokole-
niuw, ktére ma lekcjach naj-
nowszej historii ‘w szkole by-
najmniej o miej nie dowiady-
walo sie. Ten cel zostal juz
osiqgniety.

18 listopada b.r. we Frank-
furecie w katedrze Sw. Pawdla,
tam gdzie obradowal pierw-
szy parlament miemiecki, zo-
staje otwarta wystawa oSwie-
cimsska, zorganizowana przez
frankfurcki Zwiqgzek OSwia-
ty Ludowej przy poparciu
Miedzynarodowego Komitetu
Oswiecimskiego. Eksponaty
pochodzq z Panstwowego Mu-
zeum w OSwiecimiu. Réwmniez
ta wystawa ma ma celu udo-
kumentowanie prawdy o tym
obozie zaglady i stanowi jak-
gdyby ,pendant” do procesu.
Wystawa ma byé mnastepnie
pokazana w szeregu miast za-
chodnioniemieckich. Wydaje
sie to bardzo stuszne.

Na zakonczenie dzisiejszej
gawedy chce Wam powie-
dzieé, Ze ma procesie oSwie-
cimskim we Frankfurcie spot-
kaltem Polakéw z emigracji, z
emigracyjnej, bynajmniej mnie
sympatyzujgcej z Polskq Lu-
dowa organizacji kombatanc-
kiej. PogadaliSémy sobie. W
sprawie oceny zbrodni hitle-
rowskich i proceséw i catego
kompleksu spraw z tym zwia-
zanych — nie byto miedzy na-
mi najmniejszej rozZnicy po-
gladdw.

MARIAN
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Odsloniete wnetrze reaktora atomowego — to widok nieco-
dzienny. Podczas pracy zakrywaja je zelazne plyty o cie-
zarze kilku ton, chroniace obsluge przed promieniowaniem
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EKSPORT FABRYK
HUTNICZYCH

Ostatnio przedstawiciele Pol-
ski zawarli kilka kontraktoéw
na budowe za granicg kom-
pletnych obiektéw hutniczych.
I tak np. ma Wegrzech Kraj
wybuduje kompletng odlew-
nie, a w Zjednoczonej Repu-
blice Arabskiej hute alumi-
nium oraz zaklad elektrolizy
cynku i produkcji olowiu. Po-
nadto kontynuowana jest w
Egipcie budowa odlewni 1gcz-
niké6w rur. ZXEgczna wartosé
tych umoéw przekracza 250 mi-
lion6bw frankéw (nowych!).

SUKCES OPTYKI

Na zorganizowanym w Brnie
w Czechoslowacji miedzyna-
rodowym sympozjum poswie-
conym problemom rozwoju
przemysiu optycznego, w
punktacji jakos$ci i nowoczes-
nos§ci sprzetu optycznego nie-
ktére polskie wyroby uzyska-
1y drugie miejsce za stynnymi
w Swiecie wyrobami Zeissa w
Jenie (Zeiss — 104,5 punkta,
Polskie Zaklady Optyczne —
104 punkty). Nie tylko ten
fakt spowodowal wzrost zapo-
trzebowania na §wiecie na
mikroskopy i inne urzgdzenia
produkowane w Kraju. W
ubieglym roku w Panstwo-
wych Zakladach Optycznych
w Warszawie wykonano pro-
totyp mikroskopu interferen-
cyjno-polaryzacyjnego do ba-
dan geologicznych, a w bie-
zgcym roku rozpoczeto juz
produkcje pierwszej serii

tych mikroskopéw. Stanowig
one rewelacje w przemys$le
optycznym, albowiem zale-
dwie trzy firmy w $§wiecie
rozpoczynajg dopiero ich pro-
dukcje.
STOSUNKI HANDLOWE
I NAUKOWE

MIEDZY POLSKA I ETICPIA

Oba kraje utrzymujg i roz-

wijaja wzajemne kontakty
handlowe. W 1963 r. polski
eksport do Etiopii osiggnal

wartos¢ 2,5 miliono frankdow.
W roku biezgcym obserwuje
sie powazny wzrost eksportu.
Kontrakty handlowe zawiera-
ne s3g pomiedzy bezposred-
nio zainteresowanymi firma-
mi obu krajéw i nie sg do-
tychczas regulowane o0g6élng
umowag handlowg. Potlowe
polskiego eksportu do Etiopii
stanowi konfekcja i tkaniny.
Etiopscy handlowcy zakupuja
réwniez w Polsce cement, na-
rzedzia, naczynia emaliowane
i ocynkowane oraz szereg in-
nych towaréw. Obecnie w
Polsce mna studiach wyzszych
przebywa 20 Etiopczykow.
Ponadto kilku etiopskich eko-
nomistéw ksztalci sie na wyz-
szym kursie planowania, zor-
ganizowanym w Szkole Gléw-
nej Planowania i Statystyki w
Warszawie. Uniwersytet War-
szawski utrzymuje kontakty z
Uniwersytetem w Addis Abe-
bie. Polska uczelnia przekaza-
ta m.in. uniwersytetowi- w
Etiopii zestaw ksigzek mnau-
kowych.

Wystawa francuskich form w warszawskiej ,,Zachecie”

W ramach wymiany kulturalnej miedzy Francja i Polska,
w salonach warszawskiej ,,Zachety” zorganizowano wystawe
ilustrujaca bogaty dorobek Francji w dziedzinie form prze-
mysiowych, urbanistyki i architektury. Byl to wszechstronny
przeglad najnowszych zdobyczy technicznych i artystycznych —
od urbanistyki, poprzez architekture, systemy konstrukecyjne do

form tak zwanych uzytkowych,

mebli, tkanin, odziezy, piecy-

kow, telefonow itp. Komisarzem wystawy, ktéora wzbudzila du-
ze zainteresowanie w stolicy Polski, byl znany francuski archi-
tekt, prezes ,Formes Utiles” p. René Herbst. Na zdjeciu poni-
zej: makieta nowoczesnego centrum Paryza.
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Piekna ksiazka
o STEFANIE
ZEROMSKIM

LISTOPADA minela setna rocznica
1 urodzin wielkiego polskiego pisa-

rza — Stefana Zeromskiego. W Kra-
ju wznawia sie z tej okazji utwory Ze-
romskiego, pisma literackie poswiecajg
mu cale, specjalne numery.

W tym jubileuszowym roku ukazala
sie takze i we Francji praca poSwieco-
na Zeromskiemu. Ksigzka mosi tytul:
,»Stefan Zeromski — La nature dans son
expérience et sa pensée”. Autorem
ksigzki, kitérg w przedmowe zaopatrzyi
milosnik literatury polskiej prof. Jean
Fabre, jest dr Irena Kwiatkowska-Sie-
mienska. Ksigzke wydala paryska firma
A. G. Nizet.

Kt6z mnie pamieta przejmujacych
stronic po§wieconych opisom Puszczy
Jodlowej? Ktoryz z czytelnikéw Ze-
romskiege mnie stal sig, nie byt w ja-
kim§ momencie swojego zycia réwnie
goracym ,,wyznawcg”’, jesli tak mozna
powiedzieé, i milo$nikiem przyrody
polskiej i przyrody w ogéble, co autor
»Popiotobw”, ,,Urody zycia”?

,,2Prawie wszystko — pisze doktor
Siemieriska — moze byé u Zeromskiego
powigzane z przyroda”. I temu to wia-
$nie zagadnieniu — wyjatkowemu umi-
lowaniu, jakim pisarz darzyl przyrode,
formom jakie przybierato ono w po-
szczegblnych dzielach Zeromskiego —
poSwiecona jest jej odkrywecza i bogata
praca.

O Zeromskim napisano juz wiele to-
méw studiéw i rozpraw, ale jego sto-
sunek do przyrody rozpatrywano ra-
czej ma marginesie analizy innych as-
pekiéw jego tworczosci. Pierwszym hi-
storykiem i analitykiem tego wyjatko-
wego umilowania i oryginalnego rozu-
mienia przyrody jest w2asnie pani
Kwiatkowska-Siemienska. Juz z tego
tylko wzgledu warto, aby kto§ pomy-
§lat o pracy nad polskim przekladem
tej ksigzki i wydaniem jej w Kraju.

Ksigzka napisana zostala w jezyku
francuskim, dla publiczno$ci francu-
skiej, ktéra przeciez, wyjawszy mielicz-
nych specjalistéw, malo wie o autorze
,»Ludzi bezdomnych” i ,,Popiol6w”, ba,
nie wie 0 nim zgola nic. Fakt ten za-
wazyl w spos6éb bardzo dodatni na cha-
rakterze i tresSci ksigZki: autorka usi-
tuje odnalezé¢ «dla bogatej twoérezosci
Zeromskiego analogie i odpowiedniki
w dziejach kultury francuskiej.

Ta ,rzecz o przyrodzie w dosSwiad-
czeniu i my$li Stefana Zeromskiego”
zaopatrzona zostala przez autorke w
indeks obejmujgcy mnazwiska bohate-
row Zeromskiego, nazwy miejsc i miej-
scowos$ci, w ktérych ,,dziejg sie dzieje”
Olbromskich, Przeleckich, Judymoéw i
Barykéw — a takze i w bibliografie
dziet, ttumaczen i studiéw o Zerom-
skim.

Podpisujemy sie obiema rekami pod
oceng prof. Jean Fabre: ,Stefan Ze-
romski e trouve ainsi dédommagé de
sa longue attente: il aura trouvé en
France lintroducteur qui lui man-
quait”.

— Nie tylko zresztg ,l’introduc-
teur” — bo dr Irena Kwiatkowska-Sie-
mienska pracuje w tej chwili nad fran-
cuskim przekiadem ,Urody zycia”.
Przeklad ten ukaze sie makladem Club
Bibliophile de France.

STANISEAW KOCIK
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PAUL HENRI SPAAK, wicepremier
i minister spraw =zagranicznych Belgii,
omawial w Waszyngtonie problemy poli-
tyl;{i europejskiej i paktu atlantyckiego
(2.X1).

FEJSAL ZOSTAL EKROLEM ARABII
SAUDYJSKIEJ mna miejsce swego brata
Ibn Sauda. Spodziewane jest polepszenie
stosunkéw z innymi krajami arabskimi.
NAWIAZANIE STOSUNKOW Z PAN-
STWAMI SOCJALISTYCZNYMI zapo-
wiedzial nowy prezydent Chile, E. Frey
(4.XI).

PO ZAPRZESTANIU WALK W JEME-
NIE 196 przedstawicieli stron walcza-
cych, republikanéw i monarchistéow
zbierze si€e na konferencji celem usta-
bilizowania sytuacji w kraju (5.XI).
PREMIER CHIN LUDOWYCH CZOU-EN-
-LAIX, bawigc w Moskwie z okazji 47
rocznicy Rewolucji Pazdziernikowej,
przeprowadziti rozmowy =z L., BrezZnie-
wem i A. Kosyginem (6.XI).

ZA POKOJOWYM ROZWIAZANIEM
PROBLEMU CYPRYJSKIEGO opowiada
sie wspélny komunikat po zakonczeniu
w ZSRR wizyty tureckiego ministra
spraw zagranicznych Erkina.

430 TYSIECY ZOLENIERZY LICZYC BE-
DZIE BUNDESWEHRA jeszcze w tym
roku — zapowiedzial minister obrony
NRF von Hassel.

ZGROMADZENIE DORADCZE CON-
SEIL DE L’EUROPE obradowalo na se-
sji jesiennej w Strasburgu pod znakiem
,,niepokoju 0 przyszio§¢ Europy i
OTAN” — pisata AFP (7.XI).
USTAPIENIA WIELKIEJ BRYTANII ze
stanowiska wiceprzewodniczacego kon-
ferencji genewskiej =z uwagi ,,na nie-
cheé do przywrécenia pokoju w Indo-
chinach’” — zaZadal rzad Kambodzy.
JUNTA WOJSKOWA W BOLIWII znio-
sta co prawda stan wyjatkowy po obale-
niu prezydenta Estenssoro, zapowiadajac
utrzymanie reformy rolnej i mnacjonali-
zacji kopalni cyny, ale w Kkraju panuje
terror (7.XI).

EKONFERENCJA GENERALNA UNESCO
w Paryzu wykluczyia Portugalie z obrad
Migdzynarodowego Biura OSwiaty (BIE)

i powsziela jednomy$lna rezelucje doty-
czaca zadann UNESCO w umocnieniu po-

koju. >

A FRjANCUSKA DEMOKRATYCZNA KON-
FEDERACJA PRACY — to mowa mazwa
dawnych chrze$cijanskich zwigzkéw za-
wodowych (CFTC), przyjeta na madzwy-
czajnym zjezdzie (8.XI).

A PREZYDENT DE GAULLE PRZYJAL
ADENAUERA, bylego kanclerza NRF,
bawigcego w Paryzu jako wyslannik
kanclerza Erharda (9.XI).

A ZAWALENIE 15-PIETROWEGO BU})YN:

KU W SAO PAULO spowodowalo €miercé

60 0s6b.

NACJONALIZACJE PRZEMYSLEU STA-

LOWEGO W, BRYTANII uchwalila Izba

Gmin 307 glosami labourzystéw przeciw-

ko 300 glosom konserwatystéw i libe-

raiéw. Po tym pierwszym kroku, zgod-
nym z przedwyborczymi zapowiedziami,
mnastepnym Jest zarzgdzenie przeciw

spekulacji terenami w Londynie (10.XI).

A EISAKU SATO ZOSTAL PREMIEREM
JAPONII na miejsce Hayato Ikedy, kt6-
Ty ustapit ze wzgledu na dlugotrwaila
chorobe.

A BLISKO 800 TYSIECY MIESZEKANCOW
BERLINA ZACHODNIEGO odwiedzilo
swych krewnych w stolicy Niemiec de-
mokratyecznych od 30.X. do 12.XI.

A MINISTROWIE SPRAW ZAGRANICZ-
NYCH panstw Europejskiej Wspdlnoty
Gospodarczej obradowali w Brukseli
(15.XI).

>
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PALACZE SLYSZA GORZEJ

Nikotyna, zwezajgc naczynia _krwio—
nos$ne, przyczynia ‘sie do pogorszenia
stuchu — stwierdzil prof. H. Wullstein
z uniwersytetu w Wiirzburgu podczas
zjazdu specjalistow chor6b gardila
i uszu z 21 krajéw europejskich. Nie-
miecki wueczony przedstawil réwniez
wyniki majnowszych badan mad zmy-
stem shuchu, ktére wykazuja, ze 'caly
proces styszenia jest znacznie bardziej
skomplikowany miz sie dotychczas wy-
dawalo. Przedmiotem szczegblnie wmni-

Nowy Kklimat na linii
Paryz — Moskwa

Wydarzenia z ostatnich dn: paz-
dziernika zwrécily ponownic uwage
opinii na nowg atmosfere w sto-
sunkach francusko-radzieckich.

Nowy uklad handlowy przewiduje
zwiekszenie wymiany gospodarczej
o ponad 50 procent. Francja staje sie
jednym 2z majpowazniejszych part-
neré6w handlowych Zwigzku Ra-
dzieckiego w $wiecie kapitalistycz-
nym, m.in. dzieki przyznaniu przez
Paryz siedmioletnich kredytow.
Zwigzek Radziecki dokona dwukrot-
nie wiekszych zaméwien mniz do-
tychezas (300 milioné6w frankéw
rocznie). Dostawy francuskie obej-
mg przede wszystkim kompletne
urzadzenia przemystowe, zwlaszcza
fabryki chemiczne.

PomyS$lne zakohiczenie rozpocze-
tych 6 pazdziernika rokowan han-
dlowych zbieglo sie z czterdziesta
rocznicg uznania przez Francje
Zwigzku Radzieckiego. Z tej okazji
Przewodmiczacy Prezydium Rady
Najwyzszej ZSRR A. Mikojan prze-
kazat Prezydentowi de Gaulle spe-
cjalne pismo, podkre$lajac, ze dal-
szy rozwoéj stosunké6w miedzy obu
krajami we wszystkich dziedzinach
bedzie stanowil powazny wklad w
dzielo utrwalenia bezpieczefistwa w
Egropie i pokoju §wiatowego. Odpo-
wiedZ gen. de Gaulle odbiegala
réwniez tonem od zwyklych dyplo-
matycznych podziekowan.

Z zainteresowaniem francuskiego
Swiata politycznego spotkatl sie oglo-
szony z tej samej okazji w moskiew-
skiej ,,Prawdzie” artykul piéra zna-
nego komentatora Zukowa. Stwier-
dza on, ze radziecka opinia publicz-
na aprobuje deklaracje Prezydenta
Republiki Francuskiej na rzecz mie-
naruszalno$ci granic ustanowionych
traktatami, jak réwniez inicjatywy
rzadu francuskiego zmierzajgce do
przywrécenia pokoju w potudnio-
wo-wschodniej Azji, w szczegdbl-
noéci do neutralizacji Poludniowego
Wietnamu. Wielokrotnie -— pisze
Zukow — przedstawiciele francuscy

FRRARICIISECA

i radzieccy mogli skutecznie i so-
lidarnie pracowaé na rzecz rozwig-
zania probleméw miedzynarodo-
wych w ramach ONZ.

KRlopoty z Albionem

Gospodarcze zarzgdzenia nowego
rzgdu labourzystowskiego wywolaly
pewne zadraznienie w stosunkach
miedzy Paryzem a Londynem.
Eksporterzy francuscy zaniepokoje-
ni sg podwyzka angielskich cel im-
portowych. Przemysl lotniczy mar-
twi sie o losy ponaddiwiekowego
samolotu ,,Concorde”. Rezygnacja
ze wspblnej jego budowy moglaby
oznaczaé ,,2e Anglia ostatecznie wy-
cofuje sie z Europy” — o$wiadczyl
premier Pompidou.

Pod znakiem zapytania stanela
rowniez budowa tunelu pod La
Manche. Z jednej strony premier
Wilson zapowiedzial bezlitosne ob-
ciecie ,,wydatk6w prestizowych”. Z
drugiej strony francuskie kola go-
spodarcze nie bez racji wysuwaja,
ze korzy$ci -z tunelu odniostaby
przede wszystkim Anglia i jej han-
del i ze Francja ,,moze poczekaé”.

,,Romisja Grégoire”’
i place gé6rnikow

Przedstawiciele Powszechnej Kon-
federacji Pracy CGT, Force Ou-
vriére i chrze$Scijanskich zwigzkoéw
zawodowych CFTC oraz Powszech-
nej Konfederacji Kadr CGC obra-
dowali w drugiej polowie pazdzier-
nika w ramach ,, Komisji Grégoire”
nad problemami plac gérnikéw.

Podobnie jak inne organizacje
zwigzkowe sektora znacjonalizowa-
nego goérnicy domagaja sie sprecy-
zowania trybu wyrdéwnania ich ptac
w stosunku do poziomu scktora
prywatnego. Analiza funduszu plac
wylkazuje, ze zarobki gérnikéw nie
wzrosly w tym samym stopniu co
ptace kolejarzy 1lub mpracownikéw
elektrowni. Goérnicy powoluja sie
réwniez na oficjalne zobowigzania,
wediug ktérych poziom ich pitac
miat byé analizowany kazdego roku
na jesieni. B.M.

kliwych dociekan jest plyn znajdujgcy
sie 'w uchu wewnetrznym (w minimal-
nej zreszta ilosci), ktéry jakoby ma de-
cydujgce znaczenie w procesie slysze-
nia. Nie uzyskano fjeszcze dokladnych
danych o skladzie chemicznym i o
zmianach chemicznych zachodzacych
w tym plynie, wiadomo juz jednak, ze
tam nalezy szukaé 2Zr6édel mniektérych
uposledzen stuchu.

LAMPA BAKTERIOBOJCZA

Nowy produkt wegierskiego przemy-
siu, lampa bakteriobdjcza, dostosowana
jest do sterylizacji pomieszczen sani-
tarnych. Strumien Swietlny stwarza
ochrone przeciwbakteryjna dla instru-
mentow" medycznych i materialow opa-
trunkowych.

Tego rodzaju lampa znajdzie rowniez
zastosowanie w przemysle farmaceu-
tycznym i spozywczym. Dotychczas
wplynelo zaméwienie Zwiazku Ra-
dzieckiego na dwa tysiace lamp. Row-
niez inne kraje zainteresowaly sie tym
urzadzeniem.

REKONSTRUKCJA TEATRU
»THE GLOBE”

Nowy teatr ,,The Globe” bedzie mnie-
mal identycznag rekonstrukcjq budowli,
w ktérej po raz pierwszy wystawiono
w Londynie sztuki Szekspira. Stanie
tak samo tuz mad brzegiem Tamizy.

Realizacja projektu zajmie dwa lata
i pochionie okolo 100 tysiecy funtéow
szterlingéw. Budynek teatru obliczony
jest ma okoto 750 widzdw. Blisko 200
0s6b pomiesci parterowa widownia bez
krzeset. Widzowie z parteru, podobnie
jak za czaséw Szekspira, ogladaé beda
przedstawienie ma stojgco. Teatr za-
wieraé bedzie ponadto trzy galerie.
Srodkowa z mich pomie$ci loze.

APARAT FOTOGRAFICZNY
W OKULARACH

Jedna z firm szwajcarskich wypusci-
la na rynek przeciwsloneczne okulary
z wbudowanym w mie malenkim apa-
ratem fotograficznym. Aparacik wypo-
sazony jest w Swiatlomierz i obiektyw
wysokiej jakoSci. Zdjecia sa duzej
klasy.

PIELEGNIARKI W SPODNIACH

W szpitalach zachodniej Australii pie-
legniarki muszg obowigzkowo w czasie
pracy nosié... spodnie. Zdaniem specja-
listébw stré6j ten jest o wiele praktycz-
niejszy amizeli sukmia.

DO 11 RAZY SZTUKA

Odbywajaca sie w jednym z koScio-
16w w Mesynie na Sycylii ceremonia
zaSlubin 43-letniego Aldo Gino Carlo
Donati z 18-letnig Marig Peluso przer-
wana zostala przez policje. W momen-
cie, gdy panstwo mlodzi mieli byé
zwigzani wezlem matzeniskim, pan mlo-
dy zostal aresztowany.

Jak sie okazalo, byt on poszukiwa-
nym od dawna oszustem matrymonial-
nym, kitéry w réznych miastach wlo-
skich posiadal 1gcznie jedena$cie zon
oraz ponad tuzin dzieci. Niedoszla pan-
ne mtodg, zalang lzami, rodzice odwie-
zli do domu, a policjanci zabrali oszu-
sta do miejscowego wiezienia.
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Spotkanie wybitnych polskich i

DYSKUSJA

W GRONIE ZNAWCOW PRAWA

EPUIS cinq ans, alternativement en France

ou en Pologne, des ,,Journées Juridiques

Franco-Polonaises” réunissent les plus émi-
nents juristes des deux pays, intéressés aux pro-
blémes de la législation et du droit comparés.
Ainsi, en ces cinquiémes ,,Journées’ qui se sont
déroulées a Paris et a Rennes, des rapports ont
été présentés sur le contréle parlementaire de
P’administration et sur la reconnaissance et I’exé-
cution des jugements étrangers dans les deux
pays. Une vive et intéressante discussion s’est dé-
veloppée, comme toujours, dans une atmosphére
d’amitié et de cordialité. Notons aussi que la délé-
gation polonaise a visité a Rennes la nouvelle Fa-
culté de droit.

SKI.AD delegacji polskiej na tegorocz-
ne ,,Journées Juridiques Franco-Polo-
naises’, ktérej przewodniczyl profesor
Jerzy Jodlowski weszli: profesor Uni-
wersytetu Eodzkiego Mieczysiaw Sie-
wierski (specjalista procedury karnej), profesor
Uniwersytetu Warszawskiego Zygmunt Rybicki
(prawo administracyjne), profesor Uniwersytetu

Powyzej: dr Leszek Kubicki z Warszawy i sedzia Sadu
Najwyzszego — Zbigniew Kubek. Ponizej: prof. Mieczys-
law Siewierski z Eodzi i prof. Witeld Swida z Wroclawia

francuskich znawcéw prawa w sali Faculté de Droit w Rennes

L.6dzkiego i posel na Sejm - Remigiusz Bierzanek
(prawo miedzynarodowe), profesor Uniwersytetu
Poznanskiego Edmund Wegierek (procedura cy-
wilna), adiunkt Uniwersytetu Warszawskiego dr
Leszek Kubicki (prawo karne), sedzia Sgdu Naj-
wyzszego w Warszawie Zbigniew Kubek i prof.
Witold Swida z Uniwersytetu Wroctawskiego.

W ramach ,,Dni”, ktére rozpoczely sie w Pary-
zu, a nastepnie kontynuowane byly w Rennes, to-
czyla sie m.in. dyskusja na temat uznawania i wy-
konywania wyrokéw sgdowych wydawanych poza
granicami danego kraju. Zagadnienie to naswie-
tlane byto takze w referatach z punktu widzenia
prawodawstwa polskiego i francuskiego.

Referaty wygtaszali: profesor Faculté de Droit
et des Sciences Economiques na Uniwersytecie
Paryskim Pierre-Henri Teitgen (Le Controdle par-
lementaire de I’administration dans la République
Francaise); prof. Remigiusz Bierzanek (Le con-
trole parlementaire de l’administration dans la
République Populaire de Pologne); sedzia Zbi-
gniew Kubek (Les délits d’omission); prof. Facul-
té de Droit et des Sciences Economiques Uniwer-
sytetu Paryskiego Yvon Loussouarn (La recon-
naissance et ’exécution des jugements étrangers);
prof. Jerzy Jodlowski (LLa reconnaissance et I’exé-
cution des décisions judiciaires étrangéres en Po-
logne). Dwa ostatnie referaty mialy charakter
podsumowujacy.

Prof. Loussouarn omoéwil szeroko warunki, ja-
kie przewiduje aktualnie obowigzujgce prawo
francuskie dla uznania wyroku sadowego wydane-
go za granicg oraz przedstawil tendencje zmierza-
jace w kierunku uproszczenia tych warunkoéw.
Prof. Jodlowski zajal sie obszernie ustawg polska
z 15 lutego 1962 roku, ktéra wprowadza do kodek-
su szereg zmian ulatwiajgecych rozwigzywanie
trudnych zagadnien, jakie zycie stawia przed sg-
dami. Ustawa ta uwzglednila na przyktad sprawe
waznos$ci malzenstw i rozwodéw przeprowadza-
nych za granicsg.

W dyskusji zabierali gtos: prof. Wegierek, prof.
Ancel, prof. Bierzanek, prof. Siewierski, prof.
Berthold Goldman 2z Uniwersytetu Paryskiego
i inni. Obradom przewodniczyl dziekan honorowy
Wydzialu Prawa Uniwersytetu w Rennes M. Bou-
zat. Wszyscy moéwey podkreslali waznosé zagad-
nien miedzynarodowego prawa prywatnego
w dzisiejszej epoce bardzo rozgalezionych i stale
rozwijajacych sie kontaktéw i wspélpracy miedzy
panstwami i spoleczenstwami. Zwracano tez uwa-
ge na istotne korzysci osiagane w tego rodzaju
miedzynarodowych spotkaniach oraz na atmosfe-
re przyjazni, panujacg na wszystkich spotkaniach
francusko-polskich.

Po wyczerpaniu programu obrad zamknieto
,,Dni”’ wspbélnym zwiedzaniem nowego gmachu
Fakultetu Prawa w Rennes, inaugurowanego rok
temu, po ktérym oprowadzal dziekan prof. Roger
Perceron. Nazajutrz goscie polscy zwiedzili Mont-
-Saint-Michel.

Pelegacji polskich prawnikéw prze-
weodniczyl dziekan Wydzialu Prawa
profesor U. W. dr Jerzy Jodlowski

Przewodniczacy Société de la Légis-
lation Comparée — prof. Marc Ancel

Frofesor Remigiusz Bierzanek z Y.odzi

Profesor Berthold Goldman z Paryza

Prof. Edmund Wegierek z Poznania

Profesor Yvon Loussouarn z Paryzia
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POJEDYNGZE ZDIECIA Z TASMY FILMU ,,PTASZEK Z PAPIERU GAZETOWEGO” — UZNANEGO ZA JEDNO Z NAJWYBITNIEISZYCH OSIAGNIE

MAJSTERSZIYKI JULL/

AZWISKO JULIANA PAPPE spoty-

kamy od paru lat na %!amach prasy

francuskiej i zagranicznej, ktéra pod-

kresla odkrywczos¢ i oryginalnos¢ jego

tworczosei w dziedzinie filmu animo-
wanego. Filmy ’du jeune Polonais’” reprezento-
waly Francje na szeregu festiwalach miedzyna-
rodowych, takich jak Festiwal Filmoéw Kroétko-
metrazowych w Tours, Festiwal Filméw Ani-
mowanych w Annecy, festiwale w Wenecji,
Edynburgu, w Montrealu itp., zdobywajac
wszedzie nagrody, wielkie zainteresowanie pra-
sy i calego swiata filmowego. Osiggniecia Ju-
lien Pappe sa tym bardziej interesujgce, ze do-
chodzi on do nich sam, bardzo matym nakladem
pieniedzy i materialu. Posiada kilka starych
kamer i aparatéw, z ktérych sam, ‘wiasnorecz-
nie konstruuje potrzebne mu urzadzenia i kt6-
rych system funkcjonowania znany jest tylko
jemu. Umiejetnie i zrecznie postuguje sie bar-
dzo prymitywnymi urzgdzeniami, co w rezulta-
cie daje zaskakujgce efekty techniczne, nieosig-
galne przy najbardziej nowoczesnych apara-
tach. Niejednokrotnie wielkie firmy filmowe
europejskie i amerykanskie zwracaja sie do Ju-
lien Pappe o opracowanie trudnych, precyzyj-
nych i skomplikowanych efektéw, ktérych nie
sa w stanie osiggna¢ przy pomocy nowoczesnej
techniki.

Atelier pana Juliana Pappe miesci

si¢ w miejscu, gdzie w okresie Ludwika XV byl zajazd pocztowy

Na przyklad ,,Ptaszek z gazetowego papieru”
uznany zostal jednoglo$nie za jedno z najwy-
bitniejszych osiggnie¢ w dziedzinie filmu ani-
mowanego. Jest to rodzaj ruchomych wycina-
nek. Méwi o nim Pierre Descargues w .,,Feuille
d’avis de Lausanne — Magazine”:

,,L’oiseau en papier journal”, c’est I’oiseau que fait
d’une page de quotidien, un petit gargcon., IL’oiseau
apporte le bonheur ou il passe. Il pourrait étre ’en-
seigne de l'oeuvre de Julien Pappe: la joie, c’est quel-
ques bouts de carton et 'de papier, beaucoup d’ingé-
niosité et de patience, un rien ou il y a beaucoup de
talen't et d’invention, beaucoup plus que dans bien de
superproductions et superultrascopes et en couleurs
exftra de luxe. Ce Pappe, prenez-y garde, avec ses ba-
guettes de bois blanc et ses wvieilles caméras d’occa-
sion, il ira Toin”. ,,Tribune de Lausanne” pisze o tym
samym filmie: ,Le solitaire Julien Pappe. a composé
un petit chef-d’oeuvre ,,Un oiseau.en ‘papier journal”.
Dans les dessins de René Biosca, heureusement inspi-
ré de Kilee et de Steinberg, il fait évoluer des person-
nages qui s’intégrent wvéritablement aux décors grace
aux mouvements de la icaméra. Son peltit film est ausisi
riche, aussi asftucieux qu’un long métrage: c’est une
joie pour les yeux de voir enfin sur les écrans un grap-
hisme actuel, des couleurs aux accords 'd’aujourd’hui.
On reparlera sGrement de ce jeune Polonais de Pa-
TS

Paul Sengissen, krytyk ,,Teleramy’” w recen-
zjach z Festiwalu w Annecy pod tytulem ,,Poe-
zja” pisze: ,,Film poetycki, prosty i-delikatny”.
Ptaszek z papieru gazetowego opowiada nam
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o milosci dziecinnej malego chlopczyka, matej
dziewczynki i ptaszka z gazetowego papieru.
Chodzi tu o dzieto subtelne, urocze i pelne cie-
pla, prawdziwy poemat, ktéry przewyzsza wie-
le filméw pelnych gadulstwa. Animacja wyci-
nanek na tle dekoracji projektowanych daje
wielkg oryginalnos¢ i dojrzatos¢é rzadko spo-
tykang we francuskim filmie animowanym”.

*

Mimo opinii ,,samotnika’” i ,,odludka’, Julien
Pappe chetnie przyjmuje w studio reportera
»ITygodnika Polskiego”. Przy koncu waskiej
uliczki w oddalonej i bardzo peryferyjnej cze-
sci 19 arrondissement Paryza odnajdujemy
podany nam numer starej kamienicy, na bramie
ktérej odczytujemy zardzewiaty napis ,,Studio
MAGIC”. Przechodzimy jedno podwoérze pelne
rupieci, drugie pelne skrzynek i butelek od pi-
wa i lemoniady i wreszcie w koncu trzeciego
odnajdujemy studio Julien Pappe. Wchodzimy

o pewnego rodzaju ,,rupieciarni’ zapelnionej

asg przeréznych przedmiotéw. Panuje tu jed-
Qak tylko pozorny ,,balagan’, ktéry ma swoj

ens i rozplanowanie. Przy stole montazowym
gospodarz pokazuje swemu przyjacielowi, dy-
rektorowi Teatru ,,Lalka’ — p. Jaremie z Kra-
kowa, system animacji wycinanek.

— Poniewaz nie lubi pan wywiadéw, ogra-
niczmy sie do kilku pytan. Czy Pan pochodzi
z Polski? :

— Tak, urodzilem sie i spedzilem okres dzie-
cinstwa w Polsce.

— Gdzie ukonczy! Pan studia filmowe?

— Nie konczylem zadnych studiéw, nigdy...
Punktem wyjscia do mego zainteresowania fil-
mem animowantym bylo spotkanie z moim
obecnym -tu przyjacielem, ktérego nie widzia-
tem przeszio 20 lat, panem Jaremga. Wielki
wplyw wywarl na mnie jego teatr lalkowy. Za-
czelo sie od starej kamery filmowej, na ktérej
odbylem moje pierwsze studia filmowe. Potem
kupowalem stopniowo inne potrzebne mi apa-
raty i czesei, z ktérych stopniowo konstruowa-
lem sobie reszte, uczac sie jednoczesnie od razu
praktycznie.

— A studio?

— Udalo mi sie znalezé za niskg stosunkowo
oplatg, bo nie mialem pieniedzy na nic lepszego,
te dawnga ,,stajnie pocztowa’” z okresu Ludwi-
ka XV, ktéra stopniowo przemienitlem w studio,
biuro, mieszkanie i pracownie montazows.

Schodzimy na dét po mniebezpiecznie stro-
mych schodkach-drabinie do studia, gdzie Ju-
lien Pappe kreci wszystkie swoje filmy z akto-
rami. Na malej przestrzeni masa stloczonych
dekoracji, kostiumoéw, peruk, przeciety na pé6t
fortepian, ktéry byl centralnym rekwizytem
ostatniego filmu ,,Zosia i Gamy” (aktorska ko-
media muzyczna) oraz kilka réznych kamer.

— Ile filméw Pan zrealizowal?

— Na poczatku krecilem filmy reklamowe.
Pierwszy méj film byl o bucikach dziecinnych.
Filmoéw takich nakrecilem duzo. Realizowalem
tez kilka filméw wspoOlnie z André Martin, z Pe-
ter Kassowitz, z Henri Vidal. Sam jako autor,
realizator i producent, nakrecilem: ,,Staw
z dzieémi”. Jest to film aktorski, na czarnym
tle. Zrealizowalem go calkowicie w tym studio.
Przedtem zrobilem ,,Ptaszka z papieru gazeto-
wego’’, nastepnie ,,Popiersie’”’. Ostatni maéj film
to ,,Zosia i Gamy”’, ktéry ukonczylem niedaw-
no. Jest jeszcze jeden film, ktéry uwazam za
interesujacy — ,,Zeby malpy”; sa to rysunki
animowane ludzi nerwowo chorych, ktérzy na-
pisali takze scenariusz. To ciekawe studium
psychologiczne.

— Jaki bedzie Pana nastepny film?

— Nie wiem, nie lubie robi¢ dalekich projek-
o6w. W tej chwili likwiduje to studio, bo budu-
je nowe i wieksze w Meudon Bellevue, a dalej

zobaczymy.
JesteSmy réwniez przekonani, ze ,ten
Pappe’”, jak méwi szwajcarski dziennikarz

Pierre Descargues” zajdzie naprawde daleko
»dzieki swemu talentowi, inteligencji i zdumie-
wajgcej umiejetnosci robienia pieknych filméw
W spos6b niemal rzemieslniczy, przy pomocy
urzadzen, ktére sam zmajstrowal”. Zyczymy
Powodzenia!

Kazdy ruch filmu animowanego wymaga oddzielnie przesuniecia reki realizatora i zmiany pozycji wycinanki.
Dla uzyskania efektu zmiany wyrazu twarzy konieczna jest odpowiednia wymiana twarzy, ktérych jest zapas

Ten stos pudelek z taSmami filmo-
wymi — to dwunastoletni dorobek
twérczoSci pana Juliana Pappe

vieille maisen aux murs lézardés

et, au-dessus de la porte, une in-

scription sur une plaque Trouillée
»Studio Magic®’. C’est 1a, aprés avoir
traversé deux cours encombrées, que
nous trouvons le studio de Julien Pappe,
Pauteur de dessins animés qui ont re-
présenté la France a de mombreux fe-
stivals internationaux, remportant par-
tout des prix et consacrant le talent du
jeune artiste.

Nous sommes venus lui poser quelques
questions pour les lecteurs de ,,La Se-
maine Polonaise’:

— Etes-vous originaire de Polegne?

— Oui, je suis né en Pologne ou j’ai
passé mon enfance. o

— Ou avez-vous terminé vos
cinématographiques? 2

— Je n’ai jamais étudié... Mon intérét
pour le dessin animé date de ma ren-
contre avec mon ami Jarema (le direc-
teur du théitre de marionnettes de Cra-
covie). Son théiatre m’ayant fortement
impressionné, j’ai fait quelques essais
sur une vieille caméra. Puis, je me suis
procuré d’autres appareils et piéces avec
lesquelles j’ai monté mes premiéres in-
stallations, tout en expérimentant.

— Et le studio?

— J’ai loué pour un prix relativement
modeste cette ancienne écurie des postes
que j’ai peu a peu transformée en stu-
dio, bureau, appartement et atelier de
montage... Quel sera mon prochain film?
Je m’en sais rien, je m’aime pas faire de
lointains projets. Pour DI’instant je li-
quide ce studio, je vais m’installer dams
un studio meuf et plus grand a Meudon
Bellevue. Aprés, on verra bien.

Nous, mous sommes convaincus que
non seulement tout ira bien, mais aussi
que Julien Pappe ira loin, grice a son
talent, som intelligence et son étonnante
ingéniosité. C’est ce que nous lui sou-
Rhaitons!

UNE RUELLE étroite du 1%, une

études
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Z ksiegi wierszy polskich XIX wieku

- URLADAL WIERSZE WYLACZNIE DLA DZIECI

STANISEAW JACHOWICZ,
urodzony w 1796 r. w Tarno-
brzegu, byl wiasciwie pierw-
szym polskim poeta, ktéry po-
Swiecil caly swoéj talent pisa-
niu wierszy dla dzieci. Byly to
wierszyki optymistczne, za-
wsze pelne szczerego, nieco
lzawego uczucia, podkreslajg-
ce znaczenie filantropii, trak-
towanej przez poete jako ma-
czelna cnota spoleczna. Doro-
bek literacki Jachowicza obej-

muje okoto 800 uttworow
wierszowanych dla dzieci,
gléwnie bajek 1 powiastek.

Wszystkie one majg duze zna-

PTASZEK W GOSCINIE

Puk! puk! ptaszek do okienka.
,s Niech tam otworzy panienka.
Bo to teraz straszna zima,
Nigdzie i ziareczka nie ma

I ptaszynie otworzyli,
Ogrzali i nakarmili,

12

czenie wychowawcze i prawie
zawsze wyrazaja gorace
wspo6lczucie dla wszelkiej ne-
dzy, a takze gloszg koniecz-
nos§¢é obrony stabszych przed
wszelkag przemoca i niespra-
wiedliwoScig.

Jachowicz pracowal poczat-
kowo jako mauczyciel jezyka
polskiego, a w roku 1830 za-
czal wydawaé specjalny
»Dziennik dla dzieci”. Podczas
Powstania Listopadowego
oglaszal wiersze zagrzewajgce
do walki z caratem i wstagpil
do Towarzystwa Patriotyczne-
go. Po upadku powstania po-

wroécil do pracy mauczyciel-
skiej i literackiej, a takze
dzialal aktywnie w Warszaw-
skim Towarzystwie Dobro-
czynno$ci, gdzie od 1844 r.
kierowal sekcja sierot. Zmarl
w Warszawie w 1857 r.
Niektére bajeczki Jachowi-
cza, na przykilad o swawblnym
Tadeuszku, posiadajg jeszcze
do dzisiaj ogromng popular-
nosé w Polsce, a pewne zwro-
ty z jego wierszy staly sie
niemal przystowiami narodo-
wymi. Ponizej zamieszczamy
trzy sposré6d mnajpopularniej-
szych jego krétkich utworéw:

I nic nie méwigc drzwi na klucz zamyka.

Zaczal wiec prosié, ptakaé Tadeuszek,

A ptaszyna wdzieczna za to

Spiewala im cale lato.

TADEUSZEK

Raz swawolny Tadeuszek

Nawsadzal w flaszeczke muszek;

A nie chcgc ich morzyé glodem,
Ponarzucal chleba z miodem.

Widzgc to ojciec przyniést mu piernika

A ojciec na to:

,»INie wiez biednych muszek”.
Siedzial dzien caly. To go nauczylo:
Nie czyn drugiemu, co tobie nie milo.

st )
) '._zf.

WANDZIA

Zamiast kwiatéw, zamiast wstqzki,
Kupowala Wandzia ksiqgzki,

Ale z2adnej nie czytala, -

Ot, tak tylko, byle miala.

Na to matka jej powiada:

»Ksigzka w szafie nic nie nada.
Pszczétka z kwiatkéw miodek chwyta,
Kto ma ksiq2ki, niech je czyta’.

JAK POWSTAIJA

DOLNOSLASKIE PAMIATKI

Wszyscy lubimy kupowaé
pamigtki w miastach i miej-
scowosSciach, ktére zwiedza-
my. Przypominajg mam po6zZ-
niej przezycia wakacyjne. W
wielu regionach ™Polski od-
wiedzanych przez turystéw
mozna réwniez kupié ciekawe
pamigtki. W Eowickiem i na

Kurpiach - — wpycinanki, w
Wieliczce — figurki z soli, w
Beskidach — koronki, na Wy-
brzezu — wyroby z burszty-
nu, a na Podhalu — rzezby w
drzewie.

Region Dolnego Silgska nie
posiadat do miedawma trady-
cji pamigtkarskiego przemy-
stu ludowego i sprowadzal
rézne wyroby i pamigtki z re-
gionu tatrzanskiego. Poniewaz
nie odpowiadaly one charak-
terowi tej S$laskiej ziemi po-
stanowiono stworzyé wlasne
pamigtki miejscowej kultury
ludowej i =zorganizowano w
Cieplicach specjalng szkole
zawodowg. Mlodziez uczy sie

tu rzezby w drzewie i tkac-
twa artystycznego. Opierajgc
sie ma licznych i pieknych le-
gendach dolnos$lgskich i kar-
konoskich, szkola wprowadza
wilasne motywy pamigtkar-
skie. Po zakohczeniu nauki
milodziez podejmuje prace w
spéldzielniach wyrobéw ludo-
wych. Na zdjeciach: ucznio-
wie opracowujg samodzielnie
rézne wyroby pamigtkarskie
regionu dolnos$lgskiego.

Z notatnika Wujka historgka' )

JAK ZWYKEY KMIEG ZOSTAt KSIECIEM

Oto inne opowiadanie o
legendarnym zaltozycielu
slynnej dynastii panujacej
w Polsce przez kilka stu-
leci:

,,Przed wiekami zyl
knez Popiel, wladca chci-
wy i okrutny. Jeczal lud
pod jego witadza, wspomi-
najac lepsze czasy.

Szli wedrowcy dwaj
znuzeni. Pod ksigzecy za-
mek zaszli. Proszg o go-
Scine.

— Precz, przybltedy! —

straz odkrzyknie — mnasz
knez wstydzi sie nedza-
rzy!

Zawrdceili! Ku wiesnia-
czej chatce kroki swe kie-
ruja. W chacie mieszkal
Piast kolodziej z zons,
zwala sie Rzepicha. Synek
konczyt juz lat siedem,
szykowano postrzyzyny:

— Chlopiec imie dzi$
otrzyma i pod wladze ojca
przejdzie.

Zaproszono wiec sgsia-
déw i przyjaciél, samych

kmieci. Dwaj wedrowcy
przyszli takze, Piast do
stotu ich prowadzi: —

Jedzcie, pijcie! Czym bo-

gata mnasza chata, tym
wam rada.
Odwdzieczyli sie ser-

decznie i postrzygli chlop-
cu wlosy. Dali imie mu
»Ziemowit’” na znak, ze
po calej ziemi jego slawa
sie rozejdzie.

Jako rzekli, tak sie sta-
to. Gdy knez Popiel prze-
brat miare, kmiecie precz
go przegnali, Piasta zas$ na
tron wezwali. ’

Dtugie lata im panowal,
sprawiedliwie rzady czy-
nigc. Po nim nastal syn
Ziemowit, po6zniej Leszek
i Ziemomyst.

Wreszcie Mieszko prze-
jal wiadze, Polske w je-
den kraj zjednoczyl. Tak
powstal roéd piastowski:
kréléw  chrobrych oraz
$miatych.

Czy opowies¢ ta jest
tylko basnig? Prawdopo-
dobnie jest w niej ziar-
no prawdy. Na ogél zgod-
nie stwierdzaja to history-
cy i dlatego réd wilad-
cow Polski od Mieszka I
do Kazimierza Wielkiego
(zmart w 1370 r.) nazwano
dynastia Piastow.

Te piekng legende, prze-
kazywang ustnie z poko-
lenia na pokolenie, odno-
towat w swojej kronice
dziejopis Gall Anonim
(zmart okolo 1116 roku).
Ucieszy Was =zapewne
wiadomosé, ze z pocho-
dzenia byt on Francuzem.
Spisujagc dzieje Polski
chciatl odwdzieczyé sie za
plekng goscine, jakiej
uzyczyla mu nasza ziemia
ojczysta.

Wujek historyk

Zagadki
dla najmlodszych

Ja si¢ do domu nie Spiesze,
bo jak na pewno wiecie,

mam go zZawsze przy sobie
na swoim wlasnym grzbiecie.

*

Ma go w sobie pliszka,

listek, list i liszka.

Szukaj go wiec, nie traé czasu,
bo ucieknie ci do lasu.

*

Kiedy ,,k” zgubila kosa,

Z kosy zrobila sie ...

A gdy wreszcie znalazia , Kk
Zgubila ,,a”.

I wiedy na caly glos

Wesolo zagwizdal ...

Kto odgadnie, niech napisze
do nas list, podajac dokladnie
nazwisko, adres i wiek.

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

LEKCJA CZWARTA

Wyrazy z ,,6” niewymiennym

'Dzisie.jszy odcinek przeznaczamy dla rysow-
nikéw i malarzy oraz swzrokowcow?”, to jest

dla ludzi o pamieci wzrokowej.
Przeczytajcie uwaznie wierszyk o wyrazach
z ,6”. Podobno kazdy z mich ma

zwigzek

z czyms$ okraglym, przypominajacym ,0”.

Jaskotka

Przez ,,0” piszcie ,,jaskétka’:

Wszak w locie robi kétka.
Wiewiorka
Wiewiorka? No c6z, moze

Wiesz, jak wyglada orzech?

Powroslo

Konce powroésta polacz.
O, zobacz! Wyszlo kotlo.

Zétw

Roéza

Ré6za? Przypatrz sie rézom:
Platkéw jak ,,0” w nich duzo.

Ogorek

Ogoérek? Spédjrz, gdy rwiesz go:

To sptaszczone ,,0”

z kreska.
Plétno

Zwé6j ploétna z bokdéw zobacz:
Jak ,,0” ma konce oba.

Roézga

Roézge wstaw w wode wiosng:
O! o! o! bazie rosng.

Proponuje, aby$cie sporzadzili sobie ilustro-

Z6tw? No, jasne jak stonce:
To ,,0”’ z kreskg chodzace.

Goéra
A goéra? Widze w goérze
Kietkujace ,,0” duze.

Moézg
Moézg piszac, mys$l o glowie:
Jej ksztalt wszystko ci powie.

wany slowniczek tych wyrazé6w. Nad wyra-
zem ,jaskélka” marysujcie kilkoma kreskami
jaskolke w locie, robigcg kétko. Wiewibrka
niech trzyma w lapkach mie orzech, lecz ,6”.
Kreska a na niej kilka ,,6” — to bedzie rézga.

Przeslijcie jeden taki rysunek (mozna i wie-
cej) pod adresem Redakcji, dopisujac: Kon-
kurs — lekcja 4. Za najdowcipniejsze rysun-
ki nagrody ksigzkowe!

N
Profesor GRAMATYKA

|



LA SCIENCE A L‘AIDE DES ELEVEURS,
DES PECHEURS ET DES CONSOMMATEURS

Plusieurs instituts polonais
de recherche étudient I’emploi
de divers produits chimiques
pour augmenter le rendement
et la qualité des plantes four-
rageres.

Les expériences faites a
I’Ecole Supeérieure d’Agricul-
ture d’Olsztyn ont permis de
constater que le tiers des ali-
ments protéinés fournis au
bétail peut étre remplacé par
du carbamide d’origine syn-
thétique.

D’autres expériences concer-
naient 'adjonction de pénicil-
line et de wvitamine B-12 aux

aliments protéinés pour la
wvolaille.

A YIEcole d’Agriculture de
Wroctaw on a constaté que

des doses appropriées de sul-
fate de cuivre permettaient
d’augmenter considérable-
ment_ le poids et la taille des
porcins.

ES chercheurs de l'Insti-

tut de Péche Maritime de

Gdynia ont établi que le
poisson  frais ou légérement
salé se conserve plus long-
temps dans 1la glace si T’on
ajoute a celle-ci un peu d’an-
tibiotiques. L’auréomycine et
la terramycine ont freiné la
prolifération des ‘bactéries,
agents de putréfaction, et pro-
longé la durée de conserva-
tion des sprats et des harengs
qui font en Pologne 1objet
d’une grosse consommation.

ES infra-rouges étaient
utilisés dans les conser-
veries polonaises depuis
quelques années. Malgré cela,
les gelées — méme en pots
hermétiques — se téchaient
souvent de moisissures. On a

donc introduit des spores de
moisissures les plus réfrac-
taires aux infra-rouges dans
des échantillons de gelées,
puis on a fait varier les tem-
pératures et les durées dlirra-
diation.

Il s’est avéré que les gelées
irradiées par des tubes
d’émission en verre pendant 4

minutes jusqu’a une tempéra-
ture d’environ 80° restaient
inaltérées pendant 12 mois.
Les tubes métalliques sont
plus économiques, puisque
une irradiation de 2,5 a 3 mi-
nutes suffit. Les frais de cette
opération sont environ 15 fois
moins élevés que ceux de la
pasteurisation.

Parmi les conserveries polonaises, celle de Tolkmicko dans la
voivodie de Gdansk est une des plus grandes et des plus mo-
dernes. Quelque trente produits divers — confitures, jus de
fruits, conserves de fruits et de légumes — portent la marque

,,Tolkmicko”. Dix pour cent de

la production sont destinés

a l’exiportation. Sur notre photo de droite: une spécialité polo-

naise: des concombres marines

surchoix, préts a I’expédition

L’entreprise de Jeziorany, prés d’Olsztyn, expédie chaque
année plus de cent mille lapins congelés
de
dentale.

Belgique, d’Angleterre,

DES AORTES ARTIFICIELLES
EN MATIERES PLASTIQUES

A la clinique de chirurgie
du professeur Szulc a Varso-
vie, on a élaboré un nouveau
type de matiére plastique bap-
tisée ,,ortodur”. L’ortodur per-
met de faconner tous les gen-
res de formes servant a im-
mobiliser les membres ainsi
diverses semelles ortho-

que
pédiques.

Les chirurgiens polonais
utilisent des prothéses de

vaisseaux sanguins en matiére
plastique, dues au Laboratoire
Central de l’Industrie de la...
Bonneterie. Le méme labora-
toire leur fournit des prothe-
ses partielles pour la recons-

titution du pavillon de lo-
reille.
La II-e clinique <chirurgi-

cale de I’Académie de Méde-
cine a Poznan fait aussi lar-
gement appel aux matiéres
plastiques. Celles-ci ont servi
a confectionner de nombreux
éléments du premier coeur-
-poumon artificiel construit en

Pologne. Les résines époxydes
ont trouvé application dans
les corsets orthopédiques.

A Poznan encore, les matie-
res plastiques ont été utilisées
au Centre de Recherches Car-
dio-chirurgiques pour le re-

d’Italie et
Les Polonais n’ont pas appris & manger du lapin

a des marchands
d’Allemagne occi-

vétement stérile d’un stimula-
teur cardiaque consu sous la
peau.

Toujours a Poznah on étu-
die sur des animaux la toxi-
cité et le comportement de
mousses souples de polyesters
qui pourraient é&tre utilisés
comme prothéses de remplis-
sage en lcas de pertes irréver-
sibles de tissus mous chez
I’homme.

UN VILLAGE D’IL Y A 4500 ANS
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GOUVERNE PAR LES FEMMES

Un groupe d’archéologues
de Wrocltaw a découvert a
Piotrowice Wielkie en Silésie
un village d’il y a 4500 anms,
de U’épogque mnéolithique. Les
archéologues ont mis a4 jour
les westiges de maisons en
terre battue, de mnombreux
objets en argile, en os et en
corne ainsi que des poteries.

Les maisons, de forme irré-
guliére, étaient enfoncées
dans le sol de 50 centimétres.
Elles s’appuyaient sur quel-
ques poutres en bois sur les-
quelles reposait un toit de
jones. Les murs étaient faits
de branchages et d’argile. Un
foyer ouwvert se trouvait au
milieu de la hutte.

Les habitants wvivaient de
Vagriculture, cultivant du blé
et élevant des animaux do-
mestiques. Ils se serwvaient de

& Un comité de rédac-
tion composé des plus émi-

nents spécialistes prépare
la publication de la pre-
mieére Encyclopédie Tech-
nique polonaise. L’ouvrage
comprendra dix volumes
et cent mille termes.

& Aprés la signature
d’un accord commercial, le
transit des marchandises
autrichiennes par voie fer-

sera fortement accru.

rée vers les ports polonais

E NOUVELLES ECLAIR E NOUVELLES ECLAIR =

A L’Université de Var-
sovie a organisé un cours
de perfectionnement pour
les slavisants étrangers.
Plus de cent professeurs et
lecteurs de 17 pays d’Eu-
rope et d’Amérique y ont
participé.

& Une équipe de mi-
neurs de Bytom qui pro-
céede a Pexploration du
sous-sol de Sandomierz a
découvert un troisieme
étage des souterrains mé-

diévaux qui s’étendent
sous la ville. Les galeries
et les salles, relativement
bien conservées, ont pres
de deux metires de hau-
teur.

Aa Le VI-e Congres

Mondial des Syndicats se
déroulera en octobre de
Pannée prochaine a Var-
sovie, suivant la décision
prise par la treiziéme ses-

sion du Conseil Général de
la FSM.

DES CAMIONS SUR... RAILS}

tionnées,

C’était simple, mais il fallait y penser. Dans
les petites gares, le triage des wagons présente
souvent des difficultés. Un ingénieur de Varso-
vie, T. Jaworski, a donc construit une sorte de
double charriot qui peut étre monté sur tous
les camions ,,Star” et leur permet de circuler
sur les rails. Les essais ont donné toute satisfac-
tion. Il me reste plus qu’a équiper les gares...

UNE CURE DE JEUNESSE A CENT ANS

Les carriéres et les usines 4 chaux de Bielawy
existent depuis plus de cent ans. Depuis trois ans
on les soumet 4 une véritable cure de jeunesse.
Modernisées, équipées de fours rotatifs perfec-
leur production ne cesse de croitre.
Une nouvelle cité d’habitation a été construite
pour le personnel ainsi qu’un cinéma, une école
nouvelle, un stade. Sur notre photo: les piliers
du téléférique pour le transport du calcaire.

houwes en pierre pour ameublir
le sol, fabriquaient des tissus
sur des métiers werticaux,
produisaient des poteries et
d’autres objets d’usage cou-
rant.

Madame Holubowicz, doc-
teur et agrégée, qui dirige les

fouilles, est d’avis que les
femmes gouvernaient le wvil-
lage, celui-ci remontant ada

Uepogue du matriarcat.

Du seigle exceptionnel

Apreés neuf ans d’essais, une
nouvelle variété de seigle a
été obtenue en Pologne. Bap-
tisée ,,Tetra-Gorzéw”, la nou-
velle espéce appartient aux
végétaux a division irrégu-
liere des cellules primitives
ou l'on wvoit apparaitre non
pas un, mais trois groupes de
chromosomes.

Comme l’ont montré de mul-
tiples essais de culture a I'In-
stitut d’Elevage et d’Acclima-
tation de Gorzéw, la nouvelle
variété fournit- jusqua 50
quintaux a l’hectare, soit prés
de moitié plus que les espéces
courantes. Enfin le grain
,,Tetra” a une teneur plus
élevée en protéines et en vi-
tamines.

Le tout a de l’importance,
puisque les Polonais mangent
de préférence du. pain de

seigle.
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ODZIFZ DIA PAN

PEASZCZE @ SUKNIE & KOSTIUMY
kupuj tylko w firmie

LA FEMME o AUJOURD’ HUI

Wyspecjalizowany dziat dla oséh o wielkich rozmiarach

Passage de la Paix
(naprzeciwko stacji) -

VALENCIENNES

Pan Arseniusz BORYSIE-
NOK — Ottange (Moselle)
Znajomy moj mieszka
sam we Francji, Zona za$
i dorosle dzieci sq w Pol-
sce. Zeszlego roku zlozyt
wniosek o dodatek na Zo-
me i za troje wychowa-
nych dzieci. Ten ostatni
zostal mu przyznany, na-
tomiast odrzucono pier-
wszy, motywujec odmo-
we tym, Ze zona w Pol-
sce posiada odpowiednie
Srodki utrzymamia.
Artykut L. 340 Kodeksu
Ubezpieczen Spotecznych,
ustanawia, ze ubezpieczo-
ny moze ubiegaé¢ sie o do-
datek malzenski, jezeli zo-
na nie korzysta z pensji
lub zasitkéw z tytutu wia-
snej pracy i jest na utrzy-
maniu meza. Dodatek ten
wynosi polowe renty star-
czej tak zw. ,,allocation
aux vieux travailleurs sa-
lariés”, jezeli chodzi o
miejscowosci liczace po-
nad 5000 mieszkahcow.
Z wyrazenia ,,conjoint
a charge”, wynika, ze zo-
na powinna by¢ efektyw-
nie na utrzymaniu meza.
Fakt, ze nie zyje z mezem,
stanowi podstawe do od-
mowy powyzszego zasii-
ku. Sprawg Pana kolegi
jest wiec przeprowa-
dzenie dowodu, ze Kasa
nie ma racji, ze zona jest
na jego utrzymaniui ze w
kraju nie posiada odpo-
wiednich s$rodkéw do zy-
cia. Za dowo6d moga stu-
zy¢ kwity z wystanych do
kraju pieniedzy, zaswiad-

8§ 8§ PRAWNIE WYJIASNIA

czenia witadz polskich z
rady gminnej, ze nie po-
biera tam swiadczen star-
czych i ze znajduje sie w
ciezkich warunkach itp.

Rozmowy ,,Tygodnika‘ z irancuskimi gwiazdami ekranu i piosenki

GILLES OLIVIER

— A!! La ,Semaine Polo-
naise”.... oczywiscie jestem do
Waszej dyspozycji. Polacy, to
naréd znakomitych sportow-
coOw. Mialtem kilku kolegéw
Polakéw w szkole, wszyscy
pasjonowali sie sportem... a
teraz, prosze, jak Swietnie spi-
sali sie Polacy na Igrzyskach
Olimpijskich!

— Czy Pan jest takzZe spor-
towcem?

— Owszem, uprawialem
sporo sportéw, ale odkad mu-
zyka stala sie moim zawodem,
nie pozostaje mi juz wiele
czasu.

— Pomdéwmy zatem 0 mu-
2yce...

— Jestem ré6éwniez pelen
uznania dla polskich arty-
stébw. Slyszalem szereg kon-
certéw polskich orkiestr sym-
fonicznych, ktére zadziwiaja
dyscypling i wyczuciem Kkli-
matu interpretowanych dziel
Polska ma doskonalych, uta-
lentowanych dyrygentoéw, fta-
kich jak: Wistocki, Lutostaw-
ski, Skrowaczewski i wielu
innych. Polska data réwnmiez
wielu dyrygentéw innym kra-
jom.

Wszyscy itakze wiemy, ze
Polska ma dobrych filmow-
cow, ciekawych malarzy,
Swietne zespoly pieSni i tan-
ca. Gorzej jest z lekkg pio-
senka. Styszalem polskich
piosenkarzy W paryskiej
,,Olympii” i musze szczerze
wyznaé, ze mnie zachwycili
mnie. Podobali mi sie nato-
miast polscy aktorzy drama-
tyczni, ktérych widzialem w
Teatrze Narodow.

— Pana piosenki cieszaq Ssie
duzym powodzeniem. Jak Pan
doszedl do zawodu piosenka-
rza * kompozytora?

— Dochodze do zawodu naj-
normalniej i najprosciej w
Swiecie. Od dziecka studiuje
muzyke i kompozycje. Skom-
ponowalem wiele piosenek,
ale dopiero kilka ostatnich
uznalem za mnadajgce sie do
przedstawienia publicznos$ci i
zZzwrocitem sie do kilku firm
nagran plytowych. Pukalem
do wielu drzwi, zanim podpi-
satlem kontrakt z firmg ,,Fe-

stival”’, do ktérej zostalem
skierowany przez ,,Radio-Lu-
xemburg” jako laureat Kon-
kursu (trwajgcego caly rok)
,Tour de Chance” roku 1963.

— C2y jest. Pan ,za” czy
s,przeciw” YE-YE?

— Gdy przychodzi mi po-
myst piosenki, staram sie go
zrealizowaé w jak najlepszej
formie muzycznej i teksto-
wej. YE-YE? Nie, nie jestem
ani za, ani przeciw. Moga by¢

dobre piosenki ,yé-yé” i zite
piosenki w kazdym rytmie
czy rodzaju, jestem za dobra
piosenksa, to wszystko.

— Jakie sa Pana projekty?

— Zawodowe przeogromne
i liczne, ale mie warto o mnich
moéwié, zanim nie zostang zre-
alizowane... A prywatne...
chcialbym pojechaé do Polski
zimg na marty. Chcialbym tez
przyjrzeé sie szkoleniu mu-
zycznemu i 'w ogé6le formacji
zawodowej polskich artystow.

— Zyczymy =zatem powo-
dzenia i przyjemnych wrazen
w Polsce.

mienice

mature.

wdowy, ktéra znowu wyszia
Niestety. Zawsze oddany”.

Brawo! Zawsze oddany”.

ktorych wynajgé mozna eleganckie, drogie apartamenty.
Kto§ dowcipny — nawigzujgc do Lehara — mazwal owe ka-
,ydomami Wesotej Wdowki”.
biegliwym artystom piekny dochéd.

® 16-LETNIA PIESNIARKA JAZZOWA Z JAMAJKI
zwana kroétko Millie przybyla do Europy z zespolem jazzo-
wym i zdobyla sporg popularnos$é: zagrata raz w filmie, ma
juz magranych sporo piyt. Millie ma ciemng skére i piekne
oczy. Posiada liczne rodzenstwo. Dlatego niemal wszystko co
zarobi odsyla do domu. Jej marzeniem jest porzucié jazz za
rok lub dwa, zapisaé¢ sie w Szwajcarii do szkoly i zrobié

©® WYBITNY FRANCUSKI MAZ STANU I DYPLOMA-
TA TALLEYRAND mial wstret do pisania, a gdy musial to
czynié, odpowiadal stylem telegraficznym. Niedawno odna-
leziono dwa autografy Talleyranda skierowane do pewnej
za magz Dowiedziawszy sie
o $mierci pierwszego meza Talleyrand pisal: ,,Droga pani.
Gdy wdowa
0 ponownym zamgzpdéjsciu, Talleyrand pisal: , Droga pani.

® JAN KIEPURA I JE-
GO MAERZONKA MAR-
THA EGGERTH zwykli
lokowaé¢ zarobki w mieru-
chomosciach. W ostatnich
latach panstwo Kiepuro-
wie jezdzili po Swiecie ze
swym ulubionym reper-
tuarem — operetkami Le-
hara. Wynikiem tego tour-
née byly domy mieszkalne
w ‘Toronto (Kanada), w

Przynoszg one zapo-

zakomunikowala

-

RADIOODEBIORNIKI

@ [Lodéwki,

KOCHANA PANI ANNO!

Bedzie sie pani ma pewno
ze mnie $miata, ale ja zdecy-
dowatlam isie do pani napisaé.
Mam 45 lat — odchowatam
dzieci, powydawaltam za maz,
niedtugo bede babciq. Mam
teraz duzo czasu; troche szy-
je i w ten sposéb dorabiam,
pomagam mezowi. Dotychczas
nigdy mnie mialam czasu dla
siebie.

Jestem zamniedbana i wyglag-
dam duzo starzej miz roéine
znajome, szczegdlnie Francuz-
ki. Dom tez mamy staro$wiec-
ki, peino w nim gratéw nie-
potrzebnych. Czytam bardzo
dokladnie rézne pisma dla ko-
biet ¢ postanowilam sobie
wszystko zmienié. Ze dzieci
mam doroste, to nie 2znaczy,
Ze moje 2Zycie juz sie skon-
czyto — prawda? Sama pani
czesto tak pisala. Mojemu
me2owi mic o tym wszystkim
nie moéwitam, wySmialby
mnie pewmie, chociaZz i on
czasem jak wraca od kolez-
kéw, to méwi, 2e u mich tad-
niej, nowoczes$nie, milo tam
posiedzieé. O kobietach, Zo-
nach swoich towarzyszy pra-
cy tez czesto wspomina, ze
tadnie ubrane i uczesane, wy-
gladaja na mtodsze niz sq.

Pani Anno! Takqg mam cheé
zmienié co§ w maszym Zyciu.
Chce dodaé, ze mam dobrq ce-
re, mato 2zmarszczek i jak
czytam o tych wszystkich pie-
legnacjach kobiecych, to my-
Sle, 2e i ja moglabym sie od-
miodzié. Btagam, pani Anno,
nmiech sie pani ze wmnie nie
S$mieje, wiem, Ze to gtupie, co
pisze, ale tak mi co$ strzelilo
do gtowy, a wiem, Ze pani mi
szczerze poradzi. Czekam wiec
na odpowied?. Tylko prosze
mnie nie wysmiaé.

STARSZA PANI1

DROGA PANT!

Jakze bym mogla panig wy-
$miaé? Przeciez uwazam, i
czesto na ten temat pisze, ze
kobieta 45-letnia nie jest
stara, tylko czesto aw nawale
codziennych spraw i obowigz-
kéw zapomina o sobie. Pani
jest teraz w bardzo szczeSli-

wym polozeniu — bez dzieci,
bez nadmiernych, wyczerpu-
jacych obowigzk 6w domo-

wyich. Bardzo wiec pani pole-
cam przeprowadzenie mailego
sremontu” witasnej osoby, a
przy okazji, [je§li panig ma to
staé — remontu mieszkania,
to znaczy wyrzucenia réznych
niepotrzebnych gratéw i urza-
dzenie domu ma nowio. W ten
spos6b pani maz zacznie no-
we zycie z Zzong jak nowa, w

nowym mieszkaniu. Tylko to
wszystko trzeba robié rozsgd-
nie i bez przesady. Stopnio-
wo, by wstrzas nie byt za
silny.

Pierwszy krok radzilabym
skierowaé do kosmetyczki 1
przepriowadzi¢ serie zabiegéw,
ktére pani zaleca. Nalezy
wybraé dobry gabinet kosme-
tyczny, a mie byle jaki. Fry-
Zjer — to obowigzkowe. Po-
czgtkowo powinna pani cho-
dzié co dwa tygodnie, a potem
nauczy¢ sie samej ukladaé so-
bie wlosy. To wecale mie jest
trudne, modne uczesania sg
bardzo proste. Teraz gardero-

ba. Nie wiem, co pani ma.
Trzeba zaczgé od majpro-
stszych - rzeczy — kostium,

plaszezyk, sukienka. Wszystko
skromne, witedy bedzie ele-
gancko.

Jezeli chodzi o mieszkanie,
to jest najtrudniejsze, bo maj-
drozsze. MySle, ze nie moze
pani sobie pozwolié na catko-
wicie mowe urzgdzenie mie-
szkania. Mozna wiec zaczgl€
od najpotrzebniejszych sprze-
téw. A przede wszystkim usu-
naé to ‘wszystko, co niepo-
trzebnie zabiera miejsce.
Niech pani tylko zacznie —
reszta péjdzie latwo. Prosze
do mnie napisaé, co powie-
dzial maz, gdy panig zobaczy?l
w ,,nowej skoérze”.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam dwie coreczki, 13 i 15
lat. I martwie sie, bo dziew-
czynki 2yja w niezgodzie. Ciag-
gle sie kiléca, bija i robia
awantury. Nie wiem, co to be-
dzie dalej? W innych domach
jak sq dwie, to sie bardzo ko-
chaja, a uw mnie az wstyd
przed ludZmi. Nigdy sobie nie
pomogaq, jedna drugiej robi na
ztosé, juz mie mam do tego sii.
A majgorzej, jak jednej co$
nowego kupie, to druga cho-
dzi obrazona ma caly Swiat.
Niech mi pani poradzi, pant
Anno jak z mimi postepowaé.

ZMARTWIONA

DROGA PANI!

Wydaje mi sie, ze nie nale-
zy tak bardzo przejmowac sie
tym. Za rok, za dwa, czy trzy
lata dzieweczynki zmadrzejg,
lub przynajmniej jedna zmag-
drzeje, i zrozumieja, ze sg so-
bie nawzajem potrzebne. Bar-
dzo czesto sie zdarza, ze pan-
ny w tym wieku nie lubig sie
i ciggle sie iczubig. Sg wtedy
o siebie zazdrosne i dlatego
malezy unikaé takich sytuacji
jak kupowanie czego$§ jednej
a drugiej mie. To jeszcze bar-
dziej pobudza wzajemng za-
wisé. MySle, ze nie powinna
pani specjalnie witrgcaé sie i
interweniowaé w ich ki16t-
mniach. Same z tego wyrosng,
a gdy beda 'doroste — stang
sie najwiekszymi przyjaciél-
kami. Zawsze tak jest.

ANNA

o o 1l

TELEWIZORY

maszyny do prania i inne artykuly gospodarsiwa domowego ¢

LENG —PICARD ET C-ie 16, Place de la Liherté 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47
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Z ZYCIA RODAKOW W INNYCH KRAJACH

TYGODNIK POLSKI 1%

JUBILEUSZOWY ZJAZD
»BRATNIEJ SAMOPOMOCY”’

Tydzien Wydawniciw Polskich w Maribo

W Bibliotece i Muzeum w
Maribo — na wyspie Lolland-
-Falster, na ktérej zamiesz-
kuje duza kolonia polska —
" zorganizowany zostal Tydzien
Wydawnictw Polskich stara-
niem kustosza Muzeum pani
Else-Marie Boyhus, przy
wspoludziale Wydzialu Kon-
sularnego Ambasady w Ko-
penhadze.

Biblioteka i Muzeum w Ma-
ribo otrzymaly ostatnio od
Towarzystwa EacznosSci z Po-
lonia Zagraniczna w Warsza-
wie szereg wyroboéw ludowych
i pieknych wydawnictw o
Polsce, ktére m.in. byly takze
eksponowane na tej wystawie.

»BATORYM"“ na

W Toronto odbyl sie w Do-
mu Polskich Kupcow Wielki
Bal Jesienny Polonii Kana-
dyjskiej z udzialem licznie
zaproszonych gosci i miejsco-
wej Polonii. Wzieli w nim
udzial takze przedstawiciele
polskiego statku flagowego
m/s ,Batory”, ktérego orkie-
stra przygrywala do tanca.

Polski statek flagowy ,,Ba-
tory” oraz jego zaloga sa bar-

O Tygodniu Polskim i otrzy-
manych z Kraju darach pisa-
1a takze miejscowa prasa dun-
ska podkreslajac serdeczne i
zywe kontakty, jakie 1acza
Danie z Polska.

Kustosz Muzeum p. Else-
-Marie Boyhus o§wiadczyla, ze
jej ambicja jest zorgamizowa-
nie stalego dzialu polskiego w
powierzonej jej placowce.

W CHICAGO PODEIMOWANO
ZESPOL FILHARMONII NARODOWEJ

W zwigzku z pobytem zespolu przedstawiciele Swiata mnauki i
Filharmonii Narodowej z Warsza- kKultury oraz wiadz miejskich
wy w USA i koncertem, jaki da- Chicago. Przybyli takzZe licznie

la ona w Chicago dla Polonii i
spoleczenstwa tego miasta —
Konsul Generalny PRL w Chica-
go wydal przyjecie, w ktérym
wzieto wudziat 300 oséb, a wsSréd
nich 1liczni przedstawiciele miej-
scowej Polonii, jej dzialacze i
czolowe osobistosSci, jak roéwniez

swieta do Kraju

czlonkowie korpusu konsularnego
oraz przedstawiciele prasy, radia
i telewizji — zaré6wno polonijnej,
jak i amerykanskiej.

Spotkanie w Konsulacie pozwo-
lilo wielu z obecnych na pozna-
nie i mawiazanie kontaktu z wy-
bitnymi Rodakami z Kraju. Bylo
réwniez dobra okazja do zapozna-
nia miejscowego srodowiska z do-
robkiem kulturalnym Polski, god-
nie reprezentowanym przez zna-

komity =zesp6l Filharmonii Naro-
dowej.
dzo popularni ws$r6d Polonii
Kanadyiskiej. Wiekszosé Ro- POKAZ FILMOWY
dakoéw z Kanady przy wyjaz- w GRAZ“
dach na urlop do Polski ko- Staraniem miejscowej Polonii

przy pomocy Wpydzialu Konsular-
nego ‘Ambasady PRL w Wiedniu,
zorganizowano w Grazu pokaz fil-
méw polskich. WysSwietlono filmy
krétkometrazowe: ,,Dzielni cow-
boye’’, ,,Bocian i Zabka’* oraz
film fabularny ,,Dwa zebra Ada-
ma’’. Licznie przybyla Polonia, a
takze goScie spoSr6d miejscowego
spoteczenstwa, przyjgli filmy z
duzym zainteresowaniem witajac
z zadowoleniem inicjatywe . orga-
nizowania tego typu imprez.

rzysta z wustlug statku. Row-
niez 8 grudnia br., w swym
ostatnim rejsie w tym sezonie,
,,Batory” zabierze z Quebec
liczng grupe tych, kitorzy uda-
ja sie do Kraju na Swieta, aby
je spedzié wspélnie z najbliz-
szymi. b

Kronika Polonii niemieckiej

@ 8 listopada w nowo wy-
budowanej hali miejskiej w
Wattenscheid odbyl sie z
udziatem zespolu z Nadrenii i
Westfalii Zjazd Polskich
Chéréw Spiewaczych W
Niemczech, zorganizowany dla
uczczenia 20-lecia Polski Lu-
dowej. Obok zespolow Polo-
nii miemieckiej w zjezdzie
uczestniczy?t rowniez Choér
Polskich Gérniké6w 2z Douai
(Francja), kitéory obok wyste-
p6w w konkursie S$piewal w
czasie ,nabozenstwa polskie-
go”., ktére poprzedzito otwar-
cie Zjazdu.

O S

@® W czasie obchodéw zor-
ganizowanych w Dortmun-
dzie z okazji 85-lecia tamtej-
szego Towarzystwa ,Jedno$é’
prezes Zarzadu Giownego
Zwigzku Polakéw ,Zgoda” w
Niemczech wreczyl zasluzone-
mu dzialaczowi Towarzystwa
panu Ignacemu Walczakowi
,»,Odznake Tysiagclecia”, za$
pozostalym starym  dziala-
czom: Stanislawowi Obalkowi,
Katarzynie Koteckiej, Marian-
nie Gazinskiej, Barbarze
Kubzdali, Ignacemu Pietrasi-
kowi, Marianowi Siudzie i
Franciszkowi Fuistenau —
upominki i wyroby ludowe od
Towarzystwa Egcznosci z Po-
lonig Zagraniczna.

* * *

@® W koncu pazdziernika w
Gromadzie Recklinghausen —
Siid odbyla sie uroczystosé
75-lecia urodzin tamtejszej za-
stuzonej dzialaczki Kola Ko-
biet — pani Stanislawy Wojt-
kowiak.

* * *

@® W szeregu gromad ,Zgo-
dy” w Niemczech odbyly sie
niedawno uroczystos§ci dozyn-
kowe. W Recklinghausen-Siid
po nabozenstwie polskim mio-
dziez szkolna wraz z chérem
,,Fioltek” §piewala piesni do-
zynkowe, a mastepnie wreczo-
no pamigtkowy lichtarz ks. J.
Okosowi w zwigzku 2z jego
jubileuszem oraz przeprowa-

dzono zbiérke pieniezng na
Dom Dziecka w Swidrze. W
gromadzie Gelsenkirchen w
obecnosSci prezesa Grajewskie-
go z Matzonkg odbyly sie wy-
stepy dozynkowe i tance.

lat 70. Na jego grobie zlozono
wiele wiennc6w o barwach na-
rodowych.

* > *

@ Na zebraniu gromady w
Kassel poSwieconym 25-leciu
napasci na Polske przez hitle-
rowskie Niemcy zebrani wy-
stuchali nagranych na tasmy
magnetofonowe polskich pio-
senek wojskowych i party-
zanckich z lat 1939—1945.

* * >

@® W Bohum-Dahlhausen
zmarl zasluzony dzialacz po-
lonijny w Niemczech, I maz
zaufania tamtejszej Groma-
dy — Idzi Cyba, przezywszy

W Domu Ludowym w Aker
Styckebruk odbyi sie ostatnio
zjazd czlonkow organizacji
kombatanckiej — ,,Bratnia
Samopomoc”, skupiajacej by-
lych marynarzy polskich, kto-
rych losy wojny juz we wrzes-
niu zaprowadzily na goScinne
brzegi Szwecji.

Wzieto w nim udzial okolo
100 czlonk6éw stowarzyszenia,
w tym 35 marynarzy, ktérzy
w pamietne dni wrzeSniowe
przybyli do Szwecji. Ucieklo
wowcezas przed niewolg mie-
mieckg 170 polskich maryna-
rzy uprowadzajgc 3 lodzie
podwodne ,,Zbik”, ,Ry$§” i
»Sep” i w dramatycznych wa-
runkach przedzierajgc sie
przez Baltyk. Przybyly one w

dniach 17, 18 i 25.X.1939 r.
do Szwecji, ktéra przetrzy-
mata je az do zakonczenia

dzialan wojennych i zwrdcila
po wojnie Polsce Ludowej.
Czesé zalog zawierajac zwigz-
ki malzenskie w latach wojny
pozostala po jej zakonczeniu

ztozyl wigzanke kwiatéw na
grobach zmarlych na obczyz-
nie marynarzy polskich.

Jubileuszowy zjazd ,,Brat-
niej Samopomocy” odbit sie
szerokim echem réwniez w
prasie szwedzkiej, ktéra przy-
pomniala losy i historie pol-
skich marynarzy — publiku-
jac zdjecia 1 wypowiedzi ze
zjazdu.

ODZNAKI
TYSIACLECIA
DLA
DZIALACZY
w SZWECJI

W Konsulacie Generalnym
PRL w Sztokholmie odbyla

‘ktéry w czasie pobytu w Aker

sie uroczysto§é wreczenia od-

w goScinnej Szwecji, nie zry- 4 5 L >
znak Tysigclecia Polski dzia-

wajac jednak wiezéow brater-

stwa miedzy soba, tworzac or- laczom  polonijnym, ktérzy
ganizacje ,Bratnia Samopo- sSzczegblnie zastuzyli sie w
moc”, oraz wiezéw z Krajem, 2zbiérce mna fundusz budowy

szkoly Tysigclecia w Olecku.
Konsul PRL p. E. Michalski
wreczajac odznaki dwunastu
szczegdlnie zasluzonym dzia-
laczom Polonii szwedzkiej
podkreslit ich zaslugi, oraz
wskazal ma wiezy, jakie lacza
Polonie z Krajem.

ktore do dziS sa zywo kulty-
wowane.

Obecnie, po dwudziestu pie-
ciu latach od chwili, gdy wia-
dze szwedzkie udzielily schro-
nienia polskim zoinierzom,
,,Bratnia Samopomoc”, organi-

zacja dzialajaca mna zasadach W Hrashie b it T
stowarzyszenia kombatanckie- .= IS i.n'r 'Wli‘;"y <

go, utrzymuje staly kontakt z k\ow:ki g_(ls l;;rzev:t;dnic:;:;
Krajem, uczestniczac miedzy ogédlnoszwedzkiego Komitetu

innymi w zbiérce na fundusz
budowy szkoly Tysiaclecia w
Olecku. Ro6wniez w czasie
zjazdu jubileuszowego zorga-
nizowano zbiérke na ten cel, a
wielu méwcédw cieplo i zyczli-
wie méwito o dalekiej Ojeczyz-
nie, zarzucajgc niektérym ko-
legom obojetnosé wobec spraw
krajowych.

Budowy Szkoly Tysiaclecia w
Olecku — dziekujgc serdecz-
nie za wyréznienie oraz za-
pewniajgc o dalszym aktyw-
nym udziale Polonii szwedz-
kiej w zbiérce na ten fundusz.
Polonia szwedzka, ktéra pa-
tronuje szkole Tysigclecia w
Olecku, zakupila juz z zebra-
nych funduszy gabinet den-

W zjezdzie w charakterze tystyczny dla tej szkoly.

gaéc_:ia honorowego wzigl W przyjeciu, ktére upltynelo
udziatl zaproszony przez Sto- w serdecznej atmosferze, wzie-
warzyszenie Konsul PRL w 1o udzial okiolo 250 dzialaczy

Sztokholmie p. E. Michalski, polonijnych przybylych z od-

legtych stron Szwecji.

CZESTOCHOWA... ZNAJDUJE SIE W TEKSASIE

ESLI MOWIMY LUB CZYTAMY o Polonii w Stanach Zjed-

noczonych — majczeSciej mamy na myS$li jej wieksze sku-

piska w takich miastach jak: Chicago, Millwaukee, Buffalo,
Pittsburgh. A przeciez rozsiana ona jest po calych Stanach,
spotykamy Polakéw takze w Kalifornii i w Los Angeles, a nie-
wielu z nas wie, Ze najstarsze osady polskie znajdujg sie
w Teksasie — ponad 3000 mil od Chicago, powszechnie uzna-
nego za metropolie polskosci w USA.

Osady te noszg do dzi§ rdzennie polskie nazwy — jak: CZE-
STOCHOWA, KOSCIUSZKO czy PANNA MARIA — ktére
malo méwig Amerykaninowi, a tak wiele znaczg dla zamiesz-
kujgcych je Polakow. Przodkowie wielu z nich przybyli tutaj
jeszcze w XVIII i XIX wieku, a niekitérych mawet w XVII
wieku — i obecnie juz pigte i széste pokolenie pierwszych pio-
nier6w nadal kultywuje polskie tradycje i jezyk polski. Jest
on czesto archaiczny, staropolski — ale mil brzmi i stucha
sie go ze wzruszeniem, zwlaszcza tam w dalekim, gorgcym
Teksasie. Sg to osady typowo rolnicze, ubogie, czesto prymi-
tywne — choé pierwsi osadnicy pochodzili z poznanskiego
i Pomorza, gdzie gospodarka rolna juz w XVIII i XIX wieku
stala na wysokim [poziomie. Przyczyng tego jest trudny, niemal
tropikalny klimat, susza i czesto wystepujgce kileski zywiotowe.
Nie bez znaczenia jest brak szerszych mozliwosci rozwojowych
tego Stanu, jego zaniedbanie zaré6wno gospodarcze, jak i kul-
turalne.

W CZESTOCHOWIE — oczywiscie tej polozonej w Stanie
Teksas — istnieje polska parafia i koScibélek przypominajgcy
do zludzenia kos$cioly w polskich wsiach. Jest réwniez pro-
boszcz — wprawidzie slabo méwigcy po polsku, ale majacy
jakze polskie nazwisko — ks. Dworaczek. Nie dziala tam Zadna
organizacja polonijna, bo juz tylko starsi kultywujg swe na-
rodowe ftradycje. Mlodziez wychowana w duchu amerykan-
skim, asymilujgca sie szybko we wspblczesnych warunkach —
polskie tradycje rodzicé6w i dziadké6w uwaza za nieszkodliwe
dziwactwa. :

Inaczej wyglada sytuacja w wiekszych miejskich skupis-
kach Stanu Teksas — gdzie réwmniez nie brak Polakéw. W SAN
ANTONIO — mies$cie znajdujgcym sie blisko granicy meksy-
kanskiej — ilo§é Polaké6w lub os6b pochodzenia polskiego sza-
cuje sie na okolo 5000. Jest wsr6d nich grupa i takich, co przy-
byli w te strony po drugiej wojnie §wiatowej.

W San Amntonio dziala polska organizacja ,,Polonia Woodrow
Wilson”, kitéra prowadzi Dom 7Polski. Jest tu takze parafia
polska. Wprawdzie Zycie organizacyjne Polonii sprowadza sie
do imprez rozrywkowych, zabaw i piknikéw. bedacych forma
towarzyskich spotkan, niemniej jest ono do$é aktywme, brak

jedynie w nim $ciSlejszego powigzania, a nade wszystko wia-
domosci z Kraju. :

Duzym osrodkiem polskim jest HOUSTON — port polozony
nad Zatokag Meksykanska. W tym mieScie, 1liczgcym ponad
milion mieszkaricow, mieszka okolo 7.000 Polakéw. W Houston
dzialaja az trzy polskie organizacje, - zgodnie wspdlpracujace
ze soba. Sg to: ,,Stowarzyszenie Polskie”, ,/Polonia” oraz ,Kos§-
ciuszko”. Majg one swoéj wiasny Dom Polski, ale tak jak w San
Amntonio — zycie organizacyjne ogranicza sie jedynie do spot-
kan towarzyskich, piknikéw czy zabaw. Nie idociera tu prasa
polska, nawet ta wydawana w USA, w jezyku angielskim.

OLONIA W HOUSTON, W SAN ANTONIO czy innych

miastach Teksasu stanowi pigte pokolenie osadnikéw pol-

skich, ktérzy przywedrowali z Pomorza i poznanskiego na
daleki zachdéd Standéw, chronigc sie przed pruskimi represjami,
szukajac chleba po przymusowym wyrugowaniu z ziemi ojczys-
tej po rozbiorach Polski.

Jest ona obecnie silnie zrod$nieta i zwigzana zaré6wno ekono-
micznie, jak i kulturalnie ze spoleczenstwem amerykanskim,
ktérego stanowi skladowa czeS§é. Polacy, a wlaSciwie Amery-
kanie polskiego pochodzenia, pracujg czeSciowo w miejscowym
przemy$le naftowym, cze$ciej zajmuja sie rolnictwem. R6z-
ny jest sklad socjalny tej Polonii, nie jest bogata, choé¢ posiada
swbj dorobek i wzgledny dobrobyt. Wiekszo§é starszych, nawet
emerytéw, lgcza nadal silne wiezy i tradycje polskie, pieleg-
nowane z pokolenia na pokolenie. Pozwolily one wielu ludziom
jeszcze w szbstym pokoleniu zachowaé jezyk pradziadébw przy-
bylych z dalekiej Polski.

Podkreslié trzeba, ze — w przeciwienstwie do tej grupy po-
tomkéw starych emigrantéw — Polacy, ktérzy opuscili Polske
po roku 1939 i po wojnie znalezli sie w [Stanach urzadzajac sie
materialnie niezle i zdobywajac czesto niezalezny zawdéd — nie
znajduja w wiekszoséci wspblnego jezyka ze starg Polonig,
izoluja sie od jej zycia orgamizacyjnego, miejednokrotnie wy-
pieraja sie polskos$ci.

Charakterystyczny dla starej Polonii jest brak taré
wewnetrznych i zgodne wspoélzycie takze z innymi grupami
etnicznymi. W Domu Polskim wspédlnie sagsiadujg i urzadzaja
swoje imprezy Czesi, Niemcy lub Wegrzy, zamieszkujgcy ré6w-
niez od lat w Teksasie.

Daleki jest Kraj ojczysty, dla wielu jest on mieznanym kra-
jem przodkéw — ale mowa polska, tradycje polskie, poczucie
wiezi z Krajem i zainteresowanie nim nie zanikly i sg bliskie —
tym, ktérzy sie znalezli na drugim krancu Stanéw — w Tek-
sasie. .




I= TYGODNIK POLSKI

WACEAW SIEROSZEWSKI

PAN TWARDOWSKI

Akcja powieSci toczy sie za czaséw pamowania w Polsce kréla Zygmunta II Augusta (1520—1572).
Jej bohater, utalentowany alchemik Jan Twardowski, podejrzany jest o kontakty =z szatanem,
dlatego tez jest stale przesladowany. Opuszcza zone i dzieci, by kryé sie przed poscigiem wystan-
nikéw krolewskich i duchownych. Kosciét wowczas sprawowat wtadze w sadzeniu heretykdéw.
Twardowski, poszukiwany z rozkazu krélowej, wraz ze swoim stuga Madékiem znalazl schronienie
w Jelni, w zamku Bianki Stypkowej, z pochodzenia Wiloszki. Przybral tez nazwisko jej brata dokto-
ra Campoletti. W obawie przed mezem Bianki Twardowski proponuje wucieczke. Tymczasem
z Krakowa przyjechat Stypek. Przekonany, Ze Campoletti to czarownik Twardowski, podstepnie
uwiezit go, Zadajgc tajemnicy otrzymania ziota. Zrozpaczony i osamotniony Twardowski bliski
jest popetnienia samobdjstwa. Z pomocq przychodzq wiefniowi Maciek i Bianka, ktérzy potajem-
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koniach, a za mimi poscig Stypka.

nie wybijajq otwor w Scianie, by moégt nim ujsé Twardowski. Wszyscy troje ruszyli galopem mna

— Kto tu gospodarz? — spytat Twardow-
ski wyjmujac srebrng monete.

— Ja jestem gospodynig!... — odrzekl 1a-
godny glos z sgsiedniej komory.

Za chwile na progu stanela ubogo odziana
niewiasta w eiemnej spédnicy, narzuconej na
koszule, z jasnymi wlosami, ledwie podgar-
nietymi pod czepiec.

Poznat ja.

— Kasial... Ty, tu... tu?!

— Jasiek!... Boze moj!... Jakze to?... Co sie
stato?!

Przypadla ku niemu z wyciggnietymi re-
kami.

— Skadze? Jakzes zmienion?... Jakze
dziwne masz wlosy?... Moéwiono, ze§ na za-
wsze wyjechal do dalekich krajow, a ty je-
stes... Jezu Chryste, Panie nasz! Boze, Boze!...
Jakze sie to stato?! Czy$ ty wiedzial, ze ja
tu jestem?

— Nie. Stuchaj, ukryj mnie! Mnie Sciga-
ja nielitosciwi wrogowie...

— Ci, co lecieli mimo na koniach?

— Tak, tak!

— Zawsze cie Scigaja! Zaraz cie ukryje-
my... Chodz do komory... Tomku, zawrzyj
drzwi, zasun rygle... A potem chodz, uscis-
kaj ojca... Pewnie go nie pamietasz?!... Mat-
ko Przenajswietsza, takem sie nieraz modli-
la, zeby cho¢ raz przed Smiercig cie zobaczy¢,
i oto jestes$!... Juz teraz pewnie z nami osta-
niesz, juz dosy¢ chyba wléczegi... Krél sady
biskupie zniést...

— Kasiu, Kasienko, zawinilem ja przeciw
tobie, zawinitlem, ale nie tak duzo tam mego
grzechu... Wiecej nieszczescia... Wszystko
opowiem...

— Ja wiem, kochany, ja wiem!... Ty$ do-
bry... tys zawsze byl dobry... Jeno czart cie
Scigal!l... Wciagz modlilam sie za ciebie... I dzie-
ci modlily sie takoz...

— Juz sg, matulu, juz sg!... — zawotlal, od-
skakujgc od okna, Tomek.

Zatetnily kopyta przed karczma, zamigaty
pod oknami czarne postaci, sroga twarz
przylgnela do matej szybki i przystoniwszy
oczy dlonig, rozgladata sie chciwie we
wnetrzu.

— Otworz, karczmarko, tu skryt sie wiel-
ki zbrodzien, ktérego Scigamy. Pus$é nas!

— Zaden zbrodzien sie u nas nie kryje,
a co wy za ludzie jestesScie, tego ja nie

wiem! — odrzekla Kasia, wystepujac przed
okno i zacieniajac soba widok w izbe.

— Jestem Stypek, dziedzic Jelniowej! Hej
otworz, babo, bo sami sobie droge uczynim!

— Kazdy przechodzen moze sie nazwaé,
jak chce... Skad wiem, ze méwicie prawde?
Karczme otworze, jak przystalo, o wscho-
dzie stonca!

— Otworzysz ja zaraz albo drzwi wyla-
miem!

— Y.amcie! Drzwi sg mocne... — zwrécila
sie cicho do Twardowskiego. — Ty za$ scho-
waj sie do piwnicy, tu pod szynkwasem!...

Twardowski odchylil pasé i potrzasnal
glowg:

— Znajda. Macie bron jaka?!...

— Mamy twoé]j stary miecz. Tomku, przy-
nies ojcu zelazo!

Chlopak skoczyl do komory, skad wyglg-
dal drugi jeszcze syn, niebieskooki, zlotoglo-

WYy, rozradowany i zdumiony.

Rozlegly sie 'gluche uderzenia we drzwi
oraz klagtwy.

— Polanem bijg. Nic nie zrobig... Siekier
nie maja!l... — rozesmial sie Tomek.

— Stuchaj, babo! Jak natychmiast nie
otworzysz, spalimy chalupe wraz z toba
i twoja dzieciarnig!... — rozleg?l sie zduszony
od wscieklosci glos Stypka.

— Palcie!... Niech was B6g pokarze za wa-
sze zloczynstwol...

— Nie$ slome, krzesz ognia, Nardzien!...
A ty, panie Twardowski, szlachcic pono jes-
tes, a wolisz, zeby niewinne dusze zginetly,
niz wyjs¢é do mnie twarza w twarz i da¢ za-
doséuczynienia za moja krzywde mezowska...

— Przeboég! Wyjde do ciebie i dam ci ry-
cerskie zados¢uczynienie, o ile poniechasz
zdrady i zbodjeckiej napasci!

— Poniecham zdrady, ino wyjdz!... — od-
rzekl po krétkim milezeniu Stypek.

— Cofnijcie sie na przedkarczmie, niech
was widze — rozkazal Twardowski.

Dostrzegl przez okno, ze cofneli sig, ze by-
o ich czterech, uzbrojonych w miecze. Na
przedzie stal Stypek z dluga szpada. Twar-
dowski otworzyt drzwi i wyszedl przed
prog.

— Wez siekiere i idZz, bron z tylu ojcal... —
krzykneta na Tomka Kasia, a sama upadila
w progu na kolana i jela sie modlié.

25, rue Drouot
Tel. Pro. 83-37

~-LA BOUTIQUE POLONAISE”

poleca po cenach najnizszych nastepuiqce ksiazki:

Jerzy ANDRZEJEWSKI NOC w oprawie 7,50
Aleksander BOGDANSKI WIECZOR NAD RZEKA 3,10
Jézef GRABOWSKI WYCINANKA LUDOWA w oprawie 10,80
Wiktor HUGO NEDZNICY 4 tomy 12,50
John HUNT ZDOBYCIE MOUNT EVERESTU 5,30
Waldemar KOTOWICZ KLESKA ,,SZYBKIEGO HEINZA” (Tygrys) 1,55
Zenon KOSIDOWSKI DPOWIESCI BIBLIJNE w oprawie 13,85
Zofia KOSSAK BURSZTYNY 5,40
Witold KULPOWICZ SZKOLA NA AKORDEON 7,90
Sebastian MERCIER OBRAZ PARYZA w eprawie 6,30
Barbara NAWROCKA POWSZEDNI DZIEN DRAMATU 3,15
Stanistaw NEDZA-KUBINIEC SABALOWE CZASY w oprawie 5,25
Wiadysiaw ORKAN POMOR w oprawie 5,45
Poradnik turysty motorowego 4,50
Jerzy PERTEK WIELKIE DNI MALEJ FLOTY 2 tomy 6,00
Jadwiga RUTKOWSKA KUSZENIE PANA KOWALSKIEGO 3,10
Stanistaw STOPCZYK BIBLIA REMBRANDTA W oprawie 9,45
Tadeusz SZAFAR ZOLNIERZE OBWODU VV (Tygrys) 1,55
Leopold STAFF KTO JEST TEN DZIWNY NIEZNAJOMY w oprawie 7,70
Emil ZOLA POCHODZENIE RODZINY ROUGEON-MACQUARTOW

w oprawie 3,50

Do cen powyzszych doliczamy wilasne koszty przesylki pocztowej.

Posiadamy ré6wniez na skladzie wszystkie dziela pisarzy polskich,
oraz autoré6w obcych tlumaczonych na jezyk polski.

Paris 9-e
CCP 189.46.68. PARIS

Przeciwnicy zwarli sie. Zamigaly w po-
wietrzu cienkie, dlugie zelazne zadla i ryce-
rze, przysiadajgc, przytupujac, zaczeli kra-
zy¢ po udeptanym placu.

— Na co czekacie?... — krzyknat nagle na
Nardzieniéw Stypek. — Nie styszycie, ze

tameci jada! Nuze na niego!... To czarownik,
Heretyk!...

bezboznik!... Gorszy niz kalwin,

niz luter!... Bij, zabij!... Dalej, ruszajcie! Nie
ma za to grzechu... On wyklety!

Twardowski przezornie cofal 'sie pod $cia—
ne domu i parowal razy wszystkich napast—
nikéw. Byl o wiele lepszym od nich fech-
mistrzem, giéd jednak i wiezienie ostabily go.
Szczesciem, ze rychlo na zakrecie drogi uka—
zala sie Bianka i Maciek. Ten ostatni zaraz
zeskoczyl z konia i natar! na starego Nardzie—
nia. Synowie jego jednak nie przestawali
siec z boku Twardowskiego, przy ktérym,
wymachujgc rozpaczliwie siekiera, petal sie
Tomek.

— Odejdz, chlopcze, odejdz!... Przeszka-
dzasz mil... — szeptal przez SciSniete zeby
Twardowski.

Kiedy jednak chlopiec sprébowal usungé
sie poza kres wirujacych ostrzy, jeden z Nar—
dzieniéw napadl na niego, tak ze Twardow—
ski, bronigc syna, zmuszony byl odslonié¢ sie
na chwile. Szpada Stypka dotknela go, lecz
sam Stypek réwniez sie w pospiechu odsto-
nil i zostatl natychmiast przeszyty.

Padl z gtosSnym przeklenstwem. Twardow-—
ski zachwial sie réwniez i szpade opuscil;
wtedy Jontek Nardzien uderzyl! go w bok
zdradziecko.

Bianka i Kasia rzucily sié z krzykiem ku
niemu, Maciek, cigwszy przez gebe starego
Nardzienia, krzyknal na jego synéw groznie.

— Precz, bo i was poragbie!...

— Juscié przystancie!... Nie ma co!... Idz-
cie, nieécie pana do karczmy i mnie jaka
szmate dajcie!... — wolat stary.

Ujeli pod pachy i pod kolana bezdusznego
juz Stypka i poniesli do karczmy.

Kobiety przyklekly nad Twardowskim.
Ciezko dyszal, broczyt obficie, barwiac szaty
i ziemie. Kasia prébowala rozpig¢ ubranie,
by krew zatamowaé, ale wstrzymat jej reke:

— Nie rusz! Nie warto... Gorze mniel...
Umieram... Postuchaj!... Nachyl sie... przy-
wolaj dzieci. Wobec was zawinilem, ale... nie
wobec ludzi... Nie jestem ani zbrodzien, ani
czartu zaprzedany... Dla niej... dla prawdy,
moze skrzywdzilem poniektérych... Nie nie-
nawidzcie... Usci$nijcie sie... — szeptat coraz
ciszej, ciggnac i laczac razem rece kobiet.

— Us$miechnij sie, Kasiu... jak niegdys...
na znak, ze przebaczasz... I ty, Bianko, daruj,
zem chwilke Zle pomyslal o tobie... Macku,
przyjacielu... B6g — Dobro¢!... Bég — Do-
bro¢!... Mitujcie... cztowieka... W nim... Bo6g
i szatan... ale... bez niego... $wiat... pustynia...
Bég — Dobro¢ — powtoérzyt i duch jego ule-
cial i utonal w gwiezdnym wichrze wszech-
Swiata.
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NA CMENTARZU W VAUXBUIN

Pan Marcel COSTES, mer Aramits,
przy grobie brata poleglego podczas

chali z daleka, az 2z departamentu
Basses-Pyrénées. Jest to mer mailej
gorskiej] wioski Aramits — p. Marcel

Costes. Brat jego zgingl w departamen-
cie Aisne i pochowany zostal na wiej-
skim cmentarzu kilkadziesigt kilome-
tréw od Vauxbuin. Dopiero w 1923 To-
ku, gdy urzgdzano jeden wispélny cmen-
tarz, ‘dokonana zostala ekshumacja i
przewiezienie tutaj prochdéw poleglego.

— Czy nie znacie przypadkiem na-
zwiska Pronowicz? — pyta p. Costes,
slyszgc rozmowe po polsku. — Prono-
wicz — adwokat, oficer polski. Spotka-
tem go w czerwcu 1940 roku, ale juz
nigdy potem nie mialem okazji go wi-
dzieé.

I p. Marcel Costes opowiada, jak w
czerwcu 1940 roku, podczas gdy Niem-
cy zajmowali Francje, do jego fermy
przyszedt polski oficer, w mundurze, z
prosbg o pomoc. Takich jak on byto
woweczas wielu. Uciekali przed okupa-

cja hitlerowsks, chcieli przedrzeé sie
przez granice, aby méc dalej walczyé z
Niemcami.

Pan Costes 2z kapitanem Pronowi-
czem poszukali bezpiecznego przejs-
cia do Hiszpanii. Na szczeS$cie udalo sie
oficerom przejs$é przez granice, ale ja-
kie byly dalsze losy Polaka — nie wia-
domo. Nie dat nigdy juz znaku zycia o
sobie.

W Vauxbuin jest ponad dziesieé¢ ty-
siecy grob6éw poleglych. Gdyby mozna
dzisiaj, po pieédziesieciu latach odtwo-
rzyé historie fich zycia i walki, gdyby
mozna dowiedzieé sie przynajmniej o
jednej przygodzie wojennej kazdego z
pochowanych tutaj oficeré6w i zolnie-
rzy, otrzymalibySémy piekng, bohater-
ska kronike ludzkich czynéw. I na pew-
no niejedna‘ karta tej kroniki przy-

pommniataby o odwiecznym braterstwie
broni Polak6éw i Francuzbéw, zamanifes-
towanym podczas tylu wojen.
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I wojny Swiatowej pod Vauxbuin
POBLIZU MIASTA
SOISSONS, na terenie

gminy Vauxbuin, znajdu-
je sie wielki cmentarz
wojskowy. Spoczywa na
nim ponad dziesie¢ tysie-
cy poleglych w czasie pierwszej wojny
Swiatowej. Sg to przede wszystkim zoi-
nierze francuscy, ale obok lezg Anglicy
i Niemcy. WSr6d groboéw zommierzy fran-
cuskich odnaleZé mozna miejedne na-
zwisko polskie: Gustaw Kaminski z 30
pulku piechoty, Lucjan Kondocki z pui-
ku piechoty strzelcé6w, Maurycy Nowak
z 6 batalionu strzelc6w alpejskich, An-

toni Haller... Jeszcze jeden cmentarz
przypominajgcy, ze gdzie Francuzi
przelewali krew w walce o wolnos$é,

wierni sojusznicy-Polacy nie szczedzili
wilasnej.

Przy jednym z grobo6w — rodzina po-
leglego. Brat z zong i siostra. Przyje-

Ogolny widok ementarza wojskowego w VAUXBUIN

A PARTIR DE

2990 ..

CHEZ VOTRE
CONCESSIONNAIRE

GARAGE
SAINTE-BARBE

BRUAY-EN-ARTOIS
prés des Grands
Bureaux

Agence BONDU Freéres
wylaczny przedstawiciel
na kanton Bruay-Houdain
3, rue Anatole France, tél. 42

WALDEMAR KOTOWICZ

Jil

li

S3 uprzejmi tylko dlatego, zeby po-
kazaé swoje dobre wychowanie, wyniesione z trzy-

letrne] podchorazéwki. Znowu ty, Drosik, zresztg
prawie wy wszyscy, ochotnicy z partyzantkl trak-
tujecie mas, ,czterotygodniowych” oficer6w z cy-
wila, jak géwniarzy. Dla ‘was rgbngé Niemca czy
bandziora to to samo, co splungé, poprowadzié¢
pluton czy kompanie do natarcia... stara historia.
‘Wiem, ze potraficie zastrzeli¢ nawet swego zoinie-
rza za niewykonanie rozkazu.

— I nadstawié swoéj teb za n1ego kiedy potrzeba,
i nie spaé, zeby oni mogli spa¢é — przerwalem.

— Zgoda — kiwngl Jurek glowg. — Kierujecie
sie jednak solidarnos$cia frontowa i pozostalymi
w wals jeszcze zasadami cywilnej uczciwosci. Za to
was chlopcy lubig i ufaja wam, a przedwojenni
oficerowie wolg nie wlazi¢ w droge.

— Na tym sztuka polega, zeby pogodzié jedno
z drugim.

— No widzisz, a ja nie potrafie ani nadstawiaé
¥ba za zolnierzy, ani pod pistoletem gnaé ich
w ogien. Za malo we mnie wojskowej odwagi i za
duzo cywilnej uczciwos$ci. Poza tym zawsze wyzna-
walem zasade, ze lepiej byé pieé minut tchérzem
niz cate zycie trupem.

— Nie béj sie. Predko zgubisz swoje zasady. Tu-
taj po dwo6ch miesigcach bedziesz taki sam jak my.
Wtedy tez tylko gwizdniesz ma podobne historie
jak z tg twoja dziewczyna.

— Zeby to.. — Jurek zamyS§lit sie ma chwile
i wrécil do poprzedniego tematu. — Przeciez ona
czeka na mnie... Jezeli ozenie sie z nig, ojciec mnie
wylkilnie, a bez jego pomocy, z czego ja bede zyl.
Nie ozenie sie — ona skompromituje calg rodzine.
‘Stary tego nie przezyje.

— Zostan pan na zawodowego -— odezwal sie
Kojtych zachowujacy dotychczas mneutralne mil-
czenie.

— Nie, szefie, méwilem juz, Ze to nie dla mnie.
Jedno tylko podoba mi sie w wojsku: szczere,
otwarte kolezenistwo, bez réznych cholernych in-

tryg, osobistych tajemnic i mieszania sie do pry-
watnych spraw drugich.

— Mamy co innego do roboty niz chowanie
wilasnych albo wykrywanie cudzych grzechéw. Zo-
stawiamy to naszym oficerom Informacji.

Jurek podnib6st glowe i spojrzal na mnie uwaznie.

— No, nie chcialbym, zebyScie mojg sprawe zo-
stawili ,,informacyjnym?”.

— Bgdz spokojny. Wazniejsze, jak cie z niej wy-
krecié — méwilem cicho. — Szefie, poradZcie coS§,
zeby zalatwié jg jakos$ z fasonem, po kawaleryjsku.
Utlanska glowa to tyle, co dwie w piechocie.

— Pan przeciez tez kawalerzysta — Kojtych gib-
nal sie w uklonie.

— Tak, ale partyzancka
nie jedenasty pulk ulanéw...

— Jasne, jasne.. — zaczgl przytakiwaé sierzant
i nachmurzyl sie. Dobrze podchmielony, nie mobgt
sie zorientowaé: drwie, czy przyznaje wyzszo$§é cie-
chanowskim ulanom. Wytrzasngt jednak od razu
swo6j projekt.

— Sprawa prosta, panowie. Trzeba wystaé¢ zawia-
domienie do tej pani, ze podporucznik Jerzy Krecki
polegt na polu chwaty, i koniec.

— OszaleliScie! Na trupa mnie wrabiaé — Jurek
az usta otworzyl z przerazenia. — Gotowa jeszcze
napisaé do sztabu o przystanie potwierdzenia, wszy-
stko wylezie i ja za taki kawal dostane karng kom-
panie. A tam, to juz mogita. Nie, panowie...

— Spokojna gtowa, panie poruczniku — przeko-
nywal go szef. — Skombinuje blankiet ze wszyst-
kimi pieczatkami, diabel nie pozna. Podam zmy$lo-
ny numer poczty polowej, numeracje jednostki na
pieczatce troche sie zatrze, i mucha mnie siada.
A zechce sprawd21é to niech szuka sztabu, kiedy
bedziemy juz na linii. Nikt jej nie zdradzi mlejsca
dyslokacji. Papierek z pieczatkg jednostki wazny?
Kazde RKU potwierdzi jej ma miejscu.

— Nie, nie, chlopaki — krecit Jurek glowg. —
Moze to dobre i warto ryzykowaé, ale wiecie... ta-
kie zawiadomienie to jakby wyrok Smierci na sie-

kawaleria to przeciez

bie. A jak ona pojedzie z tym do ojea? Stary kojf-
nie na serce!

— Frajer. Napiszesz ojcu delikatnie, o co chodzi,
i w porzadku. Szefie, jutro wysylamy. Zgoda, Ju-
r;li? Niech zyje kawalerski stan! — wyciggnalem
reke.

Krecki wstal, byt jaki$§ nieswdéj, nadrabial jednak
ming. — Zgoda. — Podal mi reke, spojrzat na saze-
fa i powiedziat do nas obu: — Pomysly to wy ma-
cie prawdziwie konskie, niech was cholera.

— No, to za ten pomysi.. Klum, cholera, oddaj
butelke, bo zastrzele! — @miejgc sie zlapalem za
lezacy na stole pistolet.

— Po co panu butelka? — Klum przekornie
szczerzy zeby i ehowa sie za Wiadka.

— Zeby wypié¢ za spokdéj duszy mojej — Jurek
teatralnym gestem podnibsi reke do goéry.

— A... o =sza. Nie strzelaj pan — kiwajgc dionia
Klum podchodzi i nalewa nam spirytus.

— Wiec ryp, panowie...

— Wiec ryp, panowie, i spa¢ — piliSmy dusz-
kiem. — Jurus$, nie zapomnij, ze jutro od rana masz
§Iuﬂbe kontrolnego w batalionie — powiedzialem
jeszcze.

— Upiecze mu si¢ — wrézy Wiadek. — Jutro be-
dziemy na linii. Ma szczeScie...

— SzczeScie? — Jurek rozeSmial sie nieprzyjem-
nie. — Sral pies takie szczeScie.

Spojrzalemm na niego. Podchwycit méj wzrok.

— Co na mnie patrzysz jak na trupa! — zawo-

1al znéw. Ostatni ilyk spirytusu uderzyl! mu widaé
do glowy. Mamrotatl wykrzywiajac twarz.

— Trupy nie sg obowigzane i§¢ na linie, co? Ale
ja pbéjde... honorowo. Jestem podporucznik czy nie
jestem? — uderzyl sie dlonig w pierS.

— Zalany jeste$, idZ spa¢ — przewréciltem go na
16Z4ko i zaczglem S$ciggaé buty. Kto§ wychodzil,
reszta szykowala sie do snu. Znoéw odezwalo sie
we mnie dziwne uczucie niepokoju, ktérego nie tiu-
mil juz alkohol. Uslyszalem przewalajgcy sie grzmot
haubic, wycie samolotéw, w okiennych szybach mi-
gotaly odblaski eksplozji rozsadzajgcych wroctaw-
skag twierdze.

Il Preludium

Zmeczony kon wl6ékl sie noga za nogg. Ulice byly
puste. Tylko przy furtkach do ogr6dkéw otaczajg-
cych wille i przed drzwiami kamieniczek stali sen-
ni wartownicy. Slyszgc czltapanie mego wierzchow-
ca zwracali ku mnie glowy i leniwie podciggajgc
bron oddawali honory. Dobrotliwa cisza otulala
miasteczko, stuk konskich podkéw budzit echo mie-

dzy domami.
(8 — d.c.n.)
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Ten ,list” dotyczy tak cze-

sto poruszanej mna lamach
»Tygodnika” oraz w na-
szych koloniach i domach

sprawy, jaka jest znajomos$é
(czy tez, jak chcq mniektérzy
ludzie — mieznajomo$é) jezy-
ka polskiego u mtodych ludzi
pochodzenia polskiego we
Francji.

Powie kto$, Ze sie powta-
rzam, zZe juz o tym pisalem,
Ze i inni o tym pisali i to je-
szcze przede mnag, Ze w ogdle
sq to prawdy wszystkim juz
zZnane.

Znane — byé moze. Ale z
pewmnoscia w wiekszosci wy-
padkéw mnieuSwiadomione. I
niejednokrotnie — przeslepia-
ne, niestety...

Niestety — styszatem ostat-
nio o takim wypadku: miody
czlowiek pochodzenia polskie-
go 2zmienit swoje ‘wtlasciwe,
polskie mazwisko — Kowal-
ski, ma francuskie — Delafor-
ge. Ten mtody czlowiek staral
sie zatrzeé w swojej biogra-
fit wszelkie S$lady  polskoSsci,
co w moim przekonaniu
Swiadczy tylko o jego wiel-
kim umystowym ubdstwie. I
o0 ograniczonosci i tepocie ko-
go$ innego takze. Nie uzywac
jezyka polskiego, wstydzié sie
swojego polskiego pochodze-
nia, swojego nazwiska — kto
go tak wychowat?

Mozna byé dobrym, zako-
chanym we Francji Francu-
zem i jednoczesmie znaé i ce-
nié jezyk i kulture polskaq.
Trzeba nawet koniecznie, jesli
pochodzi sie z polskiego do-
mu, byé takim wlasdnie, urze-
czonym i jezykiem francu-
skim @ mowa polskq Francu-
zem. Bo tylko wtedy, tylko
jesli jest sie takim witasnie
Francuzem — mnie przychodzi
sie do spolteczenstwa francu-
skiego z pustymi rekami, lecz
z ,,posagiem kulturalnym?,
jesli tak mozZna powiedzieéd,
ktérego wklad w kulture
francuska mozZe byé bardzo
cenny.

Asymilacja jest rzecza mie-
unikniona i wystepowanie
przeciwko mniej bytoby mnon-
sensem. Ale poprzedzaé ja po-
winno przygotowanie wmiode-
mu pokoleniu odpowiedniego
»posagu kulturalnego” -— po
to, aby wkraczajac w inne
Srodowisko, w mowy Swiat, w
inng sfere jezykowq miodzi
sasymilujacy sie” czy tez ,,za-
symilowani” mie potrzebowali
sie rumienié, Ze przychodzaq z
niczym.

Taki ,,posag kulturalny” (na
ktory, skiada sie przede wszy-
stkim znajomo$é i wumilowa-
nie jezyka rodzimego, macie-
rzystego), potrafili daé swoim
dzieciom ma przyklad emi-
granci wloscy. Jak sie dowia-
duje, wielu z wykladajacych
dzi$§. ma wuniwersytetach i w
szkotach francuskich ,italia-
nisants” — to synowie i cérki
emigrantéw wtoskich. Saq dzi$
2Zywym pomostem igqczacym
kulture francuskq 2z kulturg
wloskq.

My za$§ — c6z2? — Czyz nie
wotamy, czyz nie wuskarzamy
sie, Ze ciqgle jeszcze za malo
moéwi sie we Francji o Pol-
sce, Ze za mato pisze sie tutaj
o Polsce, ze wie sie o Niej na-
prawde miewiele? — Wolamy,
owszem, i marzekamy, a jak-
Ze. — Ale rzuémy tak okiem
po francuskich przekiadach
polskich ksiazek i po ksiqz-
kach francuskich posSwieco-
nych sprawom polskim.
Spdjrzmy nma nazwiska ttuma-
czy i autoréw. W wiekszosci
wypadkéw tlumaczami i au-
torami sq rodowici Francuzi.

Dlaczego mnie figurujq tam
nazwiska mnaszych synéw, cé-
rek, wnukéw?

Czytam w tej
wie$é historycznaq Waltera
Scotta zatytulowanaq ,,Old
Mortality albo purytanie
szkoccy”. KsiqgZke te zaopa-

chwili po-

gldzefa

rzybka

_spisuje i

sPostuchajcie mnie,

trzyt Walter Scott w motto
zaczerpniete z Burnsa, naro-
dowego poety szkockiego. Ten
cytat brzmi mastepujaco: ,,Po-
stuchajcie mnie, o moi roda-
cy, wy, kitorzy zamieszkujecie
naszq drogg Szkocje, stynacqg
ze swoich plackéw owsia-
nych, od Maidenkirk po Jon-
ny Groat; jesli ktérys z was
ma podziurawiony plaszez,
niechaj sie strzeze — bowiem,
zapewniam was, jest miedzy
wami kto$, kto to wszystko
ktory, jak mi Bdg
mity, wszystko poda do dru-
ku”.

Wszyscy mamy takie po-
dziurawione, prujqce sie pla-
szcze. Przez dziury widaé nie-
poradnos$é, a czasem i obojet-
nos$é, z jaka, bywa, podcho-
dzimy do wielkiej sprawy
polsko$ci milodych ludzi po-

_ chodzenia polskiego.

Pozwalam sobie wy&tq.pzc z
nastepujqcq propozycjq — od-
mienmy piesSni. Przestanmy
narzekaé. Zacznijmy konkret-

o moi Redacy”

nie, w domu, w kolonii, w
miejscu pracy — rzeczywiscie
co$ robi¢é dla dobra jezyka
polskiego, dla dobra miodzie-
2y pochodzenia polskiego, dla
dobra Francji i Polski. Sta-
rajmy sie maprawde. Bo je-
szeze w przyszltosci ktos go-
téw o mas napisaé i podaé do
druku, zesmy mna tym polu
nic — ce qui s’appelle: rien —
jak moéwiq Francuzi — nie
zrobili. Zesmy zmarnowali
wszystkie szanse...

Byé moze, iz po przeczyta-
niu tego ,Listu” mniektdérzy z
Was pomyslag sobie: Przesa-
dza. Pisze tak, jakby juz Za-
den milody czilowiek pocho-
dzenia polskiego mie mdéwit po
polsku”.

To prawda — przesadzam.

Ale czasem i przesada mnie
zawadzi.

Bywajcie zdrowi,

Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

ZAWIADAMIAMY

ELLE et LUI

DOUAI (na wprost dworca) Tél. 88-60-04

SZANOWNYCH KLIEN-
TOW, ZE POSIADAMY NA SKEADZIE BO-
GATY WYBOR ODZIEZY MESKIEJ,

I DZIECIECEJ

o NAJNOWSZE MODELE!
4 NAJMODNIEJSZE KOLORY!

a CENY PRZYSTEPNE!
59/0 ZNIZKI DLA LICZNYCH RODZIN
I PENSJONOWANYCH

Posiadamy ma skiadzie gwaramwane

PEOTNO NA WSYPY © PUCH 1 PIERZE
@ BIELIZNE POSCIELOWA

pierwszej jakesei:

POZNAJMY POLSKE

Najstarszym zabytkiem daw-
nego miasta jest gotycki ko-
Sciél pochodzacy z 1391 r. Po-
siada on charakterystyczna
wieze z barokowym helmem,
ktéry zostal dobudowany w
1770 r. Wewnatrz koSciola
sa stare, XVI-wieczne stalle

To byl Pasym—nie Ryn

W rubryce pod tym tytulem, na ostatniej stronie , Tygodni-
ka” publikujemy zdjecia z réznych miast Kraju. W numerze
40(364) z dnia 4 pazdziernika br. zamiesciliSmy widok Pasymia
od strony jeziora, w przekonaniu, ze jest to miasto RYN. Bar-
dzo przepraszamy za te pomylke Czytelnikow i dziekujemy
p. Bronislawowi Saludze z Olsztyna za zwrécenie nam uwagi.

ASYM jest dzi§ osadg li-
P czgcg 1200 mieszkancow.

Lezy w powiecie Szczytno
na poiwyspie oblanym przez
wody jeziora Kalwa. W oko-
licy znajduje sie kilka wigk-
szych i mniejszych jezior.

Juz w kohcu XIII wieku
istniata tu mala osada i za-
mek Krzyzakéw, kitéorzy za-
garneli tutejsze ziemie zasie-
dlone przez Prus6éw. W 1454
roku, w okresie wojen pol-
sko-krzyzackich, miasto pod-
porzadkowalo sie wltadzy kroé=
la Polski. Mimo pomyslnego
zakonczenia wojen, uwien-
czonego pokojem torunskim w
1466 r. miasto i zamek oddano
Krzyzakom w zamian za dwa
zamki ma ziemi chelminskiej
chociaz w tym okresie wzro-
sto w okolicach Pasymia ma-
silenie osadnictwa polskiego.

ODZIEZ
GOTOWA I NA MIARE

dla PAN i PANOW

oraz dla DZIECI i MEODZIEZY

T

AU COIN DE L’AVENUE — MAGAZYN POLSKI

JAN DOMANIEWICZ 71,

VALENCIENNES

DUZY WYBOR
WYSOKA JAROSC
NISKIE CENY

rue de Lille

(naprzeciw koszar)

W pierwszej polowie XVI
wieku do Zakonu Krzyzac-
kiego w okolicy Pasymia na-
lezalo 15 wisi polskich. Takze
samo miasto bylo polskie.
Przez Pasym prowadzil tzw.
,,GoSciniec Warszawski” i
miasto prowadzilo ozZywiony
handel z Polska.

W czasie wojen szwedzkich
Pasym zostal calkowicie spa-
lony. Odbudowane miasto po-
nownie sploneto w 1868 r. Do-
piero w koncu XIX w. pow-
stato tu kilka fabryk, m.in.
cukrownia. Ze wzgledu mna
bliskos§¢ glinianych gleb roz-
winelo sie garncarstwo i ka-
flarstwo.

Z okresu Sredniowiecza za=-
chowaly sie do dzi$§ tylko nie-
wielkie fragmenty muréw
oraz gotycki kosciét z baroko-
wg wiezg.

D. DOWOIJNA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe

waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Polskie Biuro Prawne

M. ZONAND

(istnieje w Paryzu od 1926 r.)
49, Faubourg Saint-Martin, 49
Paris 10-e

tel. NOR 21-00

Métro: Strasbourg-Saint-Denis
zatatwia szybko wszelkie spra-
wy sadowe, Slubne, rodzinne,
podrézne, handlowe, wypadko-
we, zatargi, kildétnie, naturali-
zacje, metryki, akta Smierci,
testamenty, sprowadzanie ro-
dzin, peinomocnictwa dla
dzierzawy, kupna, darowizny
lub sprzedazy mieruchomosci
spadkowych w Kraju, podania
i skargi do wiadz oraz tiuma-
czenia dokumentéw we wszyst-
kich jezykach. Porady listowme
lub osobiste codzienmie od go-
dziny 2 do 6 po poludniu.

Z iycia Polonii w Wielkim Ksigstwie Luksemburg

SPOTKANIA RODAKOW W ESCH

O DWA MIESIACE w

miejscowosSci Esch kolo

Luksemburga odbywaja
sie spotkania miejscowej Po-
lonii z przedstawicielami
Konsulatu Generalnego PRL
w Brukseli. Umozliwiaja one
zalatwienie na miejscu wielu
pilnych, a nieraz bardzo
skomplikowanych spraw, wy-
magajacych niejednokrotnie
bezpoSredniego kontaktu za-
interesowanych o0séb z Kon-
sulatem. Ponadto jednak, i to
jest bardzo istotne, sa one
okazja do zalatwienia takze
spraw wykraczajacych poza
indywidualne zainteresowania,
a obejmujacych ogoélne spra-
wy dotyczace zycia Polonii
luksemburskiej.

Organizatorem tych spot-
kan jest Zjednoczenie Pola-
kow w Wielkim Ksiestwie
Luksemburskim, reprezentu-
Jace interesy Polonii.

Jednym ze stalych punktéw
programu  spotkan Polonii
luksemburskiej z przedstawi-
cielami Konsulatu Generalne-
go sa projekcje filmow pol-
skich.

25 pazdziernika br. do Esch
przybyl kierownik Konsulatu
Generalnego konsul Edward
Waszczuk. Spotkanie uplynelo
w serdecznej atmosferze i za-
konczylo sie projekcja filma
,Dwa zebra Adama”, ktory
bardzo podobal sie uczestni-
kom spotkania, o czym Swiad-
czyly zywe oklaski.

Juz w nastepnym numerze ,,Tygodnika Polskiego” rozpoczynamy druk
pasjonujagcej powiesci sensacyjno-kryminalnej

Dominika DAMIANA pt. NIEZNAJOMY z BARU ,,CALYPSO”
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Staraniem Stowarzyszenia

i przy wspoéludziale miejscowego kola ,France-
-Pologne” w Uzés (Gard) zorganizowano wy-
stawe o Ziemiach Zachodnich i Pélnocnych w
zwiazku ze zblizajaca sie rocznica XX-lecia

powrotu tych ziem do Polski.

W otwarciu wystawy wzial udzial mer mias-
ta, czlonkowie Rady Miejskiej
zgromadzeni Polacy i Francuzi. Przybyl takze
Konsul PRL w Lyonie p. St. Bartnik. W czasie
otwarcia przeméwienie wyglosil Sekretarz Ge-
,,Odra-Nysa”

neralny Stowarzyszenia
Krakowiak.

,,Odra-Nysa”
ganizowaniem

Otwarcie wystawy polaczone zostalo z zor-

konferencji, poSwieconej XX-

-leciu Ziem Zachodnich i sukcesom Polski Lu-
dowej na tych ziemiach. Referat naukowy na
konferencji wyglosilt przybyly z Kraju prof.

Franciszek Ryszka z Instytutu Historii Polskiej

oraz licznie zabierali

chodnich.
p. A.

Akademii Naulk w Warszawie. W dyskusji glos
przedstawiciele
miejscowego Liceum. Po konferencji wyswiet-
lono filmy krotkometrazowe o Ziemiach Za-

kadry naukowej

Wystawe w ciagu dwoch dni odwiedzilo po-
nad 1200 osoéb. e

NASZA KRRONIKA RODZINNA

Zdrowia, szczescia,
pomysinosci
Zyczymy

miodym parem

Ku radosci rodzin i przyja-
ci6l malzenstwa zawarli ostat-
mio: MARLES-LES-MINES:
Jeannine Antczak i Jean-
Claude Turlotte; BARLIN:
Joélle Lembrez i Jean-Claude
Wroblewski, Christiane Haj-
kiewicz i Francis Nathies,
Anita Paluch i Felix CieSlak
z Noeux-les-Mines; DIVION:
Wanda Wallart i Stefan Ry-
zek; . GONNEHEN: Czeslawa
Kucharska i Jacques Cassel;

ANICHE: Janine Debort i
Freddy Wardecki, Teresa
Walkowiak i Leonard Szym-
kowiak; DOURGES: Z.ofia

Teodorczyk i Kazimierz Dry-
janski, Monika Magdziarek i
Jozef Gac; SALLAUMINES:
Irena Kubiak i René Mruga-
ta; HERSIN COUPIGNY: Da-
niela Swiniecka i Jean-Clau-
de Maciejewski; CALONNE-
-RICOUART: Weronika To-
polska i Jean-Pierre Browar-
ny; OSTRICOURT: Helena
Nowak i Jean Duranczyk, Ire-
na Bijok i Henri Ryclewski;
BILLY-MONTIGNY: Odette
Chabtal i Leon Napora, Ire-
na Andrzejak i Roger Galij,
L. Siemion i Kazimierz Rut-
ka; MERICOURT: Renée Ka-
sprzak i Stanislaw Soltysiak,
Helena Jozefa Gmyrek i Jean

Z zalobnej karty

Z glebokim zalem donosi-
my ©o zgonach naszych Roda-
k6w: DECHY: Jozefa Polero-
wicz z domu Sniady, lat 74;
Katarzyna Kores z domu Pe-
cenka, lat 83; OSTRICOURT:
Tomasz Okupniczak, lat 79;
CALONNE-RICOUART: An-
drzej Konieczny; HERSIN-
-COUPIGNY: Jan Strozyk, lat
50, Weronika Motyl z domu
Grodzka, lat 79; SALLLAUMI-
NES: Otylia Goérecka z domu
Wetisek, lat 47; AUCHEL:
Marianna Moniewska z domu
Kielas, lat 66; Franciszek Ga-

lach, lat 76; BARLIN: Fran-
cois Norek, lat 55, Francois
Kukiolezynski, lat 46; ROS-
SELANGE (WENDEL): Wia-

dysilaw Wiodek, lat 59; METZ:
Isabelle Nowicka z domu Ro-
galska, lat 49; ANGEVIL-
LERS: J. Banasiewicz, wdo-
wa, lat 69; GRENAY: Colette
Waligora, lat 11; DOUAI: Jo-
zefa Borowska z domu Rybar-
czyk, lat 69; Anastasia Chma-
ra z domu Szukowska, lat 74;
Emma Kozlowska 2z domu
Jost, lat 76; SIN-LE-NOBLE:
Jan Kobiela, lat 69; LENS:
Wiladyslaw Meyka, lat 74, He-
lena Majewska z domu Kali-
nowska, lat 69, Rozalia Sowa
z domu Muszynska, lat 64;
Stefan Migdal, lat 59, Czesla-
wa Borowicz, lat 45; AVION:
Franciszek Ewartowski, lat
63; NOEUX-LES-MINES: Pe-
lagia Turkowska z domu
Rzepka; LIEVIN: Jézef Szcze-
paniak, Gilbert Ignaczak, lat
25; SAINT-ETIENNE: Gabriel
Szostak, lat 59.

Rodzinom Zmarlych skla-
damy serdeczne wyrazy
wspélczucia.

Forichon; BEUVRY: Fran-
coise Vasseur i Ernest Szwe-
dowski.

Nowozencom skladamy ser-
deczne gratulacje.

Powiekszyly sie
nasze rodziny

Milo mam poinformowaé o
radosnych wydarzeniach po-
wiekszenia sie rodzin naszych
Rodakow: SANVIGNES: Fa-
bienne-Elisabeth Olejniczak.
LA RICAMARIE: Patricia
Piecuch; ST. ETIENNE: Eric
WitkoS, Bruno Chomienny,
Katarzyna Zduleczna; AU-
CHEL: Nathalie Kubyn, Nata-
lie Woroch, Steeve Malecki,
Jean-Pierre Urbaniak; ME-
RICOURT: Fryderyk Woj-

ciechowski, Eric Pagowski;
LIEVIN: Patrice Burzynski,
Fabryce Tomyslak; BILLY-
-MONTIGNY: Izabella Wal-
kowska, Nadine XKnapowska,
Fabryce Oles; LENS: Nadine
Jakobczak, Patricia KXKostur;
BULLY-LES-MINES: Fryde-
ryk Kruszyna; TOURCOING:
Jean - Michel Maciaszezyk;
DOUAI: Jozef Malecki, Marc-
-Antoine Malecki, Philippe
Chruslinski, Sylvie Jankow-
ska, Christine Talarczyk, Ka-
tarzyna Wisniewska, Alain
Bochenski, Franck Figula;
AVION: Denis Wioska; ROU-
VROY: Philippe Tracz, Patri-
cia Kaliszewska; SOMAIN:
Pascal Wyrwinski, Denis
Kmieciak, Brigitte Wyzujak;
DOURGES: Martine Kaj;
ROMBAS: Rose Kowalczyk;
METZ: Josiane Zimnoch.
SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy, aby i te najmlodsze
pociechy zdrowo rosly.

yoznych
Kolonti

DIAMENTOWE GODY
WESELNE

HOUDAIN. Sze$édziesigt lat
temu, w pazdzierniku 1904 r.
pani Franciszka Rawecka i
p. Jan Szpera zawarli zwigzek
matlzenski. Dziesieé lat temu
Swiecili oni uroczy$cie zlote
wesele w zdrowiu, ktére im
stale dopisuje.

Niedawno znalezli sie oni
znowu w sali miejscowego
merostwa, gdzie wséréd licznie
zebranej rodziny i przyjaciél
wystuchali przeméwienia za-
stepcy mera pani Clarise
Carre, ktora szczegblnie pod-
kres$lila prace spoleczng ro-
dziny Szpera-Rawecka, zwla-
szcza w klubie mandolinistow
,sSonora”.

Lampka wina 1 2zyczenia
platynowych godéw zakon-
czyly te mniezwyklg uroczy-
stosé.

PIES URATOWAL
ZYCIE CZE.OWIEKOWI

AUBOUE. Pan Jan Skura-
towicz, lat 62, pedzil spokojne
zycie emerytowanego gérnika.
W kantynie robotniczej za-
przyjaznil sie z dwoma psa-
mi zarzadcy. Pewnego dnia w
czasie spaceru zasltabl i upad?l
twarza w bloto. Nikogo mnie
bylo na polu. Kiedy zdawatlo
sie, Zze udusi sie w tym bto-
cie, nadbiegt jeden z jego ulu-
bionych ps6w. Przerazliwie
wyjac przywotatl drugiego
psa, ktéry pobiegl do kanty-
ny. Swoim dziwnym zachowa-
niem pies zwré6cil uwage go-
spodarza i wyciggngl go w
pole, dzieki czemu w pore
uratowano p. Skuratowicza.

POSZUKIWANIA RODZIN

Stanistaw MAROSZEK zam.
— 18, Abbaye Cendras (Gard)
poszukuje Jozefa Maroszka,
syna Jana i Marii urodzonego
w Ostrowach woj. Katowic-
kie.

Ktokolwiek wiedziatby o
losie poszukiwanego, proszony
jest o taskawe poinformowa-
nie pod wyzej podanym adre-
sem.

yl 7 7ycia
Y71

CZESC ICH PAMIECI!

AVION. Zadna polska kolo-
nia we Francji mnie zostala
chyba tak ciezko dotknieta
wypadkami Smierci, jak
Avion. W ciggu kilkunastu
dni zmarlo tu czterech bylych
goérnikéw, chorych ma pylice.
Liczne rzesze towarzyszy pra-
cy w gilebokim smutku od-
prowadzily na miejsce wiecz-
nego spoczynku bohateréw
pracy: Wiladyslawa Nadolin-
skiego, Alberta Goreckiego,
Wawrzynca Stachowiaka i
Wiadyslawa Ostrowskiego.

Cze$§é ich pamieci!

NAGRODY, NAGRODY

BRUAY-EN-ARTOIS. Za
dorodne owoce i warzywa p.
Baranek zdoby! drugg nagro-
de rbéznicg tylko jednego
punktu od zwyciezcy. Siédmag
nagrode przyznano p. Edmun-
dowi Grali. Natomiast w kon-
kursie na najpiekniejszy
ogrodek p. Louis Kranicz zdo-
byt dwunastg nagrode.

GUESNAIN I MON-
TIGNY-EN-OSTREVENT. Na-
grode dla hodowco6w ptactwa
domowego otrzymali p. Jura-
sik i p. Dudzinski w Ypres.

DECHY. W czasie prowin-

cjonalnej wystawy ptactwa
domowego w Ypres zostali
wyrobznieni za wspanialte

osiggniecia w dziedzinie cho-
wu p. Baszynski i p. Czeslaw
Boruta z Dechy.
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BIGOSU, FLACZKOW, SZYNEK,
WODEK, MIODOW i innych
SMAKOWITYCH SPECJALOW
mozecie skosztowac

W

wONIU POLSKIM”

w SALON INTERNATIONAL
D’ALIMENTATION

Wspanialy bigos mySliwski, doskonale flaczki po warszawsku,

znakomita kure z pieczarkami,

przerozne konserwy miesne

i rybne, soczysta polska szynke, smakowite konfitury, szparagi,
slodycze, wodki, miody i inne polskie specjaly mozna kupié
w Paryzu w Salon International d’Alimentation.

W czasie trwania SIAL w dniach od 8 do 22 listopada przy
Place de la Défense przedsiebiorstwo handlu zagranicznego
IMPEKO zorganizowalo kiermasz wszystkich tych znakomi-
toSci. Wystawia tu swoje wyroby i towary az szeSé polskich
central handlu zagranicznego. Szczegolnie uroczysScie i okazale
prezentowaé sie bedzie kiermasz w ostatnim dniu targow —
22 LISTOPADA, ktory ogloszony zostal ,,POLSKIM DNIEM”.
Tego dnia Kklientow obslugiwaé beda urocze panie w strojach
ludowych. Na miejscu bedzie mozna sprobowaé réznych pol-

skich przysmakow.

A wiec wszyscy Rodacy, a zwlaszcza smakosze, spotykaja sie
22 LISTOPADA na kiermaszu polskich towaréow w Salon In-
ternational d’Alimentation przy Place de la Défense.

INTERESUJACE WYSTAWY

OIGNIES-DOUAIL Wystawa
grupy 32 goérniké6w okregu
Oignies, ktérzy przez caly rok
zbiorowo przygotowywali wy-
stawe swoich 250 prac arty-
stycznych, cieszyly sie duzym
powodzeniem. W wyniku ocen
jury do wystawy w Douai
zostaly zakwalifikowane obra-
zy p. Golucha: , Mons-en-Pe-

vele”, ,Le Coron”, ,lLe car-
rieu de carbon”, ,,Chevalet”,
,,1ues ateliers” i ,Nature

morte”. W dziedzinie fotogra-
fii artystycznej zostali wyréz-
nieni: p. WisSniewski za ,,Les
orgues”, p. Tarnowski za ,,Ro-
seaux” i ,,Reflets”, p. Jablon-
ski za ,Les toits”. W dziale
ceramiki wyré6znienie otrzy-
mal p. Kowalczuk za waze

»Chouette”. Wystawa w Douai
otwarta bedzie w dniu 9 gru-
dnia br. 'w sali merostwa ja-
ko Salon Central du Mineur.

DENAIN-LILLE. Pan Ma-
rius Wrébel 2z Denain caly
wolny czas po§wieca na malo-
wanie obrazéw, ktérych te-
matem jest przede wszystkim
pejzaz poéinocnej Francji.
Ostatnio odbyla sie w Lille
wystawa jego interesujgcych
piécien.

DYPLOMY —
ODZNACZENIA

FORBACH. Dyplomy szty-
gar6éw i technikéw goérniczych
w miejscowej szkole gbérni-
czej uzyskali: Henryk Kas-

przak, Marcel Skutek, Ewald
Zimny, René Skoracki, Hen-
ryk Wozniak, Pierre Celka,
Jozef Perko, Henryk Kaszuba,
Mario Lisiak i Edmund Bu-
dzinski. Zyczymy pomy$lnej
pracdy.

NOEUX-LES-MINES. Po
pomy$lnie zdanych egzami-
nach teoretycznych i prak-
tycznych dyplomy samary-
tanskie otrzymali: Anne-Ma-
rie Michalska, Dominique
Skorupka, Elisabeth Turkow-
ska, Sophie Mejza i Lucie
Wawrzyniak. GratuMujemy!

AMNEVILLE. Srebrne dy-
plomy dawcéw krwi otrzyma-
li: Jan Michalak, Marguerite
Euczak, Emmanuel Habryka i
Jan Wisniowiecki. Ich ofiar-
nos§é jest godna mnasladowa-
nia.
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bieres fines

Giemne lub jasne, PIJGIE PIWO — Najlepszego gatunku piwa w browarze molte
w
cordonnier

QUALITE.
FRANCE

i posiadajgce stempel
wysokiej jakosci:

»OUALITE FRANCE”

Wydziat Handlowy:

49, Boulevard de la
Liberté - LILLE tél.57-34-34

Swieto polskiej piesni i tanca

DOROGZNY FESTIWAL [}H[]H'ﬂw
| ZESPOLOW PI'ES'NI | TANGA
IWIAZKU POLAKOW ,,ZGODA” w NIEMGZEGH

(Korespondencja wlasna
z Niemieckiej Republiki Federalnej)

W dniu 8 listopada br. w
Wattenscheid odbyl sie trady-
cyjny i doroczny Koncert Cho-
row Spiewaczych i Milodzie-
zowych Zespoléw PieSni i
Tanca Zwiazku Polakow ,, Zgo-

Sukcesy
polskiego zespolu
folklorygstycznego

Polski Zespol Folklorystyczny z
Parany wystepowal z okazji zjaz-
du lekarzy brazylijskich przed

ponad 500 lekarzami przybylymi

ze wszystkich stanéw Brazylii.
Dal rowniez wystep publiczny w
Itaiopolis (Stan Santa Catarina) i
w Mafra — przed tlumnie przy-
byla publicznos$cia, ktéra przyjeia
go zywo i goraco oklaskiwala pel-
ne temperamentu tance polskie.

Wystepy =zespolu obecne i po-
przednie podczas II Festiwalu
Folkloru, a takze dwa pokazy w
telewizji w stolicy kraju Brasi-
lii — prasa brazylijska przyjeia
zyczliwie, z uiznaniem podkreSla-
jac, ze jest to amatorski zespéil o
wysokim poziomie, mnie ustepujacy
zespolom zawodowym.

Zgon
zastuzonej dziataczki

26 pazdziernika zmaria
w wieku 75 lat zasluzona
dzialaczka polonijna w
Niemczech, Zofia Grajew-
ska z domu 'Wisniewska,
czlonkini gromady H.
Marxloh Zwiazku Polakow
sZgoda> w Niemeczech.
Urodzona w 1889 r. w Bi-
niewie, pow. Ostrow Wiel-
kopolski w Poznanskim,
od 1901 r. przebywala w
Westfalii i Nadrenii.

Panu Prezesowi Zarzadu
Zwiazku Polakéw ,Zgoda”
w Niemczech — Marianowi
Grajewskiemu z powodu
Smierci Matki serdeczne
wyrazy wspolczucia sklada

Redakcja
s»Tygodnika Polskiego”

KACIK HODOWCY

da” w Niemczech. Festiwalo-
wy koncert i wystepy zespo-
6w zorganizowano w ramach
obchodéow XX-lecia Polski
Ludowej.

W nowoczesnej sali koncer-
towej ,,Stadthalle” przy Saar-
landstrasse wystapilo z boga-
tym programem polskich pies-
ni kilkanaScie zespolow Spie-
waczych, ktore od kilku mie-
siecy pilnie ¢wiczyly i przygo-
towywaly sie do wystepow.
Wiele z nich posiada bogate
tradycje jak np. chor ,Fiolek”
w Recklinghausen, ktory ist-
nieje juz przeszio 65 lat, roz-
wijajac dzialalno$§é wsrod Po-
lonii westfalskiej.

Rowniez Zespoly PiesSni i
Tanca z Nadrenii i Westfalii
skupiajace mlodziez polonijna,
wystapily w pieknych stro-
jach ludowych z bogatym pro-
gramem tancow narodowych,
zbierajac zasluzone oklaski.
Organizacja festiwalu kiero-
wal p. Roman Xaczmarek —
referent Spiewactwa i glowny
dyrygent ,,Zgody” oraz p. Leon
Nagorski — kierownik biura
i referent milodziezowy
Zwiazku.

Koncert otworzyl, witajac
przybylych goSci i uczestni-
kow, Prezes Zarzadu ,Zgo-
dy” — p. Marian Grajewski.

Na koncert przybyla licznie
Polonia westfalska z poblis-
kich miast: Bochum, Herne,
Gelsenkirchen i innych a na-
wet z dalszych oSrodkéw za-
mieszkalych przez Polenie.
Wzielo w nim udzial okolo ty-

siaca o0s0b, w tym takze
przedstawiciele miejscowezgo
spoleczenstwa i wladz miej-
skich.

Festiwal byl duzym wyda-
rzeniem kulturalnym dla ca-
1ej Polonii niemieckiej i ude-
wodnil, ze tradycje Spiewac-
twa, mowy i pieSni polskiej
nie zanikaja, lercz nadal roz-
wijaja sie z dala od Kraju.

Po wystepach odbyla sie
tradycyjna polska zabawa ta-
neczna trwajaca do rana.

R. NOWAK

MARLES-LES-MINES. Do Za-
rzadu Stowarzyszenia ,,Siege Uni-
que’” wybrano p. Felixa Doma-
gale. Doroczne wyrdznienia otrzy-
mali p. Pietrzak w kat. ,,avec
trois premiers’’”, p. Domagala w
kat. ,,en dessous de Paris’’, ,,jeu-
nes 1964’ i ,,au plus de prix’’.

SALLAUMINES. W ramach sto-
warzyszenia ,JLes resistants du
groupe 4” p. Ziedzialka z Sallau-~
mines jest czwarty w kat, ,.en-
-~dessous de Paris”, a p. Nowa-
<czyk (Noyelles) szésty. W kat.
»nijeunes’” p. Kurtek z Harnes jest

piaty, p. Turek — dziesigty. W
klasyfikacji ogdélnej p. Nowaeczyk
Jjest jedenasty, p. Idkowiak z Sal-
laumines osiemnasty, a p. Zie-
dziatka dwudziesty drugi.

NOYELLES-GODAULT. W skiad
zarzadu stowarzyszenia ,,L”Aile de
fer’’ na stanowisko zastepcy pre-
zesa wszedl p. Jan Helzinski.

SOMAIN. Walne zebranie stow.
»Mineurs de Sessevalle” wybralo
na sekretarza p. Jana Agacinskie-
80. W planie przewidziano urzg-
dzenie dorocznej wystawy hodow-
lanej.

LE SPORT EN POLOGNE

BYTOM — Aprés la onziéme
journée en division I, trois clubs
de mineurs silésiens tiennent le
haut de classement. Polonia-By-
tom, battant Legia-Varsovie par
1:0, et Go6rnik-Zabrze, vainqueur
de Stal-Rzeszéw par 2:0, tous
deux avec un match de retard,
meénent par 15:5 (26:9 et 29:16),

devant Szombierki-Bytom, (14:8 —
25:15) qui a Tépété sa défaite de-
vant le FC Liége en Coupe Rap-
pan, en succombant a Zawisza
Bydgoszcz par 0:1.

Quatre clubs partagent le bas

du tableau a égalité de points
(7:15): Umia-Racibérz, Stal-Rrze-
sz6w, Slask-Wroctaw et Ruch-

Notatnik

LEKKA ATLETYKA

LIEVIN. W okregowych zawo-
dach iekkoatletycznych Markie-
wicz (Bruay) wygral bieg na 80 m.
W kat. miniméw Salifnski (Bruay)
byt pierwszy w biegu na 250
i 80 m w kat. kadetéw. W tej sa-
mej kategorii Pilarowski (Liévin)
wygral skok o tyczce, a Stukow-
ski (Liévin) byl drugi w rzucie
miotem i w biegu na 1000 m.

BRUAY-EN-ARTOIS. Jesienny
bieg ma przelaj zorganizowany
przez sekcje lekkoatletyczna
SOB przyniést wyniki: w kat.
beniaminké6w: 4) Michat Krzciuk
(Marles), 5) Bernard Stopien
(Marles), 7) Francois Wojciechow-
ski (Divion), 8) Henri Andrzejew-
ski (Bruay). Na dalszych miej-
scach znalezli sie: José Pawlik
(Bruay), Jo&l Rybicki (Chatelain)
i Jean-Pierre Jedraczyk (Marles).
W kat. miniméw zwyciezyt Blaise
Wojciechowski (Marles). W kat.
miniméw (II grupa) zwyciezyl Ri-
chard Dembek (Marles). Nastepne
miejsca zajeli: 2) Richard *Markie-
wicz (SOB), 3) Francois Dembek
(SOB), 11) Richard Kurzawa (Di-
vion), 13) Richard Gorecki (Di-
vion), a w kat. kadetéw (IT gru-

sporilowca

Mite spotkanie
z pitkarzami
Bytomia

W czasie pobytu w Liége pilka-
rzy Slaskiej druzymy ,,Szombier-
ki’> w salach Domu Belgijsko-
-Polskiego zorganizowano przyje-
cie. Obecni byli wszyscy pilkarze
druzyn: FC Liége i ,,Szombierki’,
ktéorzy rozegrali mecz o Puchar
Rappana. Byli rowniez dziennika-
rze reprezentujacy miejscowa
prase, sportowcy i dziatacze polo-
nijni, delegacja Zespoiu Piesni i
Tanca ,,JKarolinka”. Na przyjecie
przybyt takze wicekonsul PRL p.
Jozef Stawinski.

Przyjecie uplyneto w bardzo
przyjemnej atmosferze. W czasie
spotkania pitkarze ,,Szombierek”
wreczyli kolegom =z FC Lidgois
podarunki. Byly to wyrzezbione
misternie w weglu miniatury gor-
niczych wozkow z mapisem:
,,Klub Sportowy Szombierki”’. Po-
lacy otrzymali matomiast pi¢ekne
krysztalowe popielniczki. Prezes
Klubu dr Dejardin zostal obda-
rowany pieknym pucharem wy-
rzezbionym w weglu.

Na =zakohczenie spotkania pol-
scy pilkarze wspoélnie z czilonkami
zespoitu ,,Karolinka’” odspiewali

Slaskie piosenki.
((=)]

pa): 4) Marian Jurkiewicz (SOB),
8) Sylvain Salifiski (SOB), 10) Ed-
mund Szarzynaski (SOB). W kat.
junioréw Daniel Remplakowski
(Houdain) byt czwarty.

PILKA NOZNA

VERDUN. SC Merlebach poko-
nat SA Verdun 4:0. Bardzo dobrze
zagrai Matusiak, ktory byl giow-
nym autorem wszystkich bramek.

LONGWY. Blenod-USB Longwy
2:0. W Blenod wyrbéznili sie
Kwasniewski i Dolata w ataku.

EPINAL. US Jarny-Epinal 3:2.
Pierwsza wygrana w tym sezonie
US Jarny jest zastuga Szymndlarka,
ktéry strzelil 2 bramki. 3

THIONVILLE. Mimo usilnych
staran Barana i Furgaly w ataku
Rehon nie potrafii uzyskaé fnawef

honorowej bramki w meczu z
Thionville 0:3.
STRASBOURG. Pierrots-Audun

1:1. Doskonala gra bramkarza w
Audun Starowicza oraz Somlar-
skiego w obronie i Hnatowa w
ataku przyniosty cenny punkt ich
druzymnie.

GIRAUMONT. Passa mhiepowo-
dzen przesSladuje mnadal sympa-
tyczny =zesp6t trzech Adamcza-
kow, Borowskiego i Mackowiaka.
Po przegraniu z Mutzig 1:2 miej-
scowa druzyna zajmuje ostatnie
miejsce w tabeli.

KOSZYKOWEKA
BRUAY-EN-ARTOIS. Zesp6t =z
Versailles wyeliminowat (56:42)

miejscowych z pucharu Francji.
W druzynie z Bruay dobrze za-
grali: Baranek (17 pkt), Waligow-
ski (16 pkt) i Kubalinski (5 pkt).

DENAIN. Druzyna braci Nowa-
kéw i Fabianka kroczy od zwy-
cigstwa do zwyciestwa. Prowadzi
ona nadal w tabeli pierwszej ligi
po zwyciestwie mad Montferrand
71:47.

VICHY. Vichy-Joudreville 66:43.
Druzyna z Joudreville ciggle je-
szcze nie zaadaptowala sie do gry
w wyzszej klasie. Wysitki Wron-
ko i Zielkowskiego nie mogtlty
uchroni¢ Joudreville od porazki z
Vichy 43:66.

LYON. Dobra gra Kocika i Ci-
sielkowic¢za w druzynie Joeuf nie
wystarczyla, aby zwyciezyé¢ silny
zesp6t Lyonu (68:54).

GRENOBLE. W druzynie Hay-
ange podczas meczu z La Voulte
40:52 bardzo dobrze gral Smolen
(23 pkt) i Goérecki (8 pkit).

PING-PONG

W mistrzostwach okregowych w
serii B zwyciezyl Zielinski (No-
eux-les-Mines). W serii C w poéi-
finatach odpadli: Ostrowski (Bé-
thune) i Goéralezyk (Bully).

,»,BIBLIA PILKARSEKA”

Powszechnie Iubiany pitkarz
Leon Glowacki, reprezentacyjny
gracz Framcji, wydat w tym roku
ponownie ciekawa ksigzke pod
tytutem ,,L.a Bible du Football’.
Powodzenie pierwszego wydania

sklonilo sympatycznego ,,Leona”
do rozszerzenia swojej pracy.
Leon Glowacki kieruje obecnie

amatorska druzyna w Dijon.

Chorzéw. En division II, aprés la
treiziéme journée, Wisla-Cracovie
battant Rakoéw-Czestochowa 3:2,
meéne avec deux points .d’avance
sur les mineurs du GKS-Katowi-
ce et sur Rakoéw-Czestochowa.
Thorez-Walbrzych est quatriéme.
Arkonia-Szczecin et Lublinianka-
-Lublin jouent le rdle de ,,lanter-
nes rouges’’.

CRACOVIE — La dixiéeme jour-
née des premiére et seconde 1li-
gues de boxe-amateur a apporté
quelques surprises. Quatre sélec-
tionnés olympiques sont montés
sur le ring, les autres ayant pré-
féré, a juste titre, se Teposer.
Grudzien (médaille d’or des ,,wel-
ters’’) a conclu a son avantage le
combat T’opposant une catégorie
au dessus a Modrzakowski, mais
un arbitre a donné la victeire a
son adversaire. Artur Olech (mé-
daille de bronze des ,,mouches”)
a battu facilement Cygan, tandis
que Grzesiak (médaille de bronze
des ,super-welters’’) succombait
aprés un trés beau combat & Kuc-
mierz. Enfin Jedrzejewski, battu
par ko a Tokyo par Iemielianov,
ne tenait méme pas un round
contre un boxeur peu connu. La-
sek I’envoyait au tapis a3 deux re-
prises a la premiére minute et
I’arbitre interrompait le combat.
A Yissue des matchs, Hutnik-No-
wa Huta semble définitivement
s’étre assuré le titre de champion
national, ne perdant que 2 points
et ayant 6 points d’avance sur
Legia-Varsovie, 4 tours restant a
effectuer.

BYDGOSZCZ — Les patinoires ar-
tificielles s’étant généralisées, le
régne des clubs montagnards et
silésiens semble bien terminé. En
division I de hockey sur glace (8
clubs), Polonia Bydgoszcz méne
(10:2), devant Legia-Varsovie (9:3)
et LKS-E26dz (8:4).

KIELCE — Les championnats na-
tionaux d’haltérophilie par équi-
pes ont été inopinément rempor-
tés par le club des ruraux ,,LZS-
-Mazowsze’> qui compte dans ses
rangs Palinski et Trebicki (mé-
daille de bronze et 4-e a Tokyo)
avec un total de 2615 kg pour ses
sept concurrents, contre 2507 kg a
Legia-Varsovie, sept fois cham-
pion de Pologne.

RONNEBY (Suéde) — A deux mi-
nutes de la fin, le score du match
Pologne-Suéde juniors en foot-
ball était de 1:1 et les attaques
polonaises se succédaient. Mais
Aiderstadt réussit une ,,trouée’’
et la Suéde l’emporta par 2:1.

KATOWICE — En hand-ball a 7,
AZS-Katowice a battu le cham-
pion de Hongrie Honved-Budapest
par 22:17 et s’est qualifié ainsi
pour le deuxiéme tour de 1la
Coupe d’Europe. Mais en division
I (12 clubs), les universitaires de
Katowice, champions de Pologne
1963, ne sont gqu’a la dixiéme
place (2:8), Gwardia-Opole, sans
défaite, étant leader incontesté
(10:0).
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GORY
GZY STOLY

IEWATPLIWIE GORY! Ale inne od
wszystkich znanych w Europie goérskich
wzniesien. Wedlug niektérych krajo-
znawcbw bardziej przypominajg stoly
i dlatego nazwano je Goérami Stolowymi.
Ale majg one tez i inne ksztalty: pira-
'mid, grzyboéw, maczug, mlotéw, olbrzymich koni.
Mozna by przypuszczaé, ze ja olbrzymi silacz,
silniejszy od wszystkich olimpijskich mistrzéw
w podnoszeniu ciezaréw, poustawial dla zabawy
wielkie bloki skalne réznych wielko$ci i form
w mnajbardziej przedziwne 1 cudaczne figury. Tym
silaczem byla przyroda. Ona to uksztaltowala Gory
Storowe, jak zresztg wszystkie gory Swiata.

Gory Stolowe sg cze$cig Sudetéw Srodkowych.
T.ezg w powiecie KlodzZko, w woj. wroctawskim,
miedzy znanymi uzdrowiskami Kudowsg, Pola a
i Dusznikami oraz miasteczkiem Radkéw. Najwyz-
szy ich szczyt Szczeliniec Wielki siega 919 m. Nie
s3 wigc géry wysokie. Niemal wszystkie sgsied-
nie pasma sudeckie majg szczyty wyzsze niz on
Za ito ksztalty Go6r Stotowych sg najoryginalniej-
sze i najpiekniejsze.

EUR ASPECT les a fait baptiser ,,Gory Stolowe” —

les Monts Tables. Mais en dehors des ,,tables®>’, 1’é-

rosion a créé ici des pyramides, des champignons,

des massues, des marteaux et aussi des animaux

bizarres. C’est pourquoi cette partie peu élevée des

Sudétes centraux, culminant a 919 meétres avec le
‘Szczeliniec Wielki, est un des plus pittoresques massifs
mmontagneux d’Europe.

Ze wsi Karlow, polozonej u stop Szczelinca Wiel-
kiego, prowadzi kilka szlakow turystycznych. Je-
den z nich — jakby wykuty w skalach — wiedzie
na szczyt Szczelinca po 565 stopniach skalnych

Jeden ze szczytéw o nazwie Szczeliniec Wielki odznacza sie najbardziej fantastycznymi ksztaltami, pow-
stalymi wskutek wietrzenia skal jeszcze w epoce lodowej. Skalkom tym w zalezno$ci od wygladu lud-
nos$¢ nadala przerézne nazwy, jak np. Wielblad, Mamut, Kwoka, Kazalnica itp. Gto jedna z licznych figur

Szczelinca, wchodzaca w sklad chronionego rezerwatu skalnego

Miot albo grzyb, zalezy z ktorej strony man patrzy-
my, ale raczej grzyb, gdyz stei wsSrod kilkudziesie-
ciu zwanych Skalnymi Grzybami. ,Kapelusik”
grzyba oparty na wysokim filarze wazy 15 ton

Gora Swiadek. Swiadek czego? Tego, co sie tu dzialo 50 milionéw lat temu. Jak ustalili uczeni, panowal
woéwczas w tej okolicy klimat raz tropikalny, to znéw pustynny. Deszcze i wiatry skruszyly znaczna
czeSé gor. Jedynie w niektérych miejscach pozostaly tu i owdzie rézne skalki z twardszego materialu

wsSrod plaszcezyzn porostych lasem

Szczeliniec Wielki nazywany jest tez Spekanym
Wierchem. Nazwe te potwierdzaja liczne pekniecia
skal, ktore nastgpily przed milionami lat. Dzi§ siu-

za jako wygodne ,.chodniki”i Sciezki turystyczne




KARGOWA — miasto w woj. zie-
lonogorskim, na prawym brzegu
Obrzycy. W miejscu obecnej Kar-
gowej powstal juz w VII wieku
grod warowny. Zalozenie miasta
datuje sie od 1641 r., kiedy to
Krzysztof Unrug zakupil i rozdzielil
tutejsza ziemie miedzy uchodzcow
przeSladowanych w Kkrajach habs-
burskich. Osiedlencami byli glow-
nie tkacze ze Slaska., Po traktacie
rozbiorowym w 1793 r. miejscowy
garnizon wslawil si¢ obrona przed
wojskami Prus zajmujacymi Wiel-
kopolske. Ludno$§¢ miasta brala
czynny udzial w Powstaniu Wielko-
polskim w 1919 r. Kargowa, zni-
szezona w czasie wojny, liczy dzis
okolo 3 tysiecy mieszkancow.

anviéwa z

POZIOMO: 1) artystycznie powigzane ze soba
poczgtkowe litery imienia i mazwiska, 6) zwierze
robigce szkody, niszezyciel, 10) wzo6r doskonalosci
niedo$cigniony, 11) ma cztery nogi, ale nie chodzi,
12) ksztalt, fason ubrania, 13) podniesienie do wyz-
szej godnosci, 14) zesp6t aktorski teatru lub cyrku,
15) harmonia, miarowo§é, ruch miarowy, 17) co$
posredniego miedzy wsig a miasteczkiem, 20)
ozdobne ciastko-olbrzym, 22) §lad winy, ktoéry nie
wystarcza jako dowodd, 23) okres nasilonej akcji
przedwyborczej, 26) najwiekszy wysilek zawodnika
na finiszu, 28) zwierze ziemno-wodne o cennym fu-
trze, 31) oSrodek, centrum =zaopatrzenia, 32) rasa
najpiekniejszych koni, 33) tablica marmurowa lub
szklana, 34) porzadek, rozklad zajeé, 35) prze(:lagle
bolesne westchnienia lub zale 36) najmniejszy za-
razek chorobotwoérczy, mniejszy od bakterii, 37)
orszak podr6éznych na wielblgdach, maszerujacy
przez pustynie, 38) jakie§ madzwyczajne ukazanie
sie czego$, przejaw, zmiana w przyrodzie.

PIONOWO: 1) zdobywca pierwszego miejsca
w zawodach sportowych, 2) ugrupowanie powstate
wskutek podzialu stronnictwa, frakcja, 3) oczysz-
czenie z zarzutéw, przywrécenie komu$ dobrego
imienia, 4) nie dla jarosza, 5) klejnot, ktéry jest
wytworem niektérych malzéw meorskich, 6) dzdzy-
sta pogoda, 7) pierwszy w historii rzad klasy robot-
niczej utworzony w 1871 r. (2 stowa), 8) dawny pol-
ski pienigdz ztoty, 9) kabina na statku, 16) $lady
zwierzat na $niegu, 18) konkury, zaloty, 19) robot-

PRZYSLOWIEM

nik portowy, 21) ttuszcz ros§linny, 24) to, w czym ro-
dza sie szcze$ciarze, 25) materiat pedny do silnikéw,
27) corka Krakusa, ktéra nie chciala Niemca, 28)
dziura w wale przeciwpowodziowym, 29) marka
polskich radioodbiornikéw z Dzierzoniowa, 30) 1o-
buz, rzezimieszek, 31) zmys$lone opowiadania dla
dzieci.

Po rozwiagzaniu krzyzéowki prosimy rozszyfrowaé
tekst przystowia, ktére powstanie z liter wypisa-
nych z krzyzéowki w nastepujgcej. kolejnosci: G-2,
C-18, 1-6, E-2, A-16, A-13, I-16, N-10, E-14, N-15,
L-10, I-10, C-8, A-3, B-14, N-17, K-10, A-10, C-3,
G-8, F-6, G-4, M-9, L-17, D-19, L-6, C-6, A-2, A-17,
H-6, K-1, D-14, C-10, M-19, L-19, B-6.

Rozwiazania prosimy nadsylaé¢ w terminie
10-dniowym od daty ukazania sie numeru pod
adresem redakecji z dopiskiem ma kopercie ,Roz-
rywki umyslowe”. Wsrod Czytelnikow, ktérzy na-
desSla bezbledne rozwiazania, zostana rozlosowane
NAGRODY KSIAZKOWE,

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z PRZYSEOWIEM Z NR 45

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) stopien, 2) starter, 3)
sprawca, 4) szewiot, 5) stadion, 6) szpagat, 7) szuwary, 8)
samolot, 9) smoczek, 10) szczyty, 11) stryjek, 12) smakosz,
13) samogon, 14) szylmg, 15) sklejka.

Haslo zadania: PRAWDA W OCZY KOLE.




